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Aplicaciones para accesos y torniquetes peatonales
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Acceso para adultos

Acceso para adultos con nifios. Los nifios meno-
res de 8 afos deben utilizar las barreras peato-
nales solo cuando vayan acompaiiados por un
adulto.

Acceso para pasajeros con equipaje

Acceso para usuarios en sillas de ruedas

Acceso para el transporte de material

Acceso para personas con bicicleta

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

FlowMotion® mDure® y MHTM™ son marcas registradas de
Magnetic Autocontrol GmbH en Alemania y otros paises. Todas
las demas marcas utilizadas en este catalogo son propiedad de
sus respectivos duefos.

Toda lainformacién y las ilustraciones estan sujetas a modifi-
caciones

y errores (técnicos). Las ilustraciones solo pueden parecerse
a los productos reales en algunos casos.

La reproduccion, duplicaciéon y distribucién del catalogo

para cualquier fin que no esté relacionado con su propia deci-
sién de compra solo

estan permitidos con nuestro consentimiento previo.

Esto también se aplica a la duplicacion y distribucion de
paginas individuales, descripciones o ilustraciones.
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El mundo de las barreras para vehiculos

BARRERAS PARA VEHICULOS | 5

Magnetic ofrece una amplia gama de barreras para vehiculos, cuya anchura, velocidad de apertura, funciones y accesorios puede-
nadaptarse de forma 6ptima a la aplicacion deseada. Una caracteristica comun a todos los modelos es su disefio robusto y de facil
mantenimiento,la econémica tecnologia de accionamiento MHTM™ y una excepcional vida util de hasta 10 millones de ciclos de

aperturay cierre (excluidas las piezas sujetas a desgaste).

Tecnologia de accionamiento innovadora

La unidad de accionamiento MHTM™ no necesita manteni-
miento, es de bajo consumo y silenciosa. El elevado par garan-
tiza el mejor funcionamientoposible incluso en condiciones
meteorolégicas extremas.

Bajos costes de funcionamiento

Gracias a su alta eficiencia energética, su larguisima vida util y
su sencillo mantenimiento, las barreras de Magnetic son espe-
cialmente asequibles. jUna inversidn que, sin duda, vale la
pena!

O

f

Aprobado para el uso con movimiento de personas

Gracias a sus reducidas fuerzas de impacto y a sus ajustes de
seguridad, una vez instalados los equipos de seguridad legal-
mente requeridos, Access esta aprobado para su uso en luga-
res donde no se pueda evitar el movimiento de personas por
razones estructurales.

§

Seguridad juridica

Todas las barreras Magnetic tienen una Declaracion de confor-
midad conforme a la Directiva de maquinas y una Declaracién
de prestaciones conforme a la Directiva sobre productos de
construccion. De este modo, los operadores y los responsables
de la puesta en marcha siempre estaran seguros en las cuestio-
nes de responsabilidad.

Facil acceso a los componentes

Dos sencillos pasos: se puede acceder facilmente a los sis-
temas de control y a la unidad de accionamiento retirando la
cubierta y la placa frontal. Esto aumenta la facilidad de uso y
acelera la puesta en marcha y el mantenimiento.

@)
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Configuracion individual

Varios brazos de barrera diferentes, una amplia gama de opcio-
nes de configuracién y una gran seleccién de opciones y acce-
sorios: las barreras para vehiculos de Magnetic pueden adapt-
arse individualmente a la aplicaciéon deseaday a los requisitos

especiales del lugar de instalacion.
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Barreras para

diferentes aplicaciones

Access - barreras de acceso

Barreras para una gran variedad de aplicaciones, como el con-
trol de acceso de vehiculos en instalaciones de empresas y en
aparcamientos subterrdneos, con un disefio premiado, alta ren-
tabilidad y acceso para los peatones

Velocidad de aperturay cierre
De 1,3 s (Access Pro) a 8 s (Access XXL)

Ancho de la barrera
max. 3,5 m (Access/Access Pro) hasta 10 m (Access XXL)

Brazos de barrera

VarioBoom con iluminacioén, un kit de extensién o mecénica
articulada

MicroBoom para barreras més anchasy para la fijaciéon de las
faldas y proteccion antiescalada

Desde la pagina 10

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

Parking - barreras de aparcamiento

Barreras para controlar el acceso a todo tipo de aparcamientos,
con tiempos de apertura reducidos, bajos costes de funciona-
miento y un alto nivel de fiabilidad.

Velocidad de aperturay cierre
1,3s

Ancho de la barrera
max. 3,5 m

Brazos de barrera

VarioBoom con iluminacién, un kit de extension
0 mecanica articulada.

Desde la pagina 32



BARRERAS PARA VEHICULOS /RANGO | 7

Toll - barreras de peaje Traffic - barreras horizontales

Barreras para el cobro rapido y fiable de peajes con velocidades
de aperturay cierre extremadamente rapidas, 6ptima accesibili-
dad y opciones de separacion para garantizar una elevada dis-
ponibilidad operativa.

Velocidad de aperturay cierre
De0,3a1,3s

Ancho de la barrera
max. 1,5 hasta 3,0 m

Brazos de barrera

Barrera ligera con brida abatible automéatica
Barrera redonda con brida abatible

Barrera rectangular con brida abatible

Desde la pagina 36

Barreras horizontales para el control de vehiculos y peatones
en zonas con techos de poca altura y para bloquear el trafico
que se alterna en sentido longitudinal y transversal, incluso
cuando los carriles tienen anchura diferente

Velocidad de aperturay cierre
De2,0a4,0s

Ancho de la barrera
max. 3,5 hasta 6,0 m

Brazos de barrera

MicroBoom recta
MicroBoom con mecanica articulada

Desde la pagina 54
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Definiciones

y colores estandar

Anchoy altura de paso con la barrera articulada VarioBoom
D

min. 50 mm

Carcasas derecha e izquierda de la barrera

I
|

H—

[®]

Todas las barreras de Magnetic estan disponibles en las versiones
izquierda| L |y derecha @

Si se observa desde el extremo de la barrera hacia la carcasa, la barrera
esté en el lado izquierdo con la versién izquierda y en el lado derecho con
la version derecha.

Se recomienda instalar el brazo siempre detras de la carcasa de la barrera
en el sentido de la circulacion, de modo que si se produce un accidente
solo se dafie el brazo y, si es necesario, se debera sustituir. En el caso de
las barreras con rejilla de proteccion antiescalada, el brazo debe estar situ-
ado en el exterior de las instalaciones que se van a proteger; de lo contra-
rio, seria posible trepar el perfil del brazo y anular por tanto la proteccion
antiescalada.

Largo derecho e izquierdo y longitudes de barrera para Traffic H1

310

360

[R]

Al solicitar los accesorios y las opciones, es importante tener en cuenta si
deberéan instalarse en el lado izquierdo | L |o en el derecho E La vista desde
arriba deja claro cudl es el lado izquierdo y cuél el derecho.

%
=
kb — &
56, Baumlange / Boom length "L"
AchsmaB / Center distance "A"
94|
360

La longitud de la barrera L se define como la longitud de la barrera desde el
extremo de la brida hasta extremo de la barrera. La distancia central A
describe la longitud desde el centro del eje de giro hasta el extremo de la bar-
rera. Por lo que: A =L+ 56 mm.

Colores estandar

Color Campo de color Access

-L

Naranja
(RAL 2000)

Aluminio blanco
(similar a RAL 9006)

Aluminio gris
(similar a RAL 9007)

Access

Access Access Access Access Access Parking Toll
Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro

L] L] L] L] L] L]

o L] L]

o L] L]

También se pueden solicitar colores especiales, que se pueden seleccionar de la tabla de colores RAL de cuatro digitos.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Barreras de
acceso

Orange
(RAL 2000)

WeiBaluminium
(&hnlich RAL 9006)

Graualuminium
(&hnlich RAL 9007)
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Carcasas de la barrera

Access Access-L

Access

Desde la Desde la
pagina 12 pagina 12

Encuentra la barrera adecuada

VarioBoom - brazo de barrera

VarioBoom (longitudes estandar) 2,5m 2,5m

> Es posible reducir las longitudes estandar segin 30m 30m
las necesidades del cliente con un coste adicio- ~ 3° M 35m
nal 45m
50m
Barreras de acceso personalizadas
Existen multiples posibilidades para adaptar individual- VarioBoom con kit de extension hasta 35 m hasta 5,0 m
mente las barreras para vehiculos a las necesidades del > Giicencpad e ey bl
lugar de instalacién: Un criterio importante es la velocidad
de aperturay cierre, mientras que las opciones y acceso-
rios disponibles también pueden ser una consideracién
importante a la hora de seleccionar un determinado VarioBoom con iluminacion hasta 3,5 m hasta 5,0 m
modelo. Sin embargo, el brazo de la barrera suele ser el > Tiras luminosas de bajo consumo
factor decisivo para muchos clientes, ya que es el brazo lo > Ledes rojos: cerrada; ledes rojos intermitentes:
que hace que una barrera de acceso sea algo mas que en movimiento; ledes verdes: abierta
una simple carcasa con un motor. La gama Magnetic
incluye dos tipos de barreras fundamentalmente diferen- VarioBoom con brazo articulado hasta 3,5 m hasta 4,5 m
tes: > Para techos de poca altura
VarioBoom
VarioBoom estéa conectado a la carcasa de la barrera
mediante un brazo articulado. La inusual geometria da
lugar a una carcasa mucho mas discreta con la misma
altura de barrera. MicroBoom - brazo de barrera
MicroBoom/MicroBoom XXL - -
MicroBoom > Para barreras muy anchas
MicroBoom esta directamente conectado a la brida de la
carcasa de la barrera. Los modelos de barrera a juego son
mas altos por ello, pero también pueden utilizarse con
barreras mas anchas y pueden adaptarse a barreras con MicroBoom con falda _ _
faldas. > Evita que se pueda pasar por debajo de la bar-
rera
MicroBoom con falda y proteccién antiescalada - -
> Evita que se pueda pasar por debajo o por arriba
de la barrera
> Altura 1,30 m
MicroBoom con falda y alta proteccion - -
antiescalada
> Evita que se pueda pasar por debajo o por arriba
de la barrera
> Altura 1,80 m
Velocidad
Tiempo de apertura (en s) 22s 40s

' con postes de apoyo
2 con soportes plegables

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com



Access Pro

Desde la
pagina 16

25m
3,0m
35m

hasta 3,5 m

hasta 3,5 m

hasta 3,5 m

Access
Pro-L

Desde la
pagina 16

25m
3,0m
3,6m
45m
50m
6,0m

hasta 5,0 m

hasta 6,0 m

hasta 4,5 m

Access
Pro-H

Desde la
pagina 20

3,6m
45m
50m
6,0m

hasta 5,0 m'
hasta 5,5 m?

hasta 4,3 m'
hasta 4,7 m?

hasta 4,0 m’
hasta 4,5 m?

Access XL2

Desde la
pagina 24

6,0m
70m
8,56m

hasta 8,5 m

hasta 6,0 m

hasta 6,0 m

Access XXL

Desde la
pagina 24

6,0m
70m
8,5m
90m
10,0 m

hasta 10,0 m

hasta 6,0 m

hasta 6,0 m

BARRERAS PARA VEHICULOS / BARRERAS DE ACCESO ACCESS

1,3/1,8/25s

4,0/6,0/80s

4,0/6,0/8,0s

6,0/8,0/10,0's

8,0/10,0/12,0's
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Access y Access-L

Barrera de acceso

> Alto nivel de funcionalidad para numerosas aplicaciones

> Costes de funcionamiento muy bajos gracias al accionamiento
MHTM™ eficiente y duradero

> Facilidad de uso y 6ptima accesibilidad gracias a su elaborado di-
sefio

> Seguridad juridica con Declaraciones de conformidad y prestaci-
ones

> Disefio premiado: German Design Award 2014 y
Premio de disefio Red Dot 2012

> Disefiado para 10 millones de ciclos de aperturay cierre

Datos técnicos Access Access-L Caracteristicas

s &
Frurr dmad

b T reddot design award
T winner 2012

Ancho de bloqueo Méx. 3,5 m Méx. 5,0 m Colores estandar
Tiempo de apertura/cierre  2,2s 40s Brazo de barrera Vario-
Consumo eléctrico Max. 25 W Max. 30 W Boom

Tecnologia de acciona- Sistema de control
miento ’ MHTM™ MHTM™ Detector integrado de 2
Voltaje 85-264 V AC,50/60 Hz  85-264 V AC, 50/60 Hz canales para bucles de in-
Ciclo de trabajo 100 % 100 % duccion

SD;mensmnes delacarca:  4ic . 360x915mm 315x360 x 915 mm :;;:232123:1;|ar dels!
(W x D x H) Asignacién 1/0 variable
Grado de proteccion IP 54 IP 54 N.° de entradas digitales
Rango de temperatura -30 hasta +55 °C -30 hasta +55 °C N.° de relés/

Peso 40 kg 40 kg salidas digitales

Entrada con test para
barrera éptica de seguri-
dad/

Escéner laser

Velocidad de cierre selec-
cionable

Velocidad de apertura
seleccionable

RAL 2000
Estandar

MGC
Estandar

Receptor de radio y otros
madulos de deteccion

8

6/4

3 niveles

Colores estandar

Naranja
(RAL 2000)

También se pueden solicitar colores especiales que se pueden seleccionar de la
tabla de colores RAL de cuatro digitos.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Dibujos acotados

3
]
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°8
Access/Access-L - variante izquierda, vista izquierda Access/Access-L - variante derecha, vista derecha g CJ
1 N oz — —1 .
© @ It} 0
= N (@ [te)
o o IR S 5 >
345 345

Vista superior Vista superior

360 360

Sle
315

[®]

Vista derecha Vista izquierda
D 97, 97 D
i I\
/
(=] Lo}
a )
R]
Vista frontal Vista frontal
245 245
Todas las barreras de Mag-
netic estan disponibles en
5 _ las versiones izquierda y
derecha @ Si se observa la

carcasa de la barrera baja-
ndo el brazo desde el ext-
remo, el brazo esté a la
izquierda en lavariante Ly a
la derecha con la variante R.

300, 300

Sujeto a modificaciones técnicas.
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Access y
Access-L

Barreras de acceso

P tos en la configuracion basica

Barrera Access version derecha versién izquierda
Access, naranja, ancho de bloqueo max. 3,5 m ACCESS-RA00000 ACCESS-LA00000
Barrera Access-L version derecha versioén izquierda
Access-L, naranja, ancho de bloqueo méx. 5,0 m ACCESS-L-RA00000 ACCESS-L-LA00000

Las barreras Access y Access-L se suministraran en la configuracion basica con el controlador MGC con un detector de bucle de 2 canales, una brida (FLVBO01), la
parte trasera de la barrera (SBHO1) y carriles en forma de U para una instalacién rapida y sencilla.

Colores especiales para la carcasa de la barrera

SLO1 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de color estandar (gris negruzco, similar a RAL 7021) 2
SL02 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas del mismo color?

SLO03 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de otro color seleccionable?

SLo4 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas de colores diferentes?

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Brazos de barrera
Numero de articulo Descripcion del articulo

Brazos de barrera para Access

SBV-N025 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 2,5 m®
SBV-N0O30 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 3,0 m?
SBV-N035 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 3,5 m?
EPO1 Cargo adicional por el acortamiento de la
barrera
KBS11 Longitud barrera articulada D = méax. 3,5 m,
altura individual H = méax. 2,5 m*
KBBO1 Kit para barrera articulada,
D =maéx. 3,5 m, H =méx. 2,5 m*
KBKS Juego de cables para la barrera articulada,

necesario para los componentes eléctricos del
brazo de la barrera

Brazos de barrera para Access-L

SBV-N025 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 2,5 m?

SBV-N030 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 3,0 m?

SBV-N035 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 3,5 m?

SBV-N045 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 4,5 m?

SBV-N050 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 5,0 m®

EPO1 Cargo adicional por el acortamiento de la
barrera

KBS11 Longitud barrera articulada D = méax. 3,5 m,
altura individual H = méax. 2,5 m#

KBS15 Longitud barrera articulada D = méx. 4,56 m,
altura individual H = méax. 3,5 mm*

KBBO1 Kit para barrera articulada, D = méax. 3,5 m,
H = méax. 2,5 mm*

KBB02 Kit para barrera articulada,

D = méx. 4,5 m, H = méx. 3,56 m*

Piezas de recambio

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio
para Access y Access-L. En caso necesario, solicitela por correo electrénico a
cs@ac-magnetic.com

"El poste de apoyo y el soporte pendular son necesarios para un ancho de

bloqueo > 3,5 m.

2 La pintura electrostética de colores especiales se proporcionara con una
estructura gruesa de pintura electrostéatica brillante como la seda. Los tonos
de color se pueden seleccionar de la lista de codigos RAL de cuatro digitos.
Se debe indicar el color RAL deseado en la orden de compra.

3 Seccion brazo recto (al lado del conector), proteccién de bordes incl.

4 El brazo de la barrera se debe solicitar por separado. Indique el ancho de
paso Dy altura H en la orden de compra.

Opciones y accesorios para barreras

Sensores

Bucles de induccion .
Interruptores de seguridad fotoeléctricos °
Escéner laser .

Funcionamiento

Control remoto por radio °
Consola de control .
Interruptores °

Conectividad

Médulo plug-in °
Médulo GSM .
Sefales

Linternas y luces intermitentes para barreras °
Generador de sefales, mastil y accesorios °

Otros accesorios

Bateria auxiliar .
Accesorios de instalaciéon °
Componentes integrados .
Modulo de servicio y software °

Informacién sobre pedidos para opciones y accesorios desde la p. 40.

Opciones y accesorios para brazos de barrera

lluminacion e individualizacion de la barrera

lluminacioén de la barrera con luces led rojas °
individuales

lluminacién de la barrera con tiras de led rojas/verdes °
Kits de expansion para VarioBoom °
Falda

Falda estandar

Falda antiescalada

Soportes para brazos de barrera largos

Poste de apoyo °
Soporte pendular °
Otros accesorios

Bloqueos electromecanicos de la barrera .
Contacto de la barrera .
Brida con opcién de separacion

Informacion sobre pedidos para opciones y accesorios para brazos de barrera
desde la p. 48.

acceso




Access Proy

Access Pro-L

Barreras de acceso

Access Pro) o de hasta 6,0 m

ol modular expandible con velocidades ajustab-

Seguridad juridica gracias a las declaraciones
de conformidad y de prestaciones

> Aprobado para el uso con transito de peatones
(con tiempos de cierre de 2,5 s)

> Disefiado para 10 millones de ciclos de aperturay cierre

Datos técnicos Access Pro Access Pro-L Caracteristicas

Ancho de bloqueo Méx. 3,5 m Méx. 6,0 m

Tiempo de apertura/cierre 1,3 s 40s

Consumo eléctrico Max. 95 W Max. 256 W

'rl;:z:(t)tl)ogla de acciona- MHTM™ MHTM™

Voltaje 85-264 V AC, 85-264 VV AC, 5
50/60 Hz 0/60 Hz

Ciclo de trabajo 100 % 100 %

E:::"S'o"es delacar 515360915 mm 315x360 x 915 mm

(W x D x H)

Grado de proteccion IP 54 IP 54

Rango de temperatura -30 hasta +55 °C -30 hasta +55 °C

Peso 40 kg 40 kg

Colores estandar
Brazo de barrera Vario-
Boom

Sistema de control

Detector integrado de 2
canales para bucles de in-
duccioén

Expansiéon modular del si-
stema de control

Asignacion |/0 variable
N.° de entradas digitales
N.° de relés/

salidas digitales

Entrada con test para
barrera éptica de seguri-
dad/

Escéner laser

Velocidad de cierre selec-
cionable

Velocidad de apertura
seleccionable

e &
Ao da el

WA
MiNTEs

reddot design award
winner 2012

RAL 2000, 9006, 9007
Estandar

MGC Pro

Estandar

Libremente expandible
Estandar

8
6/4

3 niveles

3 niveles

Colores estandar

Naranja Aluminio blanco Aluminio gris
(RAL 2000) (similar a RAL 9006) (similar a RAL 9007)

También se pueden solicitar colores especiales que se pueden seleccionar de la
tabla de colores RAL de cuatro digitos.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com



BARRERAS PARA VEHICULOS / BARRERAS DE ACCESO / ACCESS PRO Y ACCESSPRO-L | 17

Dibujos acotados
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Access Pro/Access Pro-L - variante izquierda, vista izquierda Access Pro/Access Pro-L - variante derecha, vista derecha g CJ
1 N oz — —1 .
Q Qe vl L)
o o IR S 5 >
345 345

Vista superior Vista superior

360 360

Sle
315

[®]

Vista derecha Vista izquierda
D 97, 97 D
i I\
/
(=] Lo}
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Vista frontal Vista frontal
245 245
Todas las barreras de Mag-
netic estan disponibles en
5 _ las versiones izquierda y
derecha @ Si se observa la

carcasa de la barrera baja-
ndo el brazo desde el ext-
remo, el brazo esté a la
izquierda en lavariante Ly a
la derecha con la variante R.

300, 300

Sujeto a modificaciones técnicas.
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Access Proy
Access Pro-L

Barreras de acceso

Productos en la configuracién basica

Barrera Access Pro version derecha versioén izquierda
Access Pro, naranja, ancho de bloqueo méx. 3,5 m ACCESS PRO-RA00000 ACCESS PRO-LA00000
Access Pro, aluminio gris, ancho de bloqueo méax. 3,5 m ACCESS PRO-RA00010 ACCESS PRO-LA00010
Access Pro, aluminio blanco, ancho de bloqueo méax. 3,5 m ACCESS PRO-RA00020 ACCESS PRO-LA00020
Barrera Access Pro-L version derecha version izquierda
Access Pro-L, naranja, ancho de bloqueo méx. 6,0 m' ACCESS PRO-L-RA00000 ACCESS PRO-L-LA00000
Access Pro-L, aluminio gris, ancho de bloqueo max. 6,0 m' ACCESS PRO-L-RA00010 ACCESS PRO-L-LA00010
Access Pro-L, aluminio blanco, ancho de bloqueo méx. 6,0 m' ACCESS PRO-L-RA00020 ACCESS PRO-L-LA00020

Las barreras Access Pro y Access Pro-L se suministraran en la configuracién basica con el controlador MGC Pro con un detector de bucle de 2 canales, una brida
(FLVBO1),
la parte trasera de la barrera (SBHO1) y carriles en forma de U para una instalacién rapida y sencilla.

Colores especiales para la carcasa de la barrera

SLo1 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de color estandar (gris negruzco, similar a RAL 7021)?
SL02 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas del mismo color?

SLO03 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de otro color seleccionable?

SL04 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas de colores diferentes?

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Brazos de barrera

Numero de articulo Descripcion del producto

Brazos de barrera para Access Pro

SBV-N025 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 2,5 m®

SBV-N0O30 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 3,0 m?

SBV-N035 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 3,5 m?

EPO1 Cargo adicional por el acortamiento de la
barrera

KBS11 Longitud barrera articulada D = méax. 3,5 m,
altura individual H = méax. 2,5 m*

KBBO1 Kit para barrera articulada,

D = méx. 3,56 m, H=maéx. 2,56 m*

Brazos de barrera para Access Pro-L

SBV-N025 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 2,5 m?
SBV-N030 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 3,0 m?
SBV-N035 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 3,5 m?
SBV-N045 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 4,5 m?
SBV-N050 VarioBoom frontal, ancho del carril 5,0 m?
SBV-N060 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 6,0 m?
EPO1 Cargo adicional por el acortamiento de la
barrera
KBS11 Longitud barrera articulada D = méax. 3,5 m,
altura individual H = méax. 2,5 m*
KBS15 Longitud barrera articulada D = méax. 4,5 m,
altura individual H = méax. 3,5 m*
KBBO1 Kit para barrera articulada,
D = méx. 3,5 m, H=maéx. 2,56 m*
KBB02 Kit para barrera articulada,

D = méx. 4,5 m, H = méx. 3,56 m*

Piezas de recambio

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio

para Access Pro y Access Pro-L. En caso necesario, solicitela por correo elec-
trénico a

cs@ac-magnetic.com

" El poste de apoyo y el soporte pendular son necesarios para un ancho de blo-
queo >3,5m.

2La pintura electrostatica de colores especiales se proporcionara con una est-
ructura gruesa de pintura electrostatica brillante como la seda. Los tonos de
color se pueden seleccionar de la lista de cddigos RAL de cuatro digitos. Se
debe indicar el color RAL deseado en la orden de compra.

3 Seccion brazo recto (al lado del conector), proteccion de bordes incl.

4 El brazo de la barrera se debe solicitar por separado. Indique el ancho de
paso
Py altura A en la orden de compra.

5 Solo disponible con un ancho de bloqueo de hasta 3,5 m.

Opciones y accesorios para barreras

)
°
o
o
o
<
P
<
o

Sensores

Bucles de induccion .
Interruptores de seguridad fotoeléctricos °
Escéner laser .

Funcionamiento

Control remoto por radio °
Consola de control .
Interruptores de llave .
Conectividad

Maodulo plug-in °
Médulo GSM .
Sefales

Linternas y luces intermitentes para barreras o
Generador de sefales, méstil y accesorios .

Otros accesorios

Bateria auxiliar °
Accesorios de instalaciéon °
Componentes integrados °
Médulo de servicio y software °

Informacién sobre pedidos para opciones y accesorios desde la p. 40.

Opciones y accesorios para brazos de barrera

lluminacioén e individualizacién del brazo

lluminacién del brazo con luces led rojas individuales °
lluminacién del brazo con tiras de led rojas/verdes .
Kits de expansion para VarioBoom °
Falda

Falda estandar

Falda antiescalada

Soportes para brazos de barrera largos

Poste de apoyo °
Soporte pendular °
Otros accesorios

Bloqueos electromecanicos de la barrera .
Contacto de la barrera °
Brida con opcién de separacion

Informacion sobre pedidos para opciones y accesorios para brazos de barrera
desde la p. 48.
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Access Pro-H

Barreras de acceso

prestaciones é toy

> Disefio premiado: German Design Award 2014 fr— @ !
B . ~ vy dmrdl 5
y Premio de disefio Red Dot 2012 —_— reddot design award
MlNTEN winner 2012

> Disefado para 10 millones de ciclos de aperturay cierre

Ancho de bloqueo Méx. 6,0 m Colores estandar RAL 2000, 9006, 9007
Tiempo de apertura/cierre 40s Brazo de barrera VarioBoom MicroBoom
Consumo eléctrico Max. 256 W Sistema de control MGC Pro
Tecnologia de accionamiento MHTM™ Detector integrado de 2 canales Estandar
Voltaje 85 -264V AC, 50/60 Hz para bucles de induccion
Ciclo de trabajo 100 % Expansién modular del Estandar
Rllvrr:(egilclx-:;es de la carcasa 315 x 360 x 1115 mm 3|s.tema .d’e control. ’
» Asignacion 1/0 variable Estandar
Grado de proteccion IP 54 N.° de entradas digitales 8
Rango de temperatura ~30hasta +56°C N.° de relés/salidas digitales 6/4
Peso a4kg Entrada con test para barrera éptica de Estandar
seguridad/Escéaner laser
Velocidad de cierre seleccionable 3 niveles
Velocidad de apertura seleccionable 3 niveles

Colores estandar

Naranja Aluminio blanco Aluminio gris
(RAL 2000) (similar a RAL 9006) (similar a RAL 9007)

También se pueden solicitar colores especiales que se pueden seleccionar de la
tabla de colores RAL de cuatro digitos.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Dibujos acotados
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Access Pro-H con MicroBoom - vista derecha Vista frontal Vista izquierda g ©
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Todas las barreras de Mag-
éﬁ b netic estan disponibles en
% %‘ <] las versiones izquierda y
derecha. Si se observa la car-
=l casa de la barrera bajando el

brazo desde el extremo, el
brazo est4 a la izquierda en la
variante Ly a la derecha con
la variante R.

Los dibujos acotados completos estan disponibles bajo peticién.



22 | BARRERAS PARA VEHICULOS / BARRERAS DE ACCESO / ACCESS PRO-H

Access Pro-H

Barreras de acceso

—

P tos en la configuracion basica

Barrera Access Pro-H version derecha versién izquierda

Access Pro-H, naranja, ancho de bloqueo max. 6,0 m' ACCESS PRO-H-RA00000 ACCESS PRO-H-LA00000
Access Pro-H, aluminio gris, ancho de bloqueo méx. 6,0 m' ACCESS PRO-H-RA00010 ACCESS PRO-H-LA00010
Access Pro-H, aluminio blanco, ancho de bloqueo max. 6,0 m' ACCESS PRO-H-RA00020 ACCESS PRO-H-LA00020

Las barreras Access Pro-H se suministraran en la configuracion basica con el controlador MGC Pro con un detector de bucle de 2 canales, una brida (FLVB01) y carri-
les en forma de U para una instalacion répida y sencilla.

Colores especiales para la carcasa de la barrera

SLo1 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de color estandar (gris negruzco, similar a RAL 7021)?
SL02 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas del mismo color?

SLO03 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de otro color seleccionable?

SLo4 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas de colores diferentes?

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com



Brazos de barrera

Numero de articulo Descripcion del producto

MicroBoom-N035 MicroBoom, ancho de bloqueo 3,5 m?
MicroBoom-N045 MicroBoom, ancho de bloqueo 4,5 m?
MicroBoom-N050 MicroBoom, ancho de bloqueo 5,0 m?
MicroBoom-N060 MicroBoom, ancho de bloqueo 6,0 m?

EPO1 Cargo adicional por el acortamiento de la bar-
rera

Piezas de recambio

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio
para Access Pro-H. En caso necesario, solicitela por correo electrénico a
cs@ac-magnetic.com

"El poste de apoyo y el soporte pendular son necesarios para un ancho de blo-

queo >3,5m. 2 La pintura electrostética de colores especiales se pro-
porcionara con una estructura gruesa de pintura elec-
trostatica brillante como la seda. Los tonos de color se
pueden seleccionar de la lista de cédigos RAL de cua-
tro digitos. Se debe indicar el color RAL deseado en la
orden de compra.

3 Brazo de barrera para montaje directo en la brida, proteccion de bordes incl.
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Opciones y accesorios para barreras

)
°
o
o
o
<
P
<
o

Sensores

Bucles de induccion °
Interruptores de seguridad fotoeléctricos °
Escéner laser .

Funcionamiento

Control remoto por radio °
Consola de control .
Interruptores de llave .

Conectividad

Médulo plug-in °
Médulo GSM .
Sefales

Linternas y luces intermitentes para barreras °
Generador de sefales, mastil y accesorios °

Otros accesorios

Bateria auxiliar .
Accesorios de instalaciéon °
Componentes integrados .
Modulo de servicio y software °

Informacién sobre pedidos para opciones y accesorios desde la p. 36.

Opciones y accesorios para brazos de barrera

lluminacioén e individualizaciéon de la barrera

lluminacién de la barrera con luces led rojas °
individuales
lluminacion de la barrera con tiras de led rojas/verdes °

Kits de expansion para VarioBoom

Falda
Falda estandar °
Falda antiescalada °

Soportes para brazos de barrera largos
Poste de apoyo °

Soporte pendular .

Otros accesorios

Bloqueos electromecanicos de la barrera .
Contacto de la barrera .
Brida con opcién de separacion °

Informacién sobre pedidos para opciones y accesorios para brazos de barrera
desde la p. 44.

acceso




Access XL2y
Access XXL

Barreras de acceso

Datos técnicos

Ancho de bloqueo

Tiempo de apertura/cierre

Consumo eléctrico

Tecnologia de accionamiento

Voltaje

Ciclo de trabajo

Dimensiones de la carcasa (W x D x H)
Grado de proteccion

Rango de temperatura

Peso

Caracteristicas

Colores estandar

Brazo de barrera

Sistema de control

Detector integrado de 2 canales para bucles de in-
duccion

Expansion modular del sistema de control
Asignacion 1/0 variable

N.° de entradas digitales

N.° de relés/salidas digitales

Entrada con test para barrera éptica de seguridad/
Escéner laser

Velocidad de cierre seleccionable

Velocidad de apertura seleccionable

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

Access XL 2

Maéx. 8,5 m

6,0s

Max. 17 W

MHTM™

85 -264V AC, 50/60 Hz
100 %

435 x 360 x 1164 mm

IP 54

-30 hasta +55 °C

105 kg

Access XL 2

RAL 2000
MicroBoom XL
MGC Pro

Estandar

Estandar
Estandar
8

6/4

Estandar

3 niveles
3 niveles

reddot design award
~ winner 2012

Access XXL

Méx. 10,0 m

80s

Max. 30 W

MHTM™

85-264V AC, 50/60 Hz
100 %

435 x 360 x 1164 mm

IP 54

-30 hasta +55 °C

112 kg

Access XXL

RAL 2000
MicroBoom XL
MGC Pro

Estandar

Estandar
Estandar
8

6/4

Estandar

3 niveles
3 niveles
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Dibujos acotados

3
]
[
Access XL2 y Access XXL con MicroBoom: los brazos de barrera con un ancho de o o
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Colores estandar
Todas las barreras de Mag-

netic estan disponibles en
derecha. Si se observa la car-
Naranja casa de la barrera bajando el
(RAL 2000) brazo desde el extremo, el
brazo esté a la izquierda en la

variante Ly a la derecha con

También se pueden solicitar colores especiales que se pueden seleccionar de la la variante R.

tabla de colores RAL de cuatro digitos.
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Access XL2y

Access XXL

Barreras de acceso

tos en la configuracion basica

Barrera Access XL2 version derecha versién izquierda
Access XL2, naranja, ancho de bloqueo méx. 8,5 m ACCESS XL2-RA00000 ACCESS XL2-LA00000
Barrera Access XXL version derecha versioén izquierda
Access XXL, naranja, ancho de bloqueo méx. 10 m ACCESS XXL-RA00000 ACCESS XXL-LA00000

Las barreras Access XL2 y Access XXL se suministraran en la configuracion basica con el controlador MGC Pro con un detector de bucle de 2 canales, una brida (sol-
dada al tubo con brida) y carriles en forma de U para una instalacién rapida y sencilla. Todos los modelos se deben utilizar con un soporte pendular o con un poste de
apoyo.

Colores especiales para la carcasa de la barrera

SLO1 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de color estandar (gris negruzco, similar a RAL 7021)’
SL02 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas del mismo color!

SLO03 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de otro color seleccionable’

SL04 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas de colores diferentes’

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Brazos de barrera para Access XL2 Opciones y accesorios para barreras

o
L]
o
- ' . s [}
Numero de articulo Descripcion del producto Sensores g §
= 0
. 0 = ®
Brazos de barrera para Access XL2 Bucles de induccion c &
MicroBoom-XL060 MicroBoom XL, ancho de bloqueo 6,0 m? Interruptores de seguridad fotoeléctricos .
MicroBoom-XL070 MicroBoom XL, ancho de bloqueo 7,0 m? Escaner laser .
MicroBoom-XL085 MicroBoom XL, ancho de bloqueo 8,5 m? Funcionamiento
EPO1 Cargo adicional por el acortamiento de la Control remoto por radio o
barrera
Consola de control .
Brazos de barrera para Access XXL
Interruptores de llave .
MicroBoom-XL060 MicroBoom XL, ancho de bloqueo 6,0 m?
i ) Conectividad
MicroBoom-XL070 MicroBoom XL, ancho de bloqueo 7,0 m?
Médulo plug-in °
MicroBoom-XL085 MicroBoom XL, ancho de bloqueo 8,5 m?
Médulo GSM °
MicroBoom-XL090 MicroBoom XL, ancho de bloqueo 9,0 m?
Sefales
MicroBoom-XL100 MicroBoom XL, ancho de bloqueo 10,0 m?
Linternas y luces intermitentes para barreras °
EPO1 Cargo adicional por el acortamiento de la
barrera Generador de sefales, mastil y accesorios °

Otros accesorios

Bateria auxiliar

. ) Accesorios de instalaciéon °
Componentes integrados .
Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio
para Access XL2 y Access XXL. En caso necesario, solicitela por correo elec- Modulo de servicio y software o
trénico a
cs@ac-magnetic.com Informacién sobre pedidos para opciones y accesorios desde la p. 40.
"La pintura electrostéatica de colores especiales se proporcionara con una est-
ructura gruesa de pintura electrostética brillante como la seda. Los tonos de
color se pueden seleccionar de la lista de cddigos RAL de cuatro digitos. Se
debe indicar el color RAL deseado en la orden de compra.
2Brazo de barrera para montaje directo en la brida, proteccion de bordes incl. lluminacioén e individualizacién de la barrera
lluminacién de la barrera con luces led rojas °
individuales
lluminacion de la barrera con tiras de led rojas/verdes °

Kits de expansion para VarioBoom

Falda
Falda estandar .
Falda antiescalada .

Soportes para brazos de barrera largos

Poste de apoyo .
Soporte pendular °
Otros accesorios

Bloqueos electromecanicos de la barrera °
Contacto de la barrera

Brida con opciéon de separaciéon

Informacién sobre pedidos para opciones y accesorios para brazos de barrera
desde la p. 48.



Access Solar

Barreras de acceso de energia
solar

y Premio de disefio Red Dot 2012 é

- | . . )
> Disefado para 10 millones de acciones de aperturay cierre e el
LA reddot design award
ol T winner 2012

Ancho del carril Méx. 6,0 m

Tiempo de apertura/cierre 40s

Consumo eléctrico Max. 25 W
Tecnologia de accionamiento MHTM™

Voltaje 24V DC

Numero de ciclos de apertura/cierre > 500 ciclos al dia
Dimensiones de la carcasa (W x D x H) 315x360x 1115 mm
Grado de proteccion IP 54

Rango de temperatura -15 hasta +50 °C’
Peso (sin baterias) 44 kg

Color estandar

Naranja
(RAL 2000)

También se pueden solicitar colores especiales que se pueden seleccionar de

la tabla de colores RAL de cuatro digitos.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH

www.magnetic-access.com

Caracteristicas

Access Pro-H Solar

Color estandar

Brazo de la barrera

Sistema de control

Detector integrado de 2 canales para
bucles de induccion

Expansion modular del sistema de con-
trol

Asignacion 1/0 variable

N.° de entradas digitales

N.° de relés/salidas digitales

Entrada con test para barrera éptica de
seguridad/Escéaner laser

Velocidad de cierre seleccionable
Velocidad de apertura seleccionable

RAL 2000
MicroBoom
MGC Pro
Estandar

Médulo de radio

Estandar
8

6/4
Estandar

Estandar
Estandar
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Dibujos acotados

Access Pro-H Solar con MicroBoom, vista desde la derecha Vista frontal
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Todas las barreras de Magnetic estan disponibles en las versiones
izquierda y derecha.

Sise observala carcasa de !a barrera baja.ndo el brazo desde el ext- El cable y el enchufe para la conexion entre el panel y la carcasa de la barrera
remo, el brazo esté a la izquierda en la variante L y a la derecha con estan incluidos en la entrega. Se permite una distancia maxima

la variante R. de 10 m entre el panel y la barrera.
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Access Solar

Barreras de acceso de energia
solar

1 T

E
Wy

P tos en la configuracion basica

Barrera Access Solar version derecha versién izquierda

Access Pro-H, naranja, ancho de bloqueo max. 6,0 m' ACCESS PRO-H-RS00000 ACCESS PRO-H-LS00000

Las barreras Access Pro-H se suministraran en la configuracién basica con el controlador MGC Pro con un detector de bucle de 2 canales, una brida (FLVBO1) y carri-
les en forma de U para una instalacion rapida y sencilla.

Colores especiales para la carcasa de la barrera

SLo1 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de color estandar (gris negruzco, similar a RAL 7021)?
SL02 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas del mismo color?
SLO03 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de otro color seleccionable?

SLo4 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas de colores diferentes?
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Brazos de barrera Opciones y accesorios para barreras

Numero de articulo Descripcion del producto Sensores
MicroBoom-N035 MicroBoom, ancho de bloqueo 3,5 m? Bucles de induccién °
MicroBoom-N045 MicroBoom, ancho de bloqueo 4,5 m? Interruptores de seguridad fotoeléctricos °
MicroBoom-N050 MicroBoom, ancho de bloqueo 5,0 m? Escéner laser
MicroBoom-N060 MicroBoom, ancho de bloqueo 6,0 m® Funcionamiento
EPO1 Cargo adicional por el acortamiento de la bar- Control remoto por radio °
rera
Consola de control .
Interruptores de llave .

Piezas de recambio

Conectividad
Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio

para Access Pro-H. En caso necesario, solicitela por correo electrénico a Médulo de radio °
cs@ac-magnetic.com . .
@ 9 Médulo plug-in
Modulo GSM

"El poste de apoyo y el soporte pendular son necesarios para un ancho de blo-

queo >3,5m. 2 La pintura electrostatica de colores especiales se pro- Senales
porcionara con una estructura gruesa de pintura elec-
trostatica brillante como la seda. Los tonos de color se
pueden seleccionar de la lista de cédigos RAL de cua-
tro digitos. Se debe indicar el color RAL deseado en la

orden de compra. Otros accesorios
3 Brazo de barrera para montaje directo en la brida, proteccion de bordes incl.

Linternas y luces intermitentes para barreras o

Generador de sefales, mastil y accesorios

Bateria auxiliar

Accesorios de instalaciéon °
Componentes integrados °
Médulo de servicio y software °
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Informacién sobre pedidos para opciones y accesorios desde la p. 40.

Opciones y accesorios para brazos de barrera

lluminacioén e individualizacién de la barrera

lluminacién de la barrera con luces led rojas °
individuales'
lluminacion de la barrera con tiras de led rojas/verdes

Kits de expansion para VarioBoom

Falda
Falda estandar °
Falda antiescalada .

Soportes para brazos de barrera largos

Poste de apoyo °
Soporte pendular °
Otros accesorios

Bloqueos electromecanicos de la barrera

Contacto de la barrera

Brida con opcién de separaciéon

Informacién sobre pedidos para opciones y accesorios para brazos de barrera
desde la p. 48.
' solo LED02



Parking Pro

Barrera de aparcamiento

imiento especialmente sencillo
014 y Premio de disefio Red Dot 2012

> Disefado para 10 millones de ciclos de aperturay cierre

s &

g dmardl

WL reddot design award
T winner 2012

Ancho de bloqueo Maéx. 3,5 m Colores estandar RAL 2000, 9006, 9007

Tiempo de apertura/cierre 13s Brazo de barrera VarioBoom Estandar

Consumo eléctrico Max. 95 W Sistema de control MGC Pro

Tecnologia de accionamiento MHTM™ Detector integrado de 2 canales Estandar

Voltaje 85-264 V AC, 50/60 Hz para bucles de induccién

Ciclo de trabajo 100% Expansiéon modular del Estandar

Dimensiones de la carcasa (W x D x B SRS sis.tema -d’e controli ’

H) Asignacion 1/0 variable Estandar

Grado de proteccion IP 54 N.° de entradas digitales 8

Rango de temperatura -30 hasta +55 °C N.° de relés/salidas digitales 6/4
Entrada con test para barrera 6ptica 1

Peso 40 kg

de seguridad/Escéner laser

Velocidad de cierre seleccionable 3 niveles

Velocidad de apertura seleccionable 3 niveles

Colores estandar

Naranja Aluminio blanco Aluminio gris
(RAL 2000) (similar a RAL 9006) (similar a RAL 9007)

También se pueden solicitar colores especiales que se pueden seleccionar de
la tabla de colores RAL de cuatro digitos.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Dibujos acotados

Parking Pro con VarioBoom - vista derecha Vista frontal Vista izquierda
245 97 D )
|
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3
0 =
Qo o gE
S & > i £e
© © ©
oo
(]
o
|| T
345 300,
Vista superior 360
| 10
| ™
Parking Pro con VarioBoom y kit de extension opcional - vista derecha Vista frontal Vista izquierda
245 97 D
e [E | i L 82
1 .I 1] I /
[Te] [Xe}
S o > 0
3 &
345 300
Vista superior 360
Parking Pro con barrera articulada opcional - vista derecha Vista frontal Vista izquierda
245
[
Lo
> 0
~
©
345 300
Vista superior 360 Todas las barreras de Mag-
netic estan disponibles en
! 0 las versiones izquierda y
™,

| derecha. Si se observa la car-
% casa de la barrera bajando el
brazo desde el extremo, el
brazo esté a la izquierda en la

variante Ly a la derecha con
la variante R.
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Parking Pro

Barrera de aparcamiento

P tos en la configuracion basica

Barrera Parking Pro versién derecha version izquierda

Parking Pro naranja, ancho de bloqueo méax. 3,5 m PARKING PRO-RA00000 PARKING PRO-LA00000
Parking Pro, aluminio gris, ancho de bloqueo méax. 3,6 m PARKING PRO-RA00010 PARKING PRO-LA00010
Parking Pro, aluminio blanco, ancho de bloqueo méx. 3,6 m PARKING PRO-RA00020 PARKING PRO-LA00020

Las barreras Parking Pro se suministraran en la configuracion basica con el controlador MGC Pro con un detector de bucle de 2 canales, una brida (FLVBO1), la parte
trasera de la barrera (SBHO1) y carriles en forma de U para una instalacion rapida y sencilla.

Colores especiales para la carcasa de la barrera

SLo1 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de color estandar (gris negruzco, similar a RAL 7021)'
SL02 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas del mismo color’

SLO03 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de otro color seleccionable’

SLo4 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas de colores diferentes’

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com



Brazos de barrera

Numero de articulo Descripcion del producto

SBV-N025 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 2,5 m?

SBV-N030 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 3,0 m?

SBV-N035 VarioBoom frontal, ancho de bloqueo 3,5 m?

EPO1 Cargo adicional por el acortamiento de la bar-
rera

KBS11 Longitud barrera articulada D = méax. 3,5 m,
altura individual H = méx. 2,5 m?

KBBO1 Kit para barrera articulada,

D = méx. 3,5 m, H =méax. 2,5 m®

Piezas de recambio

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio para la barrera
de aparcamiento

Parking Pro. En caso necesario, solicitela por correo electrénico a
cs@ac-magnetic.com

"La pintura electrostatica de colores especiales se proporcionara con una est-
ructura gruesa de pintura electrostatica brillante como la seda. Los tonos de
color se pueden seleccionar de la lista de cddigos RAL de cuatro digitos. Se
debe indicar el color RAL deseado en la orden de compra.

2 Brazo de barrera para montaje directo en la brida, proteccién de bordes incl.

3 El brazo de la barrera se debe solicitar por separado. Indique el ancho de
paso Py altura A en la orden de compra.
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Opciones y accesorios para barreras

Sensores

Bucles de induccion °
Interruptores de seguridad fotoeléctricos °
Escéner laser .

Funcionamiento

Control remoto por radio °
Consola de control .
Interruptores de llave .

Conectividad

Médulo plug-in °
Médulo GSM .
Sefales

Linternas y luces intermitentes para barreras °
Generador de sefales, mastil y accesorios °

Otros accesorios

Bateria auxiliar .
Accesorios de instalaciéon °
Componentes integrados .
Modulo de servicio y software °

Informacién sobre pedidos para opciones y accesorios desde la p. 40.

Opciones y accesorios para brazos de barrera

lluminacioén e individualizacién de la barrera

lluminacién de la barrera con luces led rojas individu- o
ales

lluminacion de la barrera con tiras de led rojas/verdes °
Kits de expansion para VarioBoom °
Falda

Falda estandar

Falda antiescalada

Soportes para brazos de barrera largos
Poste de apoyo

Soporte pendular

Otros accesorios

Bloqueos electromecanicos de la barrera °
Contacto de la barrera °
Brida con opcién de separaciéon o

Informacién sobre pedidos para opciones y accesorios para brazos de barrera
desde la p. 48.
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Toll

Barrera de peaje

MHTM™ eficiente y duradero

ionamiento muy bajos gracias al accionamiento

> Facilidad de uso y 6ptima accesibilidad gracias a
su elaborado disefio

> Disefo premiado: German Design Award 2014
y Premio de disefio Red Dot 2012

> Disefhado para 10 millones de ciclos de aperturay cierre

e i e —

©

e &

Fruge dam el

WL reddot design award
MW winner 2012

Toll Pro Toll Pro 2 Toll HighSpeed Toll HighSpeed 2

Ancho de bloqueo

Tiempo de apertura/
cierre

Consumo eléctrico
Tecnologia de acciona-
miento

Voltaje

Ciclo de trabajo
Dimensiones de la car-
casa

(WxDxH)

Grado de proteccion
Rango de temperatura
Peso

Méx. 3,0 m

13s
Max. 55 W
MHTM™

85-264V AC, 50/60 Hz
100 %

315x360x 1115 mm

IP 54
-30 hasta +55 °C
aprox. 42 kg

Max. 3,0 m

09s
Max. 95 W
MHTM™

85-264V AC, 50/60 Hz
100 %

315x360x 1115 mm

IP 54
-30 hasta +55 °C
aprox. 42 kg

Max. 3,0 m

0,7s
Max. 225 W
MHTM™

85-264V AC, 50/60 Hz
100 %

315x360x 1115 mm

IP 54
-30 hasta +55 °C
aprox. 43 kg

Max. 3,0 m

0,6s
Max. 320 W
MHTM™

85-264V AC, 50/60 Hz
100 %

315x360x 1115 mm

IP 54
-30 hasta +55 °C
aprox. 44 kg

Méx. 3,2 m (con 2 barreras)

03s
Maéx. 450 W
MHTM™

85-264 V AC, 50/60 Hz
100 %

315x360x 1115 mm

IP 54
-30 hasta +55 °C
aprox. 44 kg

Toll Pro Toll Pro 2 Toll HighSpeed Toll HighSpeed 2

Color estandar

Brazo de barrera
Sistema de control
Numero de entradas di-
gitales

Entrada con test para
barrera 6ptica de segu-
ridad/

Escéner laser

Numero de relés/
salidas digitales

Velocidad de cierre

RAL 2000

3 modelos disponibles
3 modelos disponibles
8

6/4

ajustable

RAL 2000

3 modelos disponibles
3 modelos disponibles
8

6/4

ajustable

RAL 2000

3 modelos disponibles
3 modelos disponibles
8

6/4

ajustable

RAL 2000

3 modelos disponibles
3 modelos disponibles
8

6/4

ajustable

MGC sin detector de bucle MGC con detector de bucle MGC Pro

2 canales de deteccion

Entradas/salidas ajustables

3 velocidades de apertura

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

RAL 2000

2 modelos disponibles
3 modelos disponibles
8

6/4

ajustable
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Dibujos acotados
255 97 D

Toll con brazo redondo (MicroBoom-T)

\

1115

875

Todas las barreras de Mag-
netic estan disponibles en
las versiones izquierda y
derecha. Si se observa la car-
360 casa de la barrera bajando el
brazo desde el extremo, el

(7]
o
[
I
P
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345 300

brazo esté a la izquierda en la
g variante Ly a la derecha con
la variante R.
— L
1l i S—) | Las dimensiones de las carcasas

son iguales para todos los modelos.

Seleccion de brazos de barrera

> Para ancho de bloqueo de hasta 3 m

> La brida abatible protege el brazo

e L
. y la barrera en caso de colision

Numero de articulo Toll Toll Pro Toll Pro 2 Toll HighSpeed Toll HighSpeed 2
MicroBoom-T030 . . . °
MicroBoom-T015 °

> Para ancho de bloqueo de hasta 3 m

> La brida abatible protege el brazoy la barrera
en caso de colisién

> Los elementos de proteccién de los bordes pro-
porcionan una proteccién adicional para el
vehiculo y para el brazo de la barrera

Numero de articulo Toll Toll Pro Toll Pro 2 Toll HighSpeed Toll HighSpeed 2
MicroBoom-S025 . . .
MicroBoom-S030 .

> Para ancho de bloqueo de hasta 3 m

> La brida abatible automatica se desengancha
en caso de colisién para que ni el vehiculo ni la
barrera resulten dafiados y luego
se vuelve a enganchar de forma independiente

N T

Numero de articulo Toll Toll Pro Toll Pro 2 Toll HighSpeed Toll HighSpeed 2
MicroBoom-AT015 .

MicroBoom-AT030 . . ° ° °
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EILCICE

Barrera de peaje

Productos en la configuracién basica

— — B —

— —

Descripcién del producto

Barreras

Toll, naranja, 1,3 segundos, ancho de bloqueo méx. 3,0 m,
con unidad de control MGC sin médulo de deteccion de bucle

Toll, naranja, 1,3 segundos, ancho de bloqueo méx. 3,0 m,
con unidad de control MGC y mddulo de deteccién de bucle, 2 canales

Toll, naranja, 1,3 segundos, ancho de bloqueo méx. 3,0 m,
con unidad de control MGC Pro y médulo de deteccion de bucle, 2 canales

Toll Pro

Toll Pro, naranja, 0,9 segundos, ancho de bloqueo max. 3,0 m
con unidad de control MGC sin médulo de deteccién de bucle

Toll Pro, naranja, 0,9 segundos, ancho de bloqueo max. 3,0 m
con unidad de control MGC y médulo de deteccién de bucle, 2 canales

Toll Pro, naranja, 0,9 segundos, ancho de bloqueo max. 3,0 m
con unidad de control MGC Pro y médulo de deteccion de bucle, 2 canales

Toll Pro 2

Toll Pro 2, naranja, 0,7 segundos, ancho de bloqueo méx. 3,0 m
con unidad de control MGC sin médulo de deteccion de bucle

Toll Pro 2, naranja, 0,7 segundos, ancho de bloqueo méx. 3,0 m
con unidad de control MGC y médulo de deteccién de bucle, 2 canales

Toll Pro 2, naranja, 0,7 segundos, ancho de bloqueo méx. 3,0 m
con unidad de control MGC Pro y médulo de deteccion de bucle, 2 canales

Toll HighSpeed

Toll HighSpeed, naranja, 0,6 segundos, ancho de bloqueo max. 3,0 m
con unidad de control MGC sin médulo de deteccion de bucle

Toll HighSpeed, naranja, 0,6 segundos, ancho de bloqueo max. 3,0 m
con unidad de control MGC y médulo de deteccion de bucle, 2 canales

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

Nudmero de articulo

version derecha

TOLL-RA00000

TOLL-RA00001

TOLL-RA00002

version derecha

TOLL PRO-RA00000

TOLL PRO-RA00001

TOLL PRO-RA00002

version derecha

TOLL PRO2-RA00000

TOLL PRO2-RA00001

TOLL PRO2-RA00002

version derecha

TOLL HiSpeed-RA00000

TOLL HiSpeed-RA00001

Numero de articulo
version izquierda

TOLL-LAO0000

TOLL-LA0O0001

TOLL-LA00002

version izquierda

TOLL PRO-LA00000

TOLL PRO-LA00001

TOLL PRO-LA00002

versioén izquierda

TOLL PRO2-LA00000

TOLL PRO2-LA00001

TOLL PRO2-LA00002

version izquierda

TOLL HiSpeed-LA00000

TOLL HiSpeed-LA00001



Productos en la configuracién basica
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Descripcién del producto

Toll HighSpeed 2

Toll HighSpeed 2, naranja, 0,3 segundos, ancho de bloqueo méx. 1,5 m
con unidad de control MGC sin médulo de deteccion de bucle

Toll HighSpeed 2, naranja, 0,3 segundos, ancho de bloqueo méx. 1,5 m
con unidad de control MGC y médulo de deteccién de bucle, 2 canales

Numero de articulo Numero de articulo
version derecha version izquierda

TOLL HiSpeed2-RA00000 TOLL HiSpeed2-LA00000
TOLL HiSpeed2-RA00001 TOLL HiSpeed2-LA00001

Las barreras de peaje Toll se suministraran en la configuracién basica con carriles en forma de U para una instalacién rapida y sencilla.

Colores especiales para la carcasa de la barrera

Numero de articulo  Descripcién del producto

SLo1 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de color estandar (gris negruzco, similar a RAL 7021)'
SL02 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas del mismo color'

SLO03 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de otro color seleccionable’

SL04 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas de colores diferentes’

Brazos de barrera

Ndmero de articulo  Descripcion del producto
Brazos de barrera MicroBoom-T

MicroBoom-T030 Barrera redonda para brida abatible, didmetro
75 mm, ancho de bloqueo 3,0 m

FLSAMBT Brida abatible para barrera redonda MicroBoom-T

EPO1 Cargo adicional por el acortamiento de la barrera

Brazos de barrera MicroBoom-S

MicroBoom-S025 Barrera octogonal para brida abatible,
ancho de bloqueo 2,5 m, proteccion de bordes
incl.

MicroBoom-S030 Barrera octogonal para brida abatible, ancho de

bloqueo 3,0 m, proteccién de bordes incl. (no es
posible para TOLL Pro/HiSpeed)

FLSAMBS Brida abatible para barrera octogonal Micro-
Boom-S
EPO1 Cargo adicional por el acortamiento de la barrera

Brazos de barrera MicroBoom-AT

MicroBoom-AT015 Barrera redonda con nucleo de aluminio y car-
casa de espuma, diametro aprox. 80 mm, ancho
de bloqueo 1,5 m?

MicroBoom-AT030 Barrera redonda con nucleo de aluminio y car-
casa de espuma, didmetro aprox. 80 mm, ancho
de bloqueo 3,0 m?

FLSAMBXT Brida abatible para barrera redonda Micro-
Boom-AT
FLSAUTOMBXT Brida abatible automéatica para barrera redonda

MicroBoom-AT

Algunos tipos de brazo no son compatibles con todos los modelos de barreras.
Consulta la tabla de la p. 37 para las combinaciones posibles.

"La pintura electrostatica de colores especiales se proporcionara con una est-
ructura gruesa de pintura electrostatica brillante como la seda. Los tonos de
color se pueden seleccionar de la lista de cddigos RAL de cuatro digitos. Se
debe indicar el color RAL deseado en la orden de compra.

2No se pueden realizar acortamientos individuales.

Opciones y accesorios para barreras

Sensores

Bucles de induccion .
Interruptores de seguridad fotoeléctricos .
Escéner laser .

Funcionamiento

Control remoto por radio °
Consola de control .
Interruptores de llave °

Conectividad

Médulo plug-in °
Médulo GSM

Senales

Linternas y luces intermitentes para barreras °
Generador de sefales, mastil y accesorios °

Otros accesorios

Bateria auxiliar .
Accesorios de instalacion .
Componentes integrados o
Médulo de servicio y software °
Contacto de la barrera .

Informacion sobre pedidos para opciones y accesorios desde la p. 40.

Piezas de recambio

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio para Toll. En
caso necesario, solicitela por correo electrénico a cs@ac-magnetic.com
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Opciones y
accesorios

Para barreras de acceso, de aparcamiento
y de peaje

MHTM™ N

Aptas para cualquier tipo de aplicacion

Se pueden utilizar numerosas opciones y accesorios para ampliar el alcance funcional de las barreras para vehiculos de Magnetic
y adaptarlas con precisiéon a las necesidades del lugar de instalacién. Al efectuar un pedido, es necesario indicar si las opciones y
los accesorios deben entregarse sueltos o ya montados en las barreras. Si se desea que se instalen en las barreras, podria ser
necesario afadir un numero de articulo adicional al pedido para el coste de instalacion.

Sensores
Los bucles de induccidn, las barreras luminosas y los sensores laser garantizan una deteccion fiable de los vehiculos y los pea-
tones.

Bucles de induccién y médulo de deteccion de bucle de 2 canales

‘ > Los bucles de induccién se pueden instalar > Detector de bucles de induccién de 2 canales
como para
bucles de control, apertura y presencia controlar la zona alrededor de la barrera
> Disponibles de 6 a 21 m de longitud > Expande las unidades de control MGC y MGC
Pro

> Para todas las barreras y para médulo de
deteccién
de 2 canales adicional

de 2 a un méax. de 4 canales

Numero de Descripcion del producto Access Access Access Access Access Access Access Parking Toll
articulo -L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro

1S06 Bucle de induccién 6 m . . . ° . . . . .
1S09 Bucle de induccién 9 m . . . . . . . . .
1S12 Bucle de induccién 12 m ° . . . . ° ° ° °
1IS15 Bucle de induccién 15 m . . . . . o ° ° °
1S21 Bucle de induccién 21 m . ° . . . . . . .
DMo02 Médulo de deteccion de bucle, 2 . . . . . . . . .

canales

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com



Barreras luminosas

Ndmero de
articulo

LS21

LS22

EPO2

APLSO1

BSAPO1

Descripcién del producto

Barrera luminosa de seguridad, trans-
misor y receptor con piezas adiciona-
les, barrera luminosa pasante

Barrera luminosa de seguridad, trans-
misor y receptor con piezas adiciona-
les, versién de dos vigas (una encima
de otra)’

Cargo de montaje de la barrera de luz
(por cada transmisor o receptor mon-
tado)

Contraposte para haz fotoeléctrico,
RAL 7043

Kit de anclaje para poste de apoyo o
contraposte

BARRERAS PARA VEHICULOS / BARRERAS DE ACCESO / OPCIONES Y ACCESORIOS |
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> Para controlar la zona directamente debajo
del brazo de la barrera

> Asume la tarea de un bucle de induccién en
modo de control

Access Access Access Access Access Access Access Parking Toll
-L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro

L] L] L] L] L] L] L] L] L]

L] L] L] L] L] L] L] L[] L]

L] L] L] L] L] L] L] L] L]

L] L] L] L] L] L] L] L] L]

L] L] L] L] L] L] L] L] L]

" Con las barreras ACCESS XL2 y ACCESS XXL, los interruptores de llave y de bomberos solo pueden instalarse en el lado izquierdo de la carcasa de la barrera. Esto
significa que si se utiliza una versioén izquierda de este tipo de barrera con una barrera luminosa LS02, solo se podra instalar un interruptor de llave o de bomberos.

Escaneres laser

Numero de
articulo

MLSHORO1

MLGHORO1

MLPEIN_0000

MLPREFO1

MLSVERO1

MLGVER_0000

MLPFO1

MLVE24

MLFBO1

Descripcion del producto

Escéner laser horizontal
sin carcasa

Carcasa para escaner laser
horizontal, para la instalacién en la
carcasa de la barrera

Carcasa del escaner para escaner
laser
horizontal en un poste separado

Placa frontal de referencia como
poste para el escéaner laser horizontal

Escéner laser vertical
sin carcasa

Carcasa de instalacion
escaner laser vertical

Poste para escéaner laser vertical
(se requiere MLGVER_0000)

Unidad de alimentacion con piezas
pequefias para escéner laser

Control remoto para la parametriza-
cion del escéner laser

> Escéneres laser horizontales para su uso en
barreras con altas fuerzas de impacto en
combinacion con el tréfico peatonal

> Uso fiable de los bucles de induccién para la
aperturay el control

> Escéneres laser verticales para la deteccion
fiable de vehiculos comerciales con voladizos
altos o remolques acoplados

> Gran campo de control para las amplias vias
de acceso a las instalaciones de la fdbricay a
las empresas de transporte de mercancias

Access Access Access Access Access Access Access Parking Toll
-L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
. . . . . . . . .
. . . . . . . . .
. . . . . . . . .
. . . . . . . . .
. . 0 D . . . . .
. . . . . . . . .
. . . . . . . . .
. . . . . . . . .
. . . . . . . . .
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Funcionamiento
Los transmisores de radio, los interruptores de llave y los paneles de control simplifican el funcionamiento manual de las bar-

reras.

Numero de
articulo

HS1K01

HS2K01

HS4K01

MHS2KO01

Descripcion del producto

Transmisor manual de 1 canal
Transmisor manual de 2 canales

Transmisor manual de 4 canales

Transmisor manual reducido de 2
canales

> Para el control inaldambrico de barreras medi-
ante un
transmisor portatil con hasta 4 canales

> Asignacién libre de los botones
a las funciones deseadas

Access Access Access Access Access Access Access Parking Toll
-L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro

L] L] L] L] L] L] L] L] L]

L] L] L] L] L] L] L] L] L]

. . . . . . . . .

. . . . . . . . .

Numero de
articulo

SS01

S$S02

SS51

§852

PHZEO1

PHZGO1

FWSO01

FWS51

Descripcion del producto

Interruptor de llave bloqueado en
apertura/

cierre momentaneo

(preparado para medio cilindro de
perfil)?

Interruptor de llave apertura/cierre
momentaneo (preparado para semicil-
indro de perfil)?

Interruptor de llave bloqueado en
apertura/

cierre momentaneo

(preparado para semicilindro de per-
fil)?

Interruptor de llave apertura/cierre
momenténeo (preparado para semicil-
indro de perfil)?

Semicilindro de perfil individual

con 3 llaves)?

Semicilindro de perfil con llave idén-
tica,

con 3 llaves)?

Interruptor de bomberos ALEMAN
(Norma DIN 3223)

Interruptor de bomberos ALEMAN
(norma DIN 3223)?

MAGNETIC AUTOCONTROL GIMIBH
www.magnetic-access.com

> Interruptores de llave y semicilindros de perfil
para la aperturay el cierre puntual o perma-
nente de las barreras

> Interruptores de bomberos para permitir a los
servicios de emergencia la apertura de las
barreras

» Interruptores de final de carrera para detectar
la posicion del brazo de la barrera, instalacion
en la carcasa de la barrera

Access Access Access Access Access Access Access Parking Toll
-L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
. . . . . . .
. . . . . . .
L] L]
L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L[] L]
L] L] L] L] L] L]
. .
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Interruptores de llave, de bomberos y de final de carrera (continuo)

Access
Pro-L

Numero de Descripcion del producto Access Access Access
articulo -L Pro
ESMO1 Interruptor de final de carrera . . . .
mecanico,

1 pieza con montaje

(retroalimentacion de la posicion del

brazo)

Interruptor de final de carrera

mecénico

(retroalimentacion de la posicion del

brazo)

ESM50

EPO3 Cargo de montaje para los interrupto- e . . .

res

Access Access Access Parking Toll
Pro-H XL2 XXL Pro
L] L] L]
L] L]
L] L] L] L] L]

2Con las barreras Access XL2 y Access XXL, los interruptores de llave y de bomberos solo pueden instalarse en el lado izquierdo de la carcasa de la barrera.

Paneles de control

‘ > Para controlar méas facilmente hasta 2 bar-

> Ademas, hay un pulsador adicional

reras Magnetic en modo guardian. Si se de uso libre.

instalan mas de 2 barreras, se deberan utilizar

al menos

2 paneles de control.

> Un pulsador para la apertura y cierre de cada

barrera. Ademas, hay un pulsador

para la apertura permanente.
Nuamero de Descripcion del producto Access Access Access Access Access Access Access Parking Toll
articulo -L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
PULTO1 Panel frontal para una barrera ° . ° . . . ° ° °
PULTO2 Panel frontal para dos barreras ° . ° . . ° ° ° °

Conectividad

Los médulos de extensidn permiten controlar las barreras a través de diferentes interfaces y protocolos.

Médulos de expansion y recuento

1 > Médulos de extensién para un control mas
facil de las barreras mediante Ethernet,
RS-485, radio (433 Mhz) o comunicacion

> Médulos de recuento para la conexion de las
barreras y el registro de los vehiculos que
entrany salen

movil (GSM)

Numero de Descripcion del producto Access Access Access Access
articulo -L Pro Pro-L
FMO02 Médulo de radio FM 433 MHz, 2 cana- e . ° °

les
EMO1 Médulo Ethernet ° .
RSMO1 Moédulo RS485 . .
ECNO1 Médulo CAN (mddulo de recuento) . °
GSMSET04 Modulo GSM, antena externa y cable o . . .

de conexion incl., versioén para red

2G/4G
GSMSET54 Moddulo GSM, antena externay cable

de conexién incl., versién para red
2G/4G

Access Access Access Parking Toll
Pro-H XL2 XXL Pro
. . . .
. . . . .
. . . . .
. . . . .
. .
. .

3 Para la instalacion en Access XL2 y Access XXL se requiere un kit de montaje MPOS. Este kit de montaje se debe solicitar por separado.
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Senales
Las luces, los dispositivos de sefalizacion y los accesorios correspondientes guian a los peatones y a los conductores de
automoviles en la zona de las barreras.

> Para una mejor percepcién de las barreras > Instalacion de la cubierta de la carcasa de la
durante el proceso de aperturay cierre barrera

> Disponible como luces intermitentes
de xen6n o de LED

Ndmero de Descripcion del producto Access Access Access Access Access Access Access Parking Toll
articulo - Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
BLO1 Luz intermitente de xenén naranja24 e . . . . . ° ° °
Vv
125 mA
BLEDO1 Luz intermitente de LED naranja, 24V e ° . 0 . . . ° .
25 mA
EPO4 Cargo de montaje luces . . . . . . . . .
> Dispositivos de sefializacion individuales y > Mastiles para la fijacion del dispositivo de
dobles para sefializacion
el control del tréfico y para una mejor percep- ala carcasa de la barrera o para la instalacion
cion independiente
de las barreras > Unidad para controlar el trafico en sentido
> Disponible en los colores rojo y rojo y verde, y contrario en
con el mensaje «Ocupado» carreteras privadas de un solo carril
Ndmero de Descripcion del producto Access Access Access Access Access Access Access Parking Toll
articulo -L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
SIG- Semaéforo rojo, diametro . . . . . . . . .
NAL1-L210-R-0 210 mm, con panel LED 230V,
ningln simbolo*
SIG- Seméforo rojo ALEMAN «Besetzt, ° . ° . . . ° ° °
NAL1-L210-R-1 didmetro 210 mm,
con panel LED 230 V*
SIG- Semaforo rojo/verde, . . . . . . . . .
NAL2-L210-RG-0  didmetro 210 mm, con panel LED
230V, ningn simbolo*
SIG- Semaforo rojo/verde ALEMAN . . . . . . . . .
NAL2-L210-RG-1 «Besetzt/Frei», diametro 210 mm, con
panel LED 230 V4
SIG- Semaforo rojo/amarillo . . . . . . . . .
NAL2- diametro 210 mm, con panel LED
L210-RY-0-2 230V, panel amarillo intermitente
(incl. unidad de intermitencia), ningin
simbolo*

4 Para un control directo del seméforo por parte del controlador MGC, se debe solicitar un relé RELO1 para el seméforo.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Fijacién del dispositivo de senalizacion, control y otros accesorios

Numero de Descripcion del producto Access Access Access Access Access Access Access Parking Toll
articulo -1 Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
MSSIGNALO1 Méastil @ 76 mm, H=2,2 m para . . . . . . . . .

la instalacién de cabezales de sefali-
zacién en la carcasa de la barrera, kit
de montaje incl.
MSSIGNALO2 Maéstil @ 76mm, H=3,2 m para . . . . ° ° . ° °
la instalacion de cabezales de sefali-
zacioén en la carcasa de la barrera, kit
de montaje incl.

EP12 Elaboracioén de la carcasa de la bar- . . . . o . . . .
rera para MSSIGNALO1 y MSSIG-
NALO2

SIGNALMO1 Maéstil de montaje para cabezales de ° . ° . ° ° ° ° °

sefalizacién H=2,5 m con tapa de
poste, sin puerta de poste, @ 108 mm,
placa base 350 x 350 x 12 mm, distan-
cia entre agujeros 280 mm, @ 24 mm

SIGNALMKO1 Canasta de anclaje para mastil, . . . ° . ° . . .
distancia entre tacos 280 x 280 mm,
M16-4 (para SIGNALMO1)
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SIGNALMO02 Maéstil de montaje para cabezales de ° . ° . ° ° ° ° °
sefalizacién H=3,5 m con tapa de
poste, sin
puerta de poste, @ 108 mm, placa
base
350 x 350 x 12 mm, distancia entre
agujeros 280 mm, @ 24 mm

SIGNALMKO02 Canasta de anclaje para mastil, ° . ° . ° . ° ° °
distancia entre tacos 280 x 280 mm,
M20-4 (para SIGNALMO02)

SIGNALBSO01 Kit de anclaje para mastil (4 x barras . . . . . . . . .
de anclaje de acero inoxidable M12 x
160 mm, cartuchos de cola y piezas
pequenas)
GVAEO1 Unidad de control auténoma para diri- e . ° . . °
gir el tréfico en una instalacion de un
solo carril con trafico en sentido cont-
rario mediante dos sefiales de trafico
rojo/verde en carreteras privadas.
Incluye el montaje y el cableado en
una placa de montaje adicional y no
requiere la unidad de relé RELO1
RELO1 Relé para montaje sobre carril DIN, . . ° . ° ° . ° .
necesario para controlar cabezales de
sefalizacién individuales o dobles
mediante la unidad de control, inc-
luido el cablez®

% Para la instalacién se requiere un kit de montaje MPOS (en Access XL2 y Access XXL) y una placa de montaje MPO1 (todas las demas barreras).
Estos articulos se deben solicitar por separado.
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Accesorios para la alimentacion, la instalacién, el montaje y el funcionamiento

La bateria auxiliar, los accesorios de instalacion, los componentes integrados y los médulos de servicio garantizan un funcio-

namiento fiable.

Bateria auxiliar

Ndmero de Descripcion del producto

articulo

BATO10 Bateria auxiliar para barreras en carca-
sas bajas (Access, Access Pro,
Access-L, Access Pro-L, Parking Pro);
no se incluyen baterias recargables

BATO11 Bateria auxiliar para barreras con car-
casa alta (Access Pro-H); no se
incluyen baterias recargables

BAT-AKO10 Kit de baterias (consta de dos baterias

recargables de plomo)

> Unidad de control con bateria auxiliar para el
funcionamiento ininterrumpido de las bar-
reras incluso en caso
de corte de corriente

> Los paquetes de baterias pueden mantener el
suministro de energia durante varias horas

Access Access Access Access Access Access Access Parking Toll
- Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
L] L] L] L] L]
L] .7
L] L] L] L] L] L] L]

’La bateria auxiliar solo esta disponible para los modelos Toll y Toll Pro.

Accesorios de instalacion

'_# o

Ndmero de Descripcion del producto

articulo

BSSO01 Kit de anclaje para barreras y termina-
les

BSS50 Kit de anclaje para la barrera
Access XL2/XXL (cartuchos de colay
pernos de anclaje M12 con rosca
interior)

BSS51 Kit de anclaje para la barrera
Access XL2/XXL (cartuchos de colay
pernos de anclaje M12 con rosca
exterior)

MPO1 Placa de montaje completa

MPOS Kit opcional para placa de montaje
para Access XL2/XXL

EPO5 Cargo de montaje de los accesorios
por placa de montaje

SGMD-01-000 Pedestal para aumentar la altura de

una barrera MHTM™ MicroDrive hasta
un ancho de blogueo de 3,5 m (centro
de la barrera a una altura de 1750 mm
en lugar de 875 mm con carcasa
estandar), naranja (RAL 2000), parte
frontal y trasera en gris negruzco (simi-
lar a RAL 7021)°

8La toma SMGD-01-000 solo para los modelos Toll y Toll Pro

> Kits de montaje para una instalacion éptima
de las barreras en el lugar de instalacién

> Placas de instalacién para facilitar la integra-
cion
de accesorios en la carcasa de la barrera

Access Access Access Access Access Access Access Parking Toll
-L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
L] L] L] o L] L] L]
[ ] L]
L] L]
L] L] L] L] L] L] L]
L] L]
L] L] L] L] L] L[] L] L] L]
° ° ° . ° ° o

¢ También se pueden solicitar colores especiales que se pueden seleccionar del rango de colores RAL de cuatro digitos.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com




Numero de
articulo

ADO1

AD60

Hz02

ZS1KO01

Z82K01

WS01

ESUO1

Descripcion del producto

Toma de corriente ALEMANA'®

Toma de corriente ALEMANA
para Access XL2/XXL"

Ventilador de calefaccion
230WAC/550W 1

Interruptor horario semanal, 1 canal
(24 V)10,11

Interruptor horario semanal, 2 canales
(24 V)|o,|1

Etiqueta de advertencia ALEMANA
»+Achtung Schranke schlieBt automa-
tisch.

Einzeln einfahren. Abstand halten”
Zumbador montado en panel, sefial
de pulso/sefial permanente (empa-
quetado por separado)

BARRERAS PARA VEHICULOS / BARRERAS DE ACCESO / OPCIONES Y ACCESORIOS |
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> Toma de corriente para alimentar unidades
funcionales
adicionales

> Ventiladores de calefaccién para un funciona-
miento fiable en entornos
frios y hUumedos

> Interruptores horarios para el funcionamiento
temporizado de las barreras

Access Access Access Access Access Access Access Parking Toll
-L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
L] L] L] L] L] L]
L] L]

L] L] L] L] L] L] L]

L] L] L] L] L] L] L] L]

L] L] L] L] L] L] L] L]

L] L] L] L] L] L] L] L]

L] L] L] L] L] L] L] L]

0 Se requiere una placa de instalacion MPO1 para la instalacion. Se debe solicitar por separado.
1 Se requiere un kit de instalacion MPOS para la instalacién en las barreras Access XL2 y Access XXL. Se debe solicitar por separado

Numero de
articulo

SMO1

Descripcion del producto

Médulo de servicio para actualizar el
software y los pardmetros del contro-
lador

> Moédulo de servicio para conectar un PC a la
interfaz CAN en las unidades de control
MGC y MGC Pro (mediante USB)

Access Access Access Access Access Access Access Parking Toll
L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
L] L] L] L] L] L] L] L] L]
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Opciones y
accesorios

Para brazos de barreras de acceso
y aparcamiento

Elementos de iluminacion y kits de extension
para una mejor visibilidad, faldas y protecciones
antiescalada para una restriccion efectiva de los
peatones, soportes para barreras especial-
mente anchas y mucho mas: las opcionesy los
accesorios de Magnetic le permiten adaptar de
forma éptima tanto las barreras como los brazos
de las mismas a los desafios que se presentan
en el lugar de instalacién.

Soportes para brazos de barrera largos

Los postes de apoyo y soportes pendulares permiten un ancho de barrera de hasta 10 m

Postes de apoyo y soportes pendulares

| ‘ > Aumenta el ancho posible de la barrera, también
A = r——— . i 2 f iz
- — e en combinacion con faldas y proteccion
5 antiescalada
Ndmero de Descripcion del producto Access Access Access Access Access Access Access Parking
articulo -L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
APO1 Poste de apoyo RAL 7043 para todas las barreras e . . . . ° ° °
y
para Access XL2 y XXL con un ancho de bloqueo
> 6,0 m, RAL 7043
AP51 Poste de apoyo para Access XL2 y XXL ° °
con un ancho de bloqueo de hasta 6,0 m, RAL
7043
APVO1 Poste de apoyo para bloqueo de barrera electro- o o . . . . ° .
mecanica y para Access XL2 y XXL
con un ancho de blogueo > 6,0 m, RAL 7043
APV51 Poste de apoyo para bloqueo de barrera electro- . °
mecénicay para Access XL2 y XXL
con un ancho de bloqueo de hasta 6,0 m, RAL
7043
SL09 Color especial para poste de apoyo o cont- . . ° . ° . . .
raposte’
BSAPO1 Kit de anclaje para poste de apoyo o contraposte . o . . ° . ° .
PSO01 Soporte pendular con kit de fijacion . o . . . . . .

" Los colores especiales se pueden seleccionar en la tabla de colores RAL de cuatro digitos. Se debe indicar el tono de color RAL deseado al efectuar el pedido.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com



Faldas
Las faldas y las faldas con proteccion antiescalada evitan de forma eficaz que las personas puedan pasar por debajo o por
encima de la barrera.

Numero de
articulo

GS03000_1000

GS04000_1000

GS05000_1000

GS06000_1000

GS07000_1000

GS08000_1000

GS09000_1000

GS10000_1000
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> Evita que se pueda pasar por debajo de la barrera

Access
Pro-L

Access

Access
-L Pro

Descripcion del producto Access

Falda de barrera para ancho de bloqueo de hasta
3,0m

Falda de barrera para ancho de blogueo de hasta
40m

Falda de barrera para ancho de bloqueo de hasta
50m

Falda de barrera para ancho de bloqueo de hasta
6,0m

Falda de barrera para ancho de bloqueo de hasta
7,0m

Falda de barrera para ancho de bloqueo de hasta
80m

Falda de barrera para ancho de bloqueo de hasta
90m

Falda de barrera para ancho de bloqueo de hasta
10,0 m

Access Access
Pro-H XL2
L] L]
L] L]
L] L]
1
L] L]

Access
XXL

Parking
Pro

o
T ©
2 ©
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Las piezas de la falda se suministran sueltas. La carcasa de la barrera esta preparada para el montaje de la falda. No es posible montar tiras (rojas/verdes) en el brazo
junto con la falda con proteccion antiescalada. Se requiere un poste de apoyo o un soporte pendular para el uso.

" La longitud méxima de la falda del brazo es de 5 m para Access Pro-H con soporte pendular y de 5,5 m con poste de apoyo.
2 La longitud méaxima de la falda del brazo es de 8,5 m para Access XL2.

Numero de

articulo

GUE03000_1000

GUE04000_1000

GUE05000_1000

GUE06000_1000

> Peso total de la falda 1300 mm

> Evita que se pueda pasar por debajo o por arriba
de la barrera

Access
Pro-L

Access

Access
-L Pro

Descripcion del producto Access

Falda con proteccion antiescalada,

de 1,3 m de altura para ancho de bloqueo de
hasta 3,0 m

Falda con proteccion antiescalada,

de 1,3 m de altura para ancho de bloqueo de
hasta4,0m

Falda con proteccién antiescalada,

de 1,3 m de altura para ancho de bloqueo de
hasta 5,0 m

Falda con proteccién antiescalada,

de 1,3 m de altura para ancho de bloqueo de
hasta 6,0 m

Access Access
Pro-H XL2
L] L]
L] L]
3
L] L]

Access
XXL

Parking
Pro

Las piezas de la falda se suministran sueltas. La carcasa de la barrera esta preparada para la instalacion de la falda. No se pueden utilizar luces de led individuales (ro-
jos) con la falda de proteccion antiescalada. Se requieren postes de apoyo o plegables para el uso.

% La longitud maxima del brazo de la barrera con una falda y con la proteccion antiescalada en Access Pro-H es de 4,3 m con soporte pendulary de 4,7 m con postes

de apoyo.
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Access

Access
Pro

Access
-L

Numero de
articulo

GUE03000_1001

Descripcion del producto

Falda con proteccion antiescalada, de 1,8 m de
altura para ancho de bloqueo de hasta 3,0 m
GUE04000_1001 Falda con proteccion antiescalada, de 1,8 m de
altura para ancho de blogueo de hasta 4,0 m
GUE05000_1001 Falda con proteccién antiescalada, de 1,8 m de
altura para ancho de blogueo de hasta 5,0 m
GUE06000_1001 Falda con proteccién antiescalada, de 1,8 m de
altura para ancho de bloqueo de hasta 6,0 m

> Peso total de la falda 1800 mm

> Evita que se pueda pasar por debajo o por arriba
de la barrera

Access Access Access Access Parking
Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
L] L] L]
L] L] L]
4
L] L] L]
L] L]

Las piezas de la falda se suministran sueltas. La carcasa de la barrera esté preparada para la instalacién de la falda. No se pueden utilizar luces de led individuales

(rojos) con la falda de proteccion antiescalada. Se requieren postes de apoyo o pendulares para el uso.

4 La longitud méaxima del brazo de la barrera con una falda y con la proteccién antiescalada en Access Pro-H es de 4,0 m con soporte pendular y de 4,5 m con postes

de apoyo.

lluminacién y personalizacion de la barrera
Las luces individuales, las tiras luminosas y los kits de extensién aumentan la percepcion visual del brazo de la barrera

Ndmero de Descripcion del producto Access Access Access
articulo -L Pro
EVB35 Kit de expansién para VarioBoom, . . .
ancho de blogueo 3,5 m, espacio 100 mm
EVB50 Kit de expansién para VarioBoom, .
ancho de bloqueo 5,0 m, espacio 100 mm
EVBSO01 Incrustacién para kit de extension, 750 x 95 mm . . .
EVB35L Kit de expansién para VarioBoom, . . .
ancho de bloqueo 3,5 m, espacio 175 mm
EVB50L Kit de expansion para VarioBoom, o
ancho de bloqueo 5,0 m, espacio 175 mm
EVBSO1L Incrustacion para kit de extension, 750 x 1770 mm ° . .
PS02 Soporte pendular para kit de extension Vario- . ° .

Boom (se requiere > 3,5 m)

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

> Mayor visibilidad del brazo de la brazo de barreray
espacio para informacion y publicidad

Access Access Access Access Parking
Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro

L] L]

L] L]

L] L]

L] L]

L] L]

L] L]

L] L]
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> Mayor visibilidad de la barrera mediante una luz
roja en estado cerrado, una luz roja intermitente
durante el movimiento y una luz verde en estado

abierto
Ndmero de Descripcion del producto Access Access Access Access Access Access Access Parking
articulo -L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
LEDS11B Led de iluminacion de la barrera, bicolor rojo/ . ° ° ° . °
verde para ancho de bloqueo de hasta 3,5 m'
LEDS12B Led de iluminacion de la barrera, bicolor rojo/ ° ° .
verde para ancho de bloqueo de hasta 6,0 m'
LEDS13B Led de iluminacion de la barrera, bicolor rojo/ . ° . . °
verde para barreras articuladas
LEDS61B Led de iluminacion de la barrera, bicolor rojo/ . .
verde para anchos de bloqueo de hasta 6,0 m'
LEDS60B Led de iluminacion de la barrera, bicolor rojo/ . .
verde para anchos de bloqueo > 6.0 m' °
T ®©
EP13 Preparacion del brazo para utilizar el soporte pen- e ° . . . ° . ° 208
’ . =T O
dular con tiras LED rojas/verdes S 9 =
7] ©
[T
LEDSVS Fuente de alimentacion para la iluminacién LED . . . . . ° g8
rojo/verde (incluidos la placa de montaje, <
el cableado, etc., instalada)
LEDSXLVS Fuente de alimentacion para la iluminacion LED . °

rojo/verde (incluido el kit opcional MPOS, el cab-
leado, etc., instalada)

La opcidn de iluminacién de LED con tiras luminosas (rojas/verdes) incluye la instalacion en el brazo de la barrera. En funcion del tipo de barrera, se requiere una
fuente de alimentacion LEDSVS o LEDSXLVS. Se debe solicitar por separado.

" La iluminacion LED con tiras luminosas no es posible en combinacién con faldas estandar

> Mayor visibilidad de la barrera
mediante una luz roja permanente o intermitente

Ndmero de Descripcion del producto Access Access Access Access Access Access Access Parking
articulo -L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
LEDO2 Led rojo de iluminacioén de la barrera, kit de 2 . . . . . .

luces (1 lampara en cada lado)?

LEDO4 Led rojo de iluminacién de la barrera, kit de 4 . . . . . .
luces (2 luces en cada lado)?
LEDO6 Led rojo de iluminacién de la barrera, kit de 6 . ° . ° . °
luces (3 luces en cada lado)?
LED10 Led rojo de iluminacién de la barrera, kit de 10 . . .
luces (5 luces en cada lado)?
LEDX02 Led rojo de iluminacién de la barrera, kit de 2 . °
luces®
LEDX04 Led rojo de iluminacién de la barrera, kit de 4 . .
luces’
LEDXO06 Led rojo de iluminacién de la barrera, kit de 6 . °
luces®
LEDX10 Led rojo de iluminacién de la barrera, kit de 10 . o
luces’
LEDVE24 Unidad de alimentacién 24 V 1,4 A con bloques . . . ° . ° ° °

de terminales y cables, necesaria para el kit de
iluminacion roja del brazo si no se ha instalado
ningun kit de bloqueo
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Ndmero de Descripcion del producto Acceso Access Access Access Access Access Access Parking
articulo -L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
ESBFO1 Kit de extensién modo parpadeo (controlado por . ° . . . ° . °

la unidad de control)

MPOS Kit opcional para placa de montaje para Access ° .
XL2/XXL (se requiere para la instalacion)

EPO5 Cargo de montaje de los accesorios por ° .
placa de montaje

La opcién de iluminacién de LED con luces individuales incluye la instalacion en el brazo de la barrera. El suministro de tension se realiza a través de la fuente de ali-
mentacion LEDVE24 si no se ha instalado ningiin bloqueo del brazo. Para instalar la fuente de alimentacion LEDVE24 y la unidad intermitente ESBFO1, el kit opcional
MPOST también se requiere para las barreras Access XL2 y Access XXL. Estas piezas se deben solicitar por separado.

2 Lailuminacion LED con luces individuales no es posible en combinacion con faldas con proteccién antiescalada.

Cierre del brazo
El cierre electromagnético, la brida de separacién y los contactos del brazo garantizan seguridad y disponibilidad.

> Impide eficazmente los intentos de apertura > Cierre automatico al final del proceso de
forzada cierre
de las barreras

Ndmero de Descripcion del producto Access Access Access Access Access Access Access Parking

articulo -L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro

BVO1B Unidad de cierre electromecénico del brazo . . . ° . °
(montada)

BVO1S Unidad de alimentacion de la barrera para la uni- . . . . . °

dad de cierre del brazo (montada)

BV51XLB Unidad de cierre electromecéanico del brazo . .
(montada) para ancho de bloqueo de hasta 6,0 m

BV50XLB Unidad de cierre electromecénico del brazo . o
(montada) para ancho de bloqueo > 6,0 m

BV5XLS Fuente de alimentacion, optocoplador, etc. para . .

barrera XL2/XXL para unidad de bloqueo del
brazo (montado)

' > La brida de separacién permite que el brazo > El contacto de la barrera activa una alarma si
se desenganche en caso de colisién y pueda el
volver a instalarse brazo de la barrera se suelta de su soporte o

se desmonta

Ndmero de Descripcion del producto Access Access Access Access Access Access Access Parking
articulo -L Pro Pro-L Pro-H XL2 XXL Pro
FLVB02 Brida con opcion de separacion (suplemento) .
BAKO1 Contacto de la barrera . ° . ° . .

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com



Seguridad en todos los
sentidos

Las barreras cumplen con todas
las normas legales

Proporcionamos mayor seguridad juridica al utilizar los siste-
mas de barreras

En Europa son vélidos los siguientes reglamentos y directivas
para el uso de barreras accionadas o motorizadas: el Reglamento
de Productos de Construcciéon n.° 305/2011, si no se puede ex-
cluir el tréfico peatonal, la Directiva de Maquinas 2006/42/CE, la
Directiva de Baja Tension 2014/35/UE, la Directiva CEM
2014/30/UEy la Directiva 2011/65/UE (Directiva RoHS).

Estas directivas y reglamentos especifican el nivel minimo de
proteccioén necesario para la comercializacién de productos 'y
maquinas de construccion. Esto también incluye sistemas de ba-
rrera. Para cumplir con estos reglamentos, se debe elaborar una
declaracién de conformidad de acuerdo con la Directiva de Mé-
quinas y con la Directiva CEM para las barreras antes de su co-
mercializacién. Si no se puede excluir el trafico peatonal con me-
didas estructurales, también se debera presentar una
declaracién de prestaciones.

Recibiras automaticamente estos documentos al adquirir una ba-
rrera Magnetic. Esto garantizara que estés completamente segu-
ro también desde el punto de vista juridico. jAsumimos la respon-
sabilidad por ti! Una prueba visible de la conformidad con esta
normativa es el marcado CE que figura en la placa de caracteristi-
cas de los sistemas de barrera.

jAhorra tiempo y dinero!

Accesorios del
brazo de la
barrera

Como ya se ha verificado la conformidad CE
de todo el sistema (para los bucles de induccion,

las barreras luminosas y los escaneres de la gama Magnetic),
No es necesario que presente ninguna otra documentacién des-
pués de la instalacion para cumplir con la normativa. En cambio,
recibira lo siguiente de nuestra parte:

Declaracion de conformidad

de acuerdo con la

Directiva de maquinas para

todo el sistema

~ Sistemas de control segu-
ros (EN13849)

« Cumplimiento de todas las
normas EN relevantes

« Proteccién de personas
y de la propiedad

« Probado conforme a las
normas EMC (compatibili-
dad electromagnética)

Declaracién de prestaciones

de acuerdo con el

Reglamento de productos de

construccion, probado por

TUV Nord

« Carga de viento

v Apertura segura

~ Conformidad con las fu-
erzas de impacto

Certificado para EE.UU.
y Canada

v De conformidad con
UL325



Traffic H1

Barrera horizontal

> Optima accesibilidad para un mantenimiento

especialmente sencillo

> Forma basada en el disefio premiado de las
barreras de acceso

Datos técnicos

Ancho de la barrera

Tiempo de apertura/cierre

Consumo eléctrico

Tecnologia de accionamiento

Voltaje

Ciclo de trabajo

Dimensiones de la carcasa (W x D x H) sin soporte
Dimensiones de la carcasa (W x D x H) con soporte
Grado de proteccion

Rango de temperatura

Peso (sin brazo)

Caracteristicas

Colores estandar
Brazo de barrera

Sistema de control

Detector integrado de 2 canales para bucles de in-
duccion

Expansién modular del sistema de control
Asignacion /0 variable

Numero de entradas digitales

Numero de relés/salidas digitales

Entrada para barrera luminosa de seguridad con test
Velocidad de cierre seleccionable

Velocidad de apertura seleccionable

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

H1LE

Méx. 6,0 m

40s

Max. 45 W

MHTM™

85-264 VV AC, 50/60 Hz
100 %

315 x 360 x 940 mm
315 x 360 x 1355 mm
IP 54

-30 hasta +55 °C

55 kg

RAL 2000
MicroBoom-H1

MGC Pro
Estandar

Libremente expandible
Estandar

8

6/4

Estandar

Estandar

Estandar

H1SE

Méx. 3,5 m

20s

Max. 90 W

MHTM™

85-264 V AC, 50/60 Hz
100 %

315 x 360 x 940 mm

IP54
-30 hasta +55 °C

55 kg

RAL 2000
MicroBoom-H1

MGC Pro
Estandar

Libremente expandible
Estandar

8

6/4

Estandar

Estandar

Estandar
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Dibujos acotados

= m|)|
54
3
H1SE y H1LE con acceso estandar, ~
vista desde delante y desde arriba

Baumlange / Boom length "L"
AchsmaB / Center distance "A"
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Largo derecho e izquierdo y longitudes de barrera para Traffic H1
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56, Baumlange / Boom length "L"
@ AchsmaB / Center distance "A"
94
360
Al solicitar los accesorios y las opciones, es importante tener en cuenta si La longitud de la barrera L se define como la longitud de la barrera desde el
deberéan instalarse en el lado izquierdo | L o en el derecho @ La vista desde extremo de la brida hasta extremo de la barrera. La distancia central A
arriba deja claro cudl es el lado izquierdo y cuél el derecho. describe la longitud desde el centro del eje de giro hasta el extremo de la bar-

rera. Por lo que: A = L+ 56 mm.
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Traffic H1

Barrera horizontal

Productos en la configuracién basica

TRAFFIC H1SE-SA00002 Barrera horizontal Traffic H1, tiempo de apertura/cierre 2,0 s, longitud max. de la barrera 3,5 m

TRAFFIC H1LE-SA00002 Barrera horizontal Traffic H1, tiempo de apertura/cierre 4,0 s, longitud méx. de la barrera 6,0 m

En la configuracion basica, la barrera horizontal Traffic se suministra con el sistema de control MGC Pro con médulo de deteccion de 2 canales, brida del brazo
(FLBO3) y perfiles de montaje para una instalacién rapida y sencilla.

Colores especiales'para la carcasa de la barrera

SLo1 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de color estandar (gris negruzco, similar a RAL 7021)’
SL02 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas del mismo color’

SL03 Carcasa de la barrera y cubierta superior del mismo color, puertas de otro color seleccionable’

SLo4 Carcasa de la barrera, cubierta superior y puertas de colores diferentes’

Brazos de barrera

Brazos de barrera para Traffic H1LE y Traffic H1SE
MICROBOOM-H1-E025 Barrera recta estandar 2,5 m?

MICROBOOM-H1-E030 Barrera recta estandar 3,0 m?
MICROBOOM-H1-E035 Barrera recta estandar 3,5 m?
MICROBOOM-H1-E045 Barrera recta estandar 4,5 m?2
MICROBOOM-H1-E050 Barrera recta estandar 5,0 m22

MICROBOOM-H1-E060 Barrera recta estandar 6,0 m2?2

MBABS02 Cable de anclaje con soportes para
barreras estandar*
EPO1 Cargo adicional por el acortamiento de la barrera

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com



Opciones y accesorios para barreras

Numero de articulo  Descripcién del producto

Bucles de induccién y médulo de deteccién de bucle, 2 cana-
les

1S06 Bucle de induccién 6 m

1S09 Bucle de inducciéon 9 m

IS12 Bucle de induccién 12 m

1IS15 Bucle de induccién 15 m

1S21 Bucle de induccién 21 m

DMO02 Modulo de deteccién de bucle, 2 canales

Kits de interruptores y conectores

SS01 Interruptor de llave bloqueado en apertura/cierre
momentaneo
(preparado para semicilindro de perfil)®

SS02 Interruptor de llave apertura/cierre
momentaneo (preparado para semicilindro de per-
fil)®

PHZEO1 Semicilindro de perfil individual con 3 llaves

PHZGO1 Semicilindro de perfil con llave idéntica, con 3 lla-
ves

FWSO01 Interruptor de bomberos ALEMAN (Norma DIN
3223)

ESM10 Interruptor de final de carrera mecénico, 1 pieza

con elementos de
fijacion (retroalimentacion de la posicion del
brazo)®

ESM11 Interruptor de final de carrera mecanico, 2 piezas
con elementos de
fijacion (retroalimentacion de la posicion del

brazo)®
EPO3 Cargo de montaje para los interruptores
STSO1L Kit de conectores Harting de 3 pines + 24 pines,

incl. instalacion en el lado izquierdo de la carcasa®

STSO1R Kit de conectores Harting de 3 pines + 24 pines,
incl. instalacion en el lado derecho de la carcasa®

EP26 Cargo por el fresado del recorte de STSO1L/R”

Accesorios de instalacion

BSS01 Kit de anclaje para barreras y terminales

MPO1 Placa de montaje completa

EPO5 Cargo de montaje de los accesorios por placa de
montaje

Componentes

ADO1 Toma de corriente ALEMANA?

ZS1K01 Interruptor horario semanal, 1 canal (24 V)&

ZS2K01 Interruptor horario semanal, 2 canal (24 V)?

Médulo de servicio y software

Médulo de servicio para actualizar el software del
controlador

y copiar los pardmetros

Para el transmisor manual Traffic H1, los paneles frontales, los médulos de ex-
tensién y recuento y los cabezales de sefalizacion estan disponibles en caso
necesario.

Puedes obtener mas informacién y el nimero de articulo correspondiente en la
pagina 42, en la columna Access Pro-H.

SMo1
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Opciones y accesorios para brazos de barrera

Numero de articulo  Descripcién del producto

Falda

GF01-030-001 Falda para barrera estandar con longitud
de hasta 3,3 m®

GF01-040-001 Falda para barrera estandar con longitud
de hasta 4,3 m®

GF01-050-001 Falda para barrera estandar con longitud

de hasta 5,3 m®

Piezas de recambio

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio para Traffic H1.
En caso necesario, solicitela por correo electrénico a cs@ac-magnetic.com

La pintura electrostéatica de colores especiales se proporcionara con una est-
ructura gruesa en un revestimiento de polvo brillante como la seda. Los tonos
de color se pueden seleccionar de la lista de c6digos RAL de cuatro digitos.
Se debe indicar el color RAL deseado en la orden de compra.

Brazo de barrera para montaje directo en la brida, proteccién de bordes incl.
Al usar un brazo de barrera con un ancho de bloqueo > 3,5 m, se requiere un
cable de anclaje que se debe solicitar por separado.

Para arboles de méas de 3,5 m de longitud, se requiere un cable de anclaje.
Este cable de anclaje se debe solicitar por separado.

Se pueden montar hasta 2 interruptores en el lado izquierdo de la carcasa. Se
pueden montar

hasta 3 interruptores en el lado derecho de la carcasa. Se pueden instalar
interruptores de llave y de bomberos.

Los kits de conectores estan fijados al lateral de la carcasa de la barreray se
pueden bloquear. La tension se suministra a través de una unidad de
conexion de 3 polos. Ademas,

hay 24 polos disponibles para las entradas de control. No se incluyen los
conectores de acoplamiento.

Al solicitar la preparacién sin instalacion del kit de conectores,

se debe especificar el lado preferido del automontaje.

Se requiere un kit de montaje MPOS para la instalacion. Este kit de montaje
se debe solicitar por separado.

Las piezas de la falda se entregardn desmontadas. El falda para el brazo recto
estd disefada para una longitud méaxima de brazo de 4,5 my tiene una distan-
cia con respecto al suelo de 400 mm. Bajo peticién se encuentran disponib-
les otras distancias con respecto al suelo.
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Terminales

Para el control de coches y camiones

a-._-u-

a= it

Para equipos de acuerdo con las necesidades del cliente

Por su funciény disefo, los terminales son el complemento 6ptimo para todas las barreras de Magnetic. Actuan como plataforma
universal para los equipos especificos del cliente, ya sea para sistemas de intercomunicacién y supervisién por video o para com-
plejos sistemas de control de accesos y salidas. Los componentes individuales estan hechos de aluminio y acero inoxidable, por lo
gue estan disefiados para una larga vida util. La parte delantera consta de una placa frontal que se puede extraer pasando sobre
guias telescépicas y una puerta con ranuras. De este modo, los técnicos de servicio pueden acceder facilmente a todos los compo-
nentes instalados.

Para todo tipo de vehiculos Amplia gama de sistemas de control

Los terminales de Magnetic garantizan una accesibilidad Ya sean sistemas de intercomunicacién, caAmaras de video, lec-
6ptima desde todo tipo de vehiculos, ya sea desde coches tores de tarjetas, sistemas de tickets o sistemas de identifica-
compactos y de reparto o desde la cabina del conductor de cién biométricos, los terminales de Magnetic tienen espacio
un camion articulado. Por lo tanto, contribuyen de manera sig- para todos los sistemas de control de acceso necesarios.

nificativa a que los vehiculos pasen rapida y facilmente por el
sistema de control de acceso.

Componentes facilmente accesibles Optima proteccion contra la corrosién

Dos sencillos pasos: El panel frontal del terminal se puede La base de acero inoxidable y la carcasa de aluminio con pin-
extraer pasando sobre guias telescopicas, mientras que la tura electrostéatica proporcionan una proteccién ideal contra la
puerta es facil de retirar. corrosion incluso a largo plazo.

Esto facilita el uso y acelera la puesta en marcha y el manteni-

miento.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Terminal MS y Terminal MH Terminal ML

Carcasas independientes con una altura de 120 cmy una Carcasa independiente con una altura de 220 cm y una silueta
silueta estilizada para albergar los equipos especificos del estilizada para albergar los equipos especificos del cliente en
cliente, ya sea con un espacio de instalacién pequefio (MS) o dos espacios de instalacion separados

grande (MH)

Aplicacion Aplicacion

Para el control de coches Para el control de coches y vehiculos de reparto

Desde la pagina 60 Desde la pagina 60

Terminales

Terminal MIXL Terminal MIXXL

Carcasas independientes con una altura de 150 cm y un Carcasas independientes con una altura de 280 cm y un
espacio de instalacion especialmente ancho y profundo espacio de instalacién especialmente ancho y profundo
Aplicacion Aplicacion

Para el control de coches y vehiculos de reparto cuando se Para el control de coches, vehiculos de reparto o camiones arti-
requiere que varios sistemas de control y de comunicacion culados cuando se requiere que varios sistemas de control y de
estén a la misma altura comunicacion estén préximos entre si a diferentes alturas

Desde la pagina 64 Desde la pagina 64
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Terminal-MS, -MH, -ML

Carcasa independiente

> Plataforma universal para una gran variedad de equipos

> Formay colores basados en el disefio premiado

de las barreras de acceso

> Cubierta frontal extraible para una puesta en marcha
y un mantenimiento mas sencillos

> Méaxima proteccion contra la corrosion

Aplicacion

Dimensiones de la carcasa (W x H x D)

Espacio de instalacién (W x H)
Peso

Disefio cubierta frontal
Disefio carcasa

Disefio base

Grado de proteccion

Coches

296 x 1202 x 266 mm

209 x 337 mm

15 kg

Extraccion sobre guias telescépicas
Aluminio con pintura electrostatica
Acero inoxidable

IP 54

Terminal-MS Terminal-MH Terminal-ML

Coches

296 x 1202 x 266 mm

209 x 487 mm

15 kg

Extraccion sobre guias telescopicas
Aluminio con pintura electrostética
Acero inoxidable

IP 54

Coches y camiones

296 x 2202 x 266 mm

209 x 337 mm (2 x)

27 kg

Extraccion sobre guias telescopicas
Aluminio con pintura electrostatica
Acero inoxidable

IP 54

Colores estandar, carcasa Colores estandar, parte frontal y trasera

Naranja
(RAL 2000)

También se pueden solicitar colores especiales que se pueden seleccionar de la
tabla de colores RAL de cuatro digitos.

Aluminio blanco
(similar a RAL 9006)

Aluminio gris
(similar a RAL 9007)

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH

www.magnetic-access.com

Gris negruzco
(similar a RAL 7021)
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Dibujos acotados

Terminal-MS, -MH y -ML.: Vista desde abajo 296 266
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Terminal-MS: Terminal-MH: Terminal-ML:

Vista detallada de la cubierta frontal Vista detallada de la cubierta frontal Vista detallada de la cubierta frontal
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Terminal-MS, -MH, -ML

Carcasa independiente

Productos en la configuracién basica Colores especiales para Terminal-MS, -MH, -ML

TERMINAL-MS-A000 Terminal-MS, naranja SL21
TERMINAL-MS-A100 Terminal-MS, aluminio gris

TERMINAL-MS-A200  Terminal-MS, aluminio blanco SL2z
TERMINAL-MH-A000 Terminal-MH, naranja

TERMINAL-MH-A100 Terminal-MH, aluminio gris SL23
TERMINAL-MH-A200 Terminal-MH, aluminio blanco

TERMINAL-ML-A000 Terminal-ML, naranja

TERMINAL-ML-A100 Terminal-ML, aluminio gris SL24
TERMINAL-ML-A200 Terminal-ML, aluminio blanco

BSSO01 Kit de anclaje para barrera/terminal

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

Paneles laterales y cubierta superior del mismo
color, paneles frontal y trasero de gris negruzco
(similar a RAL 7021)"

Paneles laterales, cubierta superior, paneles fronta-
les y traseros del mismo color (paneles frontales
extensibles en gris negruzco, similar a RAL 7021)’

Paneles laterales y cubierta superior del mismo
color, paneles frontales y traseros de otro color
seleccionable (paneles frontales extensibles en gris
negruzco, similar a RAL 7021)"

Paneles laterales, cubierta superior y puertas de
colores diferentes (paneles frontales extensibles en
gris negruzco, similar a RAL 7021)'
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Opciones y accesorios para Terminal-MS, -MH, -ML

Numero de

) Descripcion del articulo
articulo

Validador de tokens mecanicos y accesorios

CMPO01-25 Validador de tokens para tokens con un didmetro
de 25 mm, con ranura (CMZ01-25)

CMPO01-27 Validador de tokens para tokens con un didmetro
de 27 mm, con ranura (CMZ01-27)

CMPO01-28 Validador de tokens para tokens con un didmetro
de 28 mm, con orificio (CMZ01-28)

CMPO1-BS Kit de instalacion para validadores de tokens
para Terminal-MS, -MH, -ML?

Tokens

CMZ012550 Token, diametro 25 mm, con ranura
(50 piezas)

CMZ012750 Token, didametro 27 mm, con ranura
(50 piezas)

CMZ012850 Token, diametro 28 mm, con orificio

(50 piezas)

Validadores de monedas electrénicos y accesorios

EMPO1 Receptor de monedas electrénico para la instala-
cién en el Terminal-MS, -MH o en el panel inferior

del Terminal-ML (solo coches)®*

EMPO2 Receptor de monedas electrénico para la instala-
cion en el panel superior del Terminal-ML (solo
camiones)®*

EMPO3 Receptores de monedas electrénicos para la instala-
cién en los paneles superior e inferior del Terminal

ML (coches y camiones)*®

Unidad de control de acceso y accesorios

ZKEO1 Unidad de control de acceso para tarjetas de proxi-
midad
y transpondedores con llavero®”
ZKKO0110 Tarjeta de proximidad, formato ISO (10 pz.)
ZKA0110 Transpondedor con llavero (10 pz.)
MP20 Placa de montaje para conexién 230 V&
VE24 Fuente de alimentacion 24V/0.42A 10W,
con cables de conexién®
Teclado
CTO1 Teclado, IP 6581°
MP20 Placa de montaje con conexién 230 V
para la instalacién de accesorios eléctricos®
VE24 Fuente de alimentacion 24V/0.42A 10W,

con cables de conexién®

' La pintura electrostéatica de colores especiales se proporcionara con una estruc-
tura gruesa de pintura electrostatica brillante como la seda. Los tonos de color se
pueden seleccionar de la lista de cdédigos RAL de cuatro digitos. Se debe indicar
el color RAL deseado en la orden de compra.

2 Con recipiente de recogida. Incluye recorte para panel frontal y montaje.

El cableado se incluye al solicitar la placa de montaje MP20.

% Los validadores de monedas pueden funcionar en un rango de temperatura entre
-20y +70 °C. Por lo tanto, no es necesario utilizar ningun sistema de calefaccion
en aplicaciones exteriores bajo techo. Si la instalacién es sin techo, se recomi-
enda instalar un sistema de calefacciéon HZ01 para evitar que se congele la
ranura para introducir las monedas. Para temperaturas inferiores a =20 °C, gene-
ralmente se requiere un sistema de calefaccion.

4 Validador de monedas, unidad de visualizacion, fuente de alimentacién y unidad
de relé, placa de montaje MP20.

5 Dos validadores de monedas, dos unidades de visualizacion, una fuente de ali-
mentacién y unidad de relé, placa de montaje MP20.

Numero de . a
) Descripcion del articulo

articulo

Interruptores

$821 Interruptor de llave bloqueado en apertura/cierre
momentaneo'!

SS22 Interruptor momentaneo de llave en apertura/
cierre'

PHZEO1 Semicilindro de llave individual con 3 llaves

PHZGO1 Cilindro con llave idéntica, con 3 llaves

EP21 Cargo de montaje del interruptor de llave por panel

Otros accesorios

frontal

HZ01 Calentador 230 V/550 W, kit de instalacion®
HSS20 Interruptor principal de 2 polos®
MP20 Placa de montaje con conexion 230V

para la instalacion de accesorios eléctricos®
EP20 Cargo de montaje de los accesorios

por placa de montaje

Cargos por la instalacién de dispositivos suministrados por el

cliente

EP22 Creacién no recurrente del programa de fresado
para el procesamiento del panel frontal segun los
pardmetros del cliente'

EP23 Recorte seguin el programa de fresado'

EP24 Instalacién de componentes suministrados por el

cliente en el panel frontal™

Piezas de recambio

Terminales

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio para Terminales
H.
En caso necesario, solicitela por correo electrénico a cs@ac-magnetic.com

5 Se incluye el cableado si se solicita también la placa de montaje MP20y, en su

caso, la fuente de alimentacion VE24.

Sin fuente de alimentacion. Bloques de terminales y cable incluidos. Instalacion

incluida.

Incluye los bloques de terminales, los aliviadores de tensién, los carriles DIN y los

conductos para cables.

La placa de montaje se suministra ya instalada.

La instalacién solo es posible en combinacién con la placa de montaje MP20.

Se debe solicitar por separado.

0Codigo de hasta 8 digitos programable. Montaje incluido.

"Incluye bloques de terminal y cable de conexién, preparado para cilindro de llave.

2Solo es necesario para los componentes suministrados por el cliente.

3 Por panel frontal. Se debe solicitar 2x para el Terminal-ML. Solo es necesario para
los componentes in situ.

4Sin cableado ni pruebas. El cargo de montaje es por panel frontal.
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RAS PARA VEHICULOS / TERMINALES / TERMINAL-MXL, -MXXL

Terminal-MXL, -MXXL
Carcasa independiente
> Plataforma universal para una gran variedad de equipos
> Grandes dimensiones de instalacion para sistemas de control
especificos
del cliente
> Formay colores basados en el disefio premiado
de las barreras de acceso
> Cubierta frontal extraible para una puesta en marcha
y un mantenimiento mas sencillos

> Maxima proteccion contra la corrosion

Aplicacién Coches Coches y camiones

Dimensiones de la carcasa (W x H x D) 497 x 1495 x 367 mm 497 x 2795 x 367 mm

Espacio de instalacién (W x H) 310 x 705 mm 310x 1240 mmy 310 x 705 mm
Peso 56 kg 92 kg

Disefio cubierta frontal Extraccion sobre guias telescépicas Extraccion sobre guias telescopicas
Disefio carcasa Aluminio con pintura electrostatica Aluminio con pintura electrostatica
Disefio base Acero inoxidable Acero inoxidable

Grado de proteccion IP 54 IP 54

Colores estandar, carcasa Colores estandar, parte frontal y trasera

Naranja Aluminio blanco Aluminio gris Gris negruzco
(RAL 2000) (similar a RAL 9006) (similar a RAL 9007) (similar a RAL 7021)

También se pueden solicitar colores especiales que se pueden seleccionar de la
tabla de colores RAL de cuatro digitos.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Dibujos acotados

Terminal-MXL y -MXXL.: Vista desde abajo 320 367
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Terminal-MXL Terminal-MXXL
Vista lateral con el panel frontal extendido por completo, Vista lateral con el panel frontal extendido por completo,
desde los lados frontal y opuesto desde los lados frontal y opuesto.
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Terminal-MXL Terminal-MXXL
Vista detallada del panel frontal. Vista detallada del panel frontal.

Las zonas del panel frontal del terminal indicadas con lineas discontinuas pueden equiparse como
se desee.
Los espacios entre las lineas discontinuas y las continuas no estan disponibles para la instalacion.

Terminales
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Terminal-MXL, -MXXL

Carcasa independiente

Productos en la configuracién basica Colores especiales para Terminal-MXL, -MXXL
TERM'NAL_MXL_AOOO Termina|_MXL' naranja _ _

SL21 Paneles laterales y cubierta superior del mismo
TERMINAL-MXL-A100 Terminal-MXL, aluminio gris color, paneles frontales y traseros de color gris
negruzco (similar a RAL 7021)'
TERMINAL-MXL-A200 Terminal-MXL, aluminio blanco . .
SL22 Paneles laterales, cubierta superior, paneles fronta-
TERMINAL-MXXL-A000 Terminal-MXXL, naranja les y traseros del mismo color (paneles frontales

extensibles en gris negruzco, similar a RAL 7021)’

TERMINAL-MXXL-A100 Terminal-MXXL, aluminio gris
SL23 Paneles laterales y cubierta superior del mismo

TERMINAL-MXXL-A200 Terminal-MXXL, aluminio blanco color, paneles frontales y traseros de otro color
seleccionable (paneles frontales extensibles en gris

BSS01 Kit de anclaje para barrera/terminal T, Sl AL 7

SL24 Paneles laterales, cubierta superior y puertas de
colores diferentes (paneles frontales extensibles en
gris negruzco, similar a RAL 7021)'

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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) Descripcién del articulo
articulo

Validador de tokens mecanicos y accesorios

CMPO01-25 Validador de tokens para tokens con un didmetro
de 25 mm, con ranura (CMZ01-25)

CMPO01-27 Validador de tokens para tokens con un diametro
de 27 mm, con ranura (CMZ01-27)

CMPO1-28 Validador de tokens para tokens con un didametro
de 28 mm, con orificio (CMZ01-28)

CMPO01-BS02 Kit de instalacion para validadores de tokens
para Terminal-MXL, -MXXL?

ZB03 Piso intermedio para Terminal-MXL, -MXXL

Tokens

CMZ012550
Token, didmetro 25 mm, con ranura (50 piezas)

CMZ012750 ., .
Token, didmetro 27 mm, con ranura (50 piezas)

CMZ012850

Token, didmetro 28 mm, con orificio (50 piezas)

Validadores de monedas electrénicos y accesorios

EMPO04 Receptor de monedas electrénico para la instalacion
en el Terminal-MS, -MH o en el panel inferior

del Terminal-ML (solo coches)®#

EMPO5 Receptor de monedas electronico para la instalacion

en el panel superior del Terminal-ML (solo camiones)*

4

EMPO6 Receptores de monedas electrénicos para la instala-
cion en los paneles superior e inferior del Terminal ML

(coches y camiones)*®

ZB03 Piso intermedio para Terminal-MXL, -MXXL

Unidad de control de acceso y accesorios

ZKEO1 Unidad de control de acceso para tarjetas de proximi-
dad y transpondedores con llavero®’

ZKKO0110 Tarjeta de proximidad, formato ISO (10 pz.)

ZKAO0110 Transpondedor con llavero (10 pz.)

MP20 Placa de montaje para conexion 230 V&

MP_EIN Se requiere un kit de instalacion para los terminales
MXL y MXXL, que se debe solicitar por separado. De
lo contrario, no se podra realizar la instalacién. Tam-
bién se pueden instalar 2 placas de montaje MP20 en
el terminal MXXL. Se requiere un kit de montaje MP_
EIN para cada uno.®

VE24 Fuente de alimentacion 24 V/0,42 A10 W,

con cables de conexién®

La pintura electrostatica de colores especiales se proporcionara con una estruc-
tura gruesa de pintura electrostatica brillante como la seda. Los tonos de color se
pueden seleccionar de la lista de codigos RAL de cuatro digitos. Se debe indicar
el color RAL deseado en la orden de compra.

Con recipiente de recogida. Incluye el recorte para el panel frontal y el montaje.
El cableado se incluye al solicitar la placa de montaje MP20.

Los validadores de monedas pueden funcionar en un rango de temperatura entre
-20y +70 °C. Por lo tanto, no es necesario utilizar ningun sistema de calefaccién
en aplicaciones exteriores bajo techo. Si la instalacion es sin techo, se recomi-
enda instalar un sistema de calefaccion HZ01 para evitar que se congele la
ranura para introducir las monedas. Para temperaturas inferiores a -20°C, gene-
ralmente se requiere un sistema de calefaccion.

Validador de monedas, unidad de visualizacién, fuente de alimentacion y unidad
de relé, placa de montaje MP20.

Dos validadores de monedas, dos unidades de visualizacion, una fuente de ali-
mentacion y unidad de relé, placa de montaje MP20.
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Opciones y accesorios para Terminal-MXL, -MXXL

NUumero de L )
) Descripcién del articulo

articulo

Teclado

CTO1 Teclado, IP 65°%'°

MP20 Placa de montaje con conexién 230V para la
instalacion de accesorios eléctricos®

MP_EIN Se requiere un kit de instalacion para los terminales
MXL y MXXL, que se debe solicitar por separado. De
lo contrario, no se podra realizar la instalacion. Tam-
bién se pueden instalar 2 placas de montaje MP20 en
el terminal MXXL. Se requiere un kit de montaje MP_
EIN para cada uno.®

VE24 Fuente de alimentacion 24V/0.42A 10W,
con cables de conexién®

Interruptores

SS21 Interruptor de llave bloqueado en apertura/cierre
momentaneo'!

SS22 Interruptor momentaneo de llave en apertura/cierre’!

PHZEO1 Semicilindro de llave individual con 3 llaves

PHZGO1 Cilindro con llave idéntica, con 3 llaves

EP21 Cargo de montaje del interruptor de llave por panel

Otros accesorios
HZ01

frontal

Calentador 230V/550W, kit de instalacion®

HSS20 Interruptor principal de 2 polos®
MP20 Placa de montaje con conexién 230V para la
instalacion de accesorios eléctricos®
MP_EIN Se requiere un kit de instalacion para los terminales
MXLy MXXL, que se debe solicitar por separado. De
lo contrario, no se podré realizar la instalacion. Tam-
bién se pueden instalar 2 placas de montaje MP20 en "
el terminal MXXL. Se requiere un kit de montaje MP_ %
EIN para cada uno.'® £
EP20 Cargo de montaje de los accesorios E,

Cargos por la instalacion de dispositivos suministrados por el

por placa de montaje

cliente

EP22 Creacion no recurrente del programa de fresado para
el procesamiento del panel frontal segln los paramet-
ros del cliente'?

EP23 Recorte segun el programa de fresado™

EP24 Instalacion de componentes suministrados por el cli-

ente en el panel frontal'*

Piezas de recambio

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio para Terminales.
En caso necesario, solicitela por correo electrénico a cs@ac-magnetic.com

5 Se incluye el cableado si se solicita también la placa de montaje MP20y, en su
caso, la fuente de alimentaciéon VE24.
7 Sin fuente de alimentacion. Bloques de terminales y cable incluidos. Instalacion

incluida.

8 Incluye los bloques de terminales, los aliviadores de tension, los carriles DIN y los
conductos para cables.
La placa de montaje se suministra ya instalada.

¢ Lainstalacion solo es posible en combinacién con la placa de montaje MP20.
Se debe solicitar por separado.

°Codigo de hasta 8 digitos programable. Montaje incluido.

" Incluye bloques de terminal y cable de conexién, preparado para cilindro de llave.

2Solo es necesario para los componentes suministrados por el cliente.

3 Por panel frontal. Se debe solicitar 3x para el Terminal-MXXL. Solo es necesario
para los componentes in situ.

4Sin cableado ni pruebas. El cargo de montaje es por panel frontal.

5 Al instalar una segunda placa de montaje MP20 en la parte superior del terminal,
no debe haber colisiones con las instalaciones del panel frontal.
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FlowMotion®

Tu acceso a la revolucioén

MUS
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Barreras peatonales como parte integrante de la arquitectura
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Magnetic ha revolucionado el mundo de las barreras peatonales y ha reinterpretado la seguridad en los edificios con la serie de
modelos FlowMotion®. Gracias a su disefio Unico, sus lineas fluidas y su gama de colores, las barreras peatonales FlowMotion® se
integran perfectamente en la arquitectura mas exigente. El tacto célido y agradable del nuevo material mDure da a los visitantes

una agradable bienvenida.

Disefio premiado

Todos los controles de acceso FlowMotion® tienen un disefio
uniforme. Su forma estilizada se integra armoniosamente en
una arquitectura exigente y su disefo atractivo mejora la acep-
tacion del usuario.

En 2018, el torniquete mTripod fue galardonado con el premio
German Design Award por un exigente jurado.

Controles de acceso sistematicos

El torniquete y las barreras abatibles y de ala de la serie de
modelos FlowMotion® protegen a empresas, autoridades publi-
casy instituciones culturales contra los accesos no autoriza-
dos. Gracias al disefio uniforme de FlowMotion®, todos los pro-
ductos se pueden combinar de una forma muy sencilla. Las
multiples opciones y accesorios hacen de FlowMotion® un sis-
tema de control de acceso perfectamente coordinado.

Aceptado instintivamente por los usuarios

En lugar de gestionar la seguridad de los edificios de manera
que parezca que los mecanismos de control se han impuesto
de forma artificial, la serie FlowMotion® utiliza interfaces
modernas, un toque agradable y un proceso de paso intuitivo
para integrarse perfectamente en el sistema general del edifi-
cio.

Esto mejora de forma significativa la aceptaciéon de los
controles de acceso automaticos y sistematicos.

U

OC

Colores individuales

Integracion perfecta en diferentes arquitecturas:

Magnetic diseiié FlowMotion® pensando en este objetivo.
Esto significa que no solo se centra en el disefio, sino también
en el color de la carcasa. Por ello, ofrecemos todas las barreras
peatonales de nuestra serie de modelos en una gama de dife-
rentes tonos de color y revestimientos de efecto. Las zonas de
acceso FlowMotion® se pueden transformar asi en mundos de
marca.

Tecnologia de accionamiento y control comprobada

El interior de la serie FlowMotion® se basa en la fiable tecnolo-
gia de accionamiento y control que también se utiliza en las
barreras y puertas de Magnetic: La unidad de control MGC pro-
porciona acceso directo a todas las funciones, pardmetros y
datos, asi como a la unidad de accionamiento MHTM™ que
permite a los peatones disfrutar de un paso especialmente
comodo gracias a una tecnologia de sensores muy receptiva.
No requiere mantenimiento, es de bajo consumo, silenciosay
disefiada para 10 millones de ciclos.
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Material personalizado

El material de dos componentes mDure se crea mediante una
reaccién quimica producida directamente en el molde, lo que
permite una libertad de disefo extraordinaria. El material no
solo es especialmente resistente a los golpes, a los arafazos y
a la abrasién, sino que también es ignifugo y no contiene disol-
ventes, agentes suavizantes ni sustancias toxicas. Esto permite
que sea apto tanto para interiores como para exteriores.
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Una gran familia

La gama de modelos FlowMotion®

El elegante: carcasa abierta,

tiempos de apertura breves y paso fluido
sin-contacto — ninguna solucién de acce-
soes mas segura y elegante que mWing.

Tecnologia de la barrera
Pasillo peatonal con puertas de ala

Velocidad de aperturay cierre
Alta

Nivel de seguridad
Medio-alto (en funcién del elemento de

la barrera)

Desde la pagina 72

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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El mas comodo: su suave accionamien-
to y su sensible deteccién de impactos
hacen que el paso a través del mTripod y
el mTripod corto sea especialmente sen-
cilloy comodo.

Tecnologia de la barrera
Torniquete

Velocidad de apertura y cierre
Medio

Nivel de seguridad
Bajo

Desde la pagina 78

El versatil: con la puerta batiente
mSwing disefaras entradas de gran
atractivo y, ademas, tendras accesos
aptos para sillas de ruedas

y vias de escape seguras.

Tecnologia de la barrera
Puerta batiente

Velocidad de aperturay cierre
Bajo

Nivel de seguridad
Bajo

Desde la pagina 84



mTwing “ “

La soluciéon mas acogedora: Torniquete
de media altura con elementos de barre-
ra 'y barandilla transparentes para una vi-
sion sin restricciones del edificio.

Tecnologia de la barrera
Torniquete de media altura

Velocidad de apertura y cierre
Bajo

Nivel de seguridad
Bajo

Desde la pagina 88
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El mas conjuntado: La columna mPost
ofrece el disefio adecuado si se requiere
un control de acceso adicional con
mSwing y mTwing.

Desde la pagina 92

El definitivo: Si la estancia es mas ancha
que el pasillo, entraran en juego los ele-
mentos de guia de mGuide. Guiaran a los
visitantes de forma fiable hacia la barrera
y a través de ella.

Desde la pagina 96
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DE ACCESO FLOWMOTION® / MWING

mlVing

Pasillo peatonal con puertas de ala

Gran afluencia de visitantes gracias a los rapidos tiempos de
aperturay a la funcién de desplazamiento preestablecida

> Modo puerta abierta para una aceleracién adicional del paso

> Para los requisitos de maxima seguridad en zonas cony sin
vigilancia

> Fuerzas de impacto reducidas para la maxima seguridad per-
sonal

-

Direccion de paso Uni o bidireccional

> Giro libre en caso de apagén

> Disefhado para 10 millones de ciclos de aperturay cierre

Aplicacion Interiores y exteriores

Desbloqueo de emergencia En caso de apagon o cierre de
los contactos de alarma

Ancho de paso Estandar: 600 mm
Carril ancho: 900 mm
(mas bajo solicitud) Generador aleatorio Integrado en el sistema de control
Altura de los elementos Estandar: 888 mm L L
Adquisicion de datos de rendimiento

de la barrera Alto: 1800 mm ) Integrado en el sistema de control
e e y registro de eventos

Entradas y salidas del sistemas de 8 entradas digitales, 4 salidas digita-
Tiempo de apertura/cierre 0,6 -1 s, en funcién del tamafio del elemento control les y 6 salidas de relés
de la barrera
Flujo (nimero aprox. 40
CR PR miTF Colores estandar
Tecnologia de accionamien- MHTM™
to
Voltaje 100-240 V AC, Basalto Antracita
50/60 Hz (similar a RAL 9006) (similar a RAL 9005)
Consumo eléctrico Maéximo 45 W
En la p4gina 100 se encuentra un resumen de todos los colores especiales y
Ciclo de trabajo 100% revestimientos de efecto.
Material de la carcasa mDure
Di i del Posibles aplicaciones
imensiones de la carcasa 1300 x 1050 x 180 mm P
(LxWxB)
O O O O
Grado de proteccion IP 54 [_] ﬂ @ ﬂ@
i Vo UdD S 1l
Peso Unos 120 kg por médulo
Rango de temperatura -30 hasta +55 °C

"En funcién del lector, del ajuste del bloqueo, del comportamiento de la persona

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Dibujos acotados

mWing - vista lateral mWing - vista frontal
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mWing - vista superior (1 médulo) mWing - vista frontal con panel de cristal alto
Espacio de montaje dispositivos de lectura
(sin indicador de paso opcional, profundidad de paso 40 mm) N—711 L
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Ancho de paso ’ﬁz = = ‘ 3° 3
Nombre X[mm] H1lmm] | H2[mm] | H3[mm] D =\ |= -| & _
Estrecho 520 1200 1500 1800 /= N A=
1] 1] T TN |
Estandar 600 1200 1500 1800
77,75 77,75 ~ .
Ancho 900 1200 1500 1800 X 5 El tamafio X se aplica a las
E h 960 1200 1500 1800 = puertas normalesy altas; H1y
xtra ancho 180 5 X+165,6 1808 H3 solo a las puertas altas.
Configuracion de la linea de mWing con paso de anchura estandar y con pasillo ancho
600 =N =N 900 -
(= N () A= N

Sujeto a modificaciones técnicas.
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mlVing

Pasillo peatonal con puertas de ala

mWing en la configuracioén basica Panel de cristal

Numero de articulo  Descripcién del producto Nu’mero de Descripcion del producto
FMWI_AL Acceso peatonal con puertas batientes FlowMo- articulo
tion® mWing, Slave médulo A FMWI_G10E520 Panel de cristal XS: (1 pieza)
FMWI_BL Acceso peatonal con puertas batientes FlowMo- 888 x 520 mm (altura x ancho de paso)
tion® mWing, Master médulo B FMWI_G10E600 Ancho estandar del panel de cristal: (1 pz.)
FMWI_CL Acceso peatonal con puertas batientes FlowMo- 888 x 600 mm (altura x ancho de paso)
tion® mWing, Center médulo C FMWI_G10E900 Ancho (1 pz.)
888 x 900 mm (altura x ancho de paso)
FMWI_G10E960 Panel de cristal XXL: (1 pz.)
Los nimeros de articulo de los productos incluyen automéaticamente el volu- 888 x 960 mm (altura x ancho de paso)
men de suministro especificado para la configuracion bésica. El volumen de . .
L EHWI102 Kit de extension para alas altas > 888 mm (suple-
suministro no se debe mento)

solicitar por separado, pero se puede seleccionar una configuracion dife-
rente. FMWI_G18E520 Panel de cristal de altura completa XS: (1 pz.), 1800 x
520 mm (altura x ancho de paso), requiere EHWI102

Color especial FMWI_G18E600 Ancho - estandar del panel de cristal: (1 pz.), 1800 x
600 mm (altura x ancho de paso), requiere EHWI102

NUmero de .. - ; .
i Descnpmon del producto FMWI_G18ES00 Panel de cristal de altura completa carril ancho: (1
articulo pz.), 1800 x
900 mm (altura x ancho de paso), requiere EHWI102
SL100 Color especial para los paneles laterales, otros FMWI_G18E960 Panel de cristal de altura completa XXL: (1 pz.), 1800
elementos

x 960 mm (altura x ancho de paso)'
de antracita
FMWI_GESPC Panel de cristal con dimensiones especiales,

max. 1800 x 960 mm (altura x ancho de paso), (1 pz.)?
' requiere EHWI102

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH * requiere EHWI102 para H > 888
www.magnetic-access.com



Placas frontales

Numero de articulo

FP104 i
HUL100 :
HUL101 )
-
[
DT100
EP113
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Descripcion del producto

Placa frontal con el simbolo blanco
RFID (1 pz.)

Soporte para enchufes de pared (d =
60 mm), entrega a granel (2 pz.)

Soporte para Keydome RFID,
entrega a granel (2 pz.)

Pulsador luminoso para la liberacion
del paso por pulsacion (por méduloy
sentido de paso), mas cargo de mon-
taje EP113 opcional

Cargo de montaje para los accesorios
(una vez por opcion)

Soporte para dispositivos externos

NuUmero de articulo

Para readaptacion
LHAF100

=>»

*

LHAR100

Montaje de fabrica
LHAR100

EP113

Descripcion del producto

Brida de apoyo para la puerta

Tubo de sujecioén ajustable
115-135 mm para dispositivo de lec-
tura

Tubo de sujecion ajustable
115-135 mm para dispositivo de lec-
tura, mas EP113

Cargo de montaje para los accesorios
(una vez por opcion)

Accesorio para dispositivo de lectura

LHAP100

Montaje superior estandar
para dispositivo de lectura

Validador de monedas

Numero de articulo
AUG200

AUG201

CMZ012750

AUG202

S @€

lluminaci

NuUmero de articulo

no se requiere VE107
DLED100

EP110

Descripcion del producto

Carcasa cuerpo vacia

Carcasa cuerpo Validador de mone-
das mecéanico

Token, didametro 27 mm, con ranura
(50 piezas), para AUG201

Carcasa cuerpo Validador de mone-
das electrénico

Descripcion del producto

La funcién se debe indicar en el
pedido: LED de sefial para indicar el
disparo del generador aleatorio o la
extensién GED rojo/verde, mas EP110

Cargo adicional para la instalacion de
la iluminacién (una vez por opcién)

VE107 necesario, una sola vez por cada m\Wing necesario

RLED102

BOLED102

]

VE107

EP110

lluminacion del borde del marco roja/
verde, por carril, mas EP110, 1 x para
AL/BLy 2 x para CL

lluminacion del suelo blanca, mWing,
por médulo, més EP110

Fuente de alimentacién mWing,
un VE107 puede alimentar todas las
opciones eléctricas

Cargo adicional para la instalacion de
la iluminacién (una vez por opcién)
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FlowMotion®
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Sensores/zumbadores, no se requiere VE107

Numero de articulo Descripcion del producto L . .
Opcién 4: montaje en adoquines

ESU102 Zumbador interno, sefial de pulso/ FURA102 Marco de cimentacién FlowMotion®
sefial continua, mas EP113 largo (ML), para el uso con

EP113 Cargo de montaje para los accesorios adoquines, altura = 150 mm
(una vez por opcion)

BSS100 Kit de montaje para la instalacion
sobre una superficie de suelo aca-
bado

Pulsador de emergencia Opcioén 5: plataforma
o FMMS_WI Plataforma de acero inoxidable,
NuUmero de articulo Descripcion del producto mWing
NT100 - Pulsador de emergencia, sin cables para cristal FMWI_G10600, 1 paso
230V AC/24V DC FMMS_WIW Plataforma de acero inoxidable,

mWing
para cristal FMWI_G10960, 1 paso

Panel frontal exterior

Numero de articulo Descripcion del producto

PULTO1 Panel frontal de 1 canal para el control
de 1 dispositivo

PULTO2 Panel frontal de 2 canales para el con-

trol de 2 dispositivos

Opciones de cimentacion

Nudmero de articulo Descripcion del producto

Dispositivo de perforacién y alinea-
cién de metales para FlowMotion®,
(mTripod ML/MS, mWing)

ARS100

Opcioén 1: montaje directo

BSS100 Kit de montaje para la instalacién
sobre una superficie de suelo aca-
bado

Opcién 2a: Montaje en suelo de hormigén inacabado

FURA100 Marco de cimentacion FlowMotion®,
estructura de vinculacién para el
montaje bajo calefaccién/soleray
la solucién adhesiva

BSSFURA100 Roscas y placa de soporte metélica

Opcidn 3: fijacién con cola

FURA100 Marco de cimentacion FlowMotion®
largo (ML), estructura de vinculacion
para la calefaccion del suelo/la solera
y la solucién adhesiva

BSSKL100 Cartucho de cola FlowMotion®
para la fijacién de FURA100/101
para una superficie de suelo acabado

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Bastidores

para la serie FlowMotion®

Sistema de montaje para todas las superficies

Atornillados directamente, pegados al suelo, montados con subestructuras para suelos acabados y montados en el exterior: Mag-
netic ofrece el bastidor y la solucion de fijacién adecuados para las situaciones habituales de suelo o instalacién. Las diferentes
posibilidades de instalacién de mWing, mTripod y mGuide se muestran utilizando nuestro mWing como ejemplo, mientras que el
montaje de mSwing, mTwing y mPost se representa utilizando el ejemplo de mSwing. Todos los demas detalles sobre las posibili-
dades de montaje para su aplicacion especifica se pueden encontrar en las instrucciones de uso del producto o como documenta-
ciéon en el Centro de descargas.

Variante 1: Montaje con anclaje compuesto directamente Variante 2: Montaje con placa de soporte, perno roscado
sobre la superficie y bastidor

> ldeal para suelos de hormigoén > ldeal para suelos acabados de altura indefinida
> Normalmente para uso en interiores > Los bastidores y los pernos roscados deben colocarse en
hormigon

> Normalmente para uso en interiores

Variante 3: Montaje con placa de soporte pegada directa- Variante 4: Montaje indirecto con bastidor

mente al suelo sobre la superficie

I-‘ %
= —
LY
T
> ldeal para suelos de acabado liso, como baldosas o marmol > ldeal en combinacién con adoquines y otras
> No apto para suelos porosos, como el hormigén superficies exteriores

> Normalmente para uso en interiores > Requiere una superficie de hormigén para el atornillado

> Normalmente para uso en exteriores

®
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mTripod

Torniquete de tres brazos

> Disefio revolucionario, premiado con el German Design
Award 2018

> Amplias funciones y manejo intuitivo

> El mecanismo de brazo abatible (opcional) permite el paso
durante
apagones o alarmas

> Maddulo plug-in Ethernet para conexion IP (opcional)

. a : ; AWARD
> Disefado para mas de 10 millones de ciclos de WINNER

aperturay cierre 201 8

Varerics d cEieass Largo Corto Direccion de paso Uni o bidireccional
Aplicacion Desbloqueo de emergencia En caso de apagon o cierre de
Interiores y exteriores Interiores y exteriores los contactos de alarma
Ancho de paso 515 m 515 Generador aleatorio Integrado en el sistema de control
Flujo (nimero aprox. 20 aprox. 20 Adquisicion de datos de rendimiento .
. . Integrado en el sistema de control
de personas por min)’ y registro de eventos

Tecnologia de acciona- Entradas y salidas del sistema de con- 8 entradas digitales, 4 salidas digita-

MHTM™ MHTM™

miento trol lesy 6 salidas de relés
Sistema de control MGC MGC
Voltaje 100-240V AC, 100-240V AC,
50/60 Hz 50/60 Hz Colores estandar
Consumo eléctrico Tipico 30 W Tipico 30 W
Ciclo de trabajo 100% 100% _ _
Material de la carcasa mDure mDure Basalto Antracita
BEeEaeh [ el (similar a RAL 9006) (similar a RAL 9005)
sa 1300 x 290 x 1050 mm 730 x 290 x 1050 mm
(LxW x H) En la pagina 100 se encuentra un resumen de todos los colores especiales y
revestimientos de efecto.
Grado de proteccion IP 54 IP 54
Posibles aplicaciones

Peso Unos 70 kg Unos 57 kg
Rango de temperatura -30 hasta +55 °C -30 hasta +55 °C (@] (@)

- . : (M) [\2
"En funcién del lector, del ajuste del bloqueo, del comportamiento de la perso- “J LLU) 9
na

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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mTripod - vista lateral
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mTripod corto - vista frontal
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Puede obtener las opciones
en las versiones izquierda

o derecha E Sise
observa el mTripod desde el
extremo de la barra del tor-
niquete, la opcién esté a la
izquierda en la versién
izquierday a la derecha en la
version derecha.

Espacio de montaje para dispositi-
vos de lectura para mTripod y mTri-
pod corto (sin indicador de paso,
profundidad de montaje 40 mm)

100

44
80

60

Sujeto a modificaciones técnicas.
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mTripod

Torniquete de tres brazos

mTripod en la configuracion béasica Color especial

Ndmero de articulo Descripcion del producto Ndmero de articulo Descripcion del producto
FMTP_ML FlowMotion® mTripod versién larga SL100 Color especial para los paneles latera-

les, otros elementos de antracita

FMTP_MS FlowMotion® mTripod versién corta

FMTPC_ML FlowMotion® mTripod version larga
con disefio UL

FMTPC_MS FlowMotion® mTripod versién corta
con disefio UL

Los nimeros de articulo de los productos incluyen autométicamente el volu-
men de suministro especificado para la configuracion bésica. El volumen de
suministro no se debe solicitar por separado, pero se puede seleccionar una
configuracién diferente.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Brazos Soporte para dispositivos externos

Numero de articulo Descripcion del producto Numero de articulo Descripcion del producto

CS100 Cargo adicional para brazos de car-
boén para un mTripod (3 pz.)

Brazo abatible/unidad de cierre, una sola vez por cada mTri-
pod necesario

Para readaptacion
LHAF100 Brida de apoyo para la puerta

Numero de articulo Descripcion del producto
DA100 Brazo abatible mTripod, montado, Sy Tubo de sujecion aJL_JStabl_e_
. 115-135 mm para dispositivo de lec-
no requiere EP R
ura

VERH100 Bloqueo mecénico de final de carrera,
rango de movimiento de +/- 5 grados,
montado, no requiere EP

VE100 Fuente de alimentacién, un VE100 5 L
puede alimentar todas las opciones Monta]e de fabrica
eléctricas LHAR100 Tubo de sujecién ajustable 115-
(solo se requiere 1 vez por mTripod) 135 mm para dispositivo de lectura,
mas EP113
EP113 Cargo de montaje para los accesorios

Placas frontales

(una vez por opcion)

Ndmero de articulo Descripcion del producto Accesorio para dispositivo de lectura

FP104 Placa frontal con el simbolo blanco LHAP100
RFID (1 pz.)

Montaje superior estandar
para dispositivo de lectura

HUL100 Soporte para enchufes de pared (d =
60 mm), entrega a granel (2 pz.)
Validador de monedas
Numero de articulo Descripcion del producto
AUG200 Carcasa cuerpo vacia
HUL101 E + Soporte para Keydome RFID,
entrega a granel (2 pz.)
. o 2
[ 1] oo
£82
o ® %
AUG201 Carcasa cuerpo Validador de mone- © o
DT100 Pulsador luminoso para la liberacién das mecanico
del paso por pulsacion (por sentido
de paso), mas EP113 opcional
CMZ012750 Token, didametro 27 mm, con ranura
EP113 Cargo de montaje para los accesorios (50 piezas)
(una vez por opcion)
AUG202 Carcasa cuerpo Validador de mone-
u das electrénico
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lluminacion

NuUmero de articulo

no se requiere VE100
GED100

DLED100

EP110

Descripcion del producto

- Gate End Display - 2 unidades inte-
gradas por paso

La funcién se debe indicar en el
pedido: LED de sefal para indicar el
disparo del generador aleatorio o la
extension GED

rojo/verde, mas EP110

Cargo adicional para la instalacion de
la iluminacion (una vez por opcién)

VE100 necesario, una sola vez por cada mTripod necesario
RLED100 -1

RLED101

BOLED100

BOLED101

VE100

EP110

lluminacién LED del borde del marco
roja/verde para mTripod largo
(version ML), méas EP110

lluminacion LED del borde del marco
roja/verde para mTripod corto
(version MS), mas EP110

lluminacién LED blanca para el suelo,
para version mTripod larga, méas
EP110

lluminacion LED blanca para el suelo,
para version mTripod corta, méas
EP110

Fuente de alimentacion, un VE100
puede alimentar todas las opciones
eléctricas

(solo se requiere 1 vez por mTripod)

Cargo adicional para la instalacion de
la iluminacion RLED/ BOLED (una vez
por opcion)

Sensores/zumbadores, no se requiere VE100

UKE100
L]

USE100

Deteccién de paso por debajo para
detectar un paso no autorizado por
debajo del brazo de bloqueo (sefial
acustica con ESUO1 disponible), mas
EP111

Deteccién de paso por encima para
detectar un paso no autorizado por
encima del brazo de bloqueo (sefial
acustica con ESUO1

disponible), mas EP111

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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EP111 Cargo adicional para la instalacion de
la deteccidn de paso por encima/por
debajo

ESU100 Zumbador interno, sefial de pulso/
sefal continua, mas EP113

EP113 Cargo de montaje para los accesorios
(una vez por opcion)

Interfaces

Ndmero de articulo Descripcion del producto

EMO1

Interfaz Ethernet como
modulo plug-in

lo de servicio

Pulsador de emergencia/Maod

Numero de articulo

Descripcién del producto

NT100 = Pulsador de emergencia, sin cables

230V AC/24V DC

SMO1 Moédulo de servicio para actualizar el
software y los pardmetros del contro-

lador

Panel al exteri

Ndmero de articulo Descripcion del producto

PULTO1 Panel frontal de 1 canal para el control
de 1 dispositivo
PULTO02 Panel frontal de 2 canales para el con-

trol de 2 dispositivos
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Opciones de cimentacion

Numero de articulo Descripcion del producto

ARS100 Dispositivo de perforacién y alinea-
cién de metales para FlowMotion®,
(mTripod ML/MS, mWing)

Opcidén 1: montaje directo

BSS100 Kit de montaje para la instalacion
sobre una superficie de suelo aca-
bado

Opcidn 2a: Montaje en suelo de hormigén inacabado ML

FURA100 Marco de cimentacién FlowMotion®,
estructura de vinculacion para el
montaje bajo calefaccién/soleray
la solucién adhesiva

BSSFURA100 Roscas y placa de soporte metélica

Opcidn 2b: Montaje en suelo de hormigén inacabado MS

FURA101 Marco de cimentacion FlowMotion®
largo (ML), estructura de vinculacién
para la calefaccion del suelo/la solera
y la solucion adhesiva

BSSFURA101 Roscas y placa de soporte metélica

Opcidn 3: fijacién con cola

FURA100 Marco de cimentacion FlowMotion®
largo (ML), estructura de vinculacién
para la calefaccion del suelo/la solera
y la solucién adhesiva

FURA101 Marco de cimentacion FlowMotion®
corto (MS), estructura de vinculacién
para la calefaccion del suelo/la solera
y la solucién adhesiva

BSSKL100 Cartucho de cola FlowMotion®
para la fijacion de FURA100/101
para una superficie de suelo acabado

Opcioén 4: montaje para adoquines

FURA102 Marco de cimentacion FlowMotion®
largo (ML), para el uso con
adoquines, altura = 150 mm

o
(73
o
o
o
]

FURA104 Marco de cimentacion FlowMotion®
corto (MS), para el uso con adoqui-
nes, altura = 150 mm

o
o
2
I
c
S
(S

FlowMotion®

BSS100 Kit de montaje para la instalacién
sobre una superficie de suelo aca-
bado

Opcioén 5: plataforma

FMMS_TP Plataforma de acero inoxidable, mTri-
pod ML/MS, 1 paso
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mSwing

Puertas batientes

> Como puertas individuales o dobles para entradas de visitantes,
paso con equipaje, rutas de transporte y acceso apto para
sillas de ruedas

> Para evitar que se obstruyan vias de escape en caso de emergencia

> Se complementa de forma ideal con el sistema de control |
de acceso mTripod

> Alojamiento compacto de los sistemas de accionamiento y
control en la columna central

> Fuerzas de impacto reducidas para la maxima seguridad personal
> Giro libre en caso de apagon
> Disefiado para 10 millones de ciclos de aperturay cierre

Aplicacion

Caracteristicas

Direccion de paso Uni o bidireccional

Interiores y exteriores

Desbloqueo de emergencia Se puede parametrizar: posicion fija o

giro libre

Estandar: 1000 mm
carril ancho: 1200 mm
(mas bajo solicitud)

Ancho de paso

Entradas y salidas del sistema de con- 8 entradas digitales, 4 salidas digita-

Altura del elemento de la Estandar: 994 mm = (s Bt dle el

barrera (mas bajo solicitud)

Configuracion Mediante interfaz USB desde externo

Tiempo de apertura/cierre  2,0-5,5 s, en funcion del tamaiio del elemento
de la barrera

Angulo de apertura

Tecnologia de acciona-

Ajustable de 0-300°

. MHTM™ -

miento Colores estandar
Sistema de control MGC
Voltaje 100-240V AC,

50/60 Hz
Consumo eléctrico Maximo 45 W Basalto Antracita

(similar a RAL 9006) (similar a RAL 9005)
Ciclo de trabajo 100%
T — Aluminio En la pagina 100 se encuentra un resumen de todos los colores especiales y
revestimientos de efecto.

Altura de la carcasa 1092 mm

Didmetro de la carcasa

Grado de proteccion

Peso

Rango de temperatura

Maximo 183 mm
IP 54
Unos 40 kg (sin elemento de bloqueo)

-30 hasta +55 °C

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Dibujos acotados

mSwing - vista lateral mSwing - vista frontal mSwing con barra en U - vista frontal
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mSwing

Puertas batientes

mSwing en la configuracién basica Color especial

Ndmero de articulo Descripcion del producto Ndmero de articulo Descripcion del producto

FMSW_MG Puerta batiente FlowMotion® mSwing SL103 Color especial para el tubo exterior y
para panel de cristal (sin panel de cubierta, otros elementos siempre de
cristal) antracita

FMSW_MU Puerta batiente FlowMotion® mSwing

con barra en U (sin barra en U)

Panel/brazos de cristal
Los nimeros de articulo de los productos incluyen automéaticamente el volu-
men de suministro especificado para la configuracion basica. El volumen de Nudmero de articulo Descripcion del producto
suministro no se debe FMSW_G10E950 Panel de cristal de tamafio estandar:
solicitar por separado, pero se puede seleccionar una configuracion dife- 994 x 1000 mm (altura «A» x
rente. ancho de paso «D»)
FMSW_G18E950 Panel de cristal estandar de altura

completa: 1800 x 1000 mm (altura «A»
x ancho de paso «D»)

FMSW_GSPC Panel de cristal con dimensiones
especiales, maximo 1800 x 1000 mm
(altura «A» x ancho de paso «D»)

GKS103 Proteccion de bordes de cristal,
negro, para FMSW_G10E950, 1 pieza

FMSW_U950 Barra en U: D = 950 mm/P = 1000 mm

mSwing

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Panel/brazos de cristal (continuacion)

Numero de articulo Descripcion del producto

FMSW_U1100 Barraen U: D =1100 mm/P =
1150 mm mSwing
FMSW_U1800 Barra en U: D = 1800 mm/P = 1850
mm mSwing
FMSW_USPC Tamafo especial barra en U:
D = méax. 1800 mm mSwing
lluminacién

Ndmero de articulo Descripcion del producto

RLED103 lluminacidn cubierta roja/verde

BOLED103 lluminacion suelo blanca

EP110 Cargo adicional para la instalacion de
iluminacion (una vez por opcién)

Sensores/zumbadores

Ndmero de articulo Descripcion del producto

ESU103 Zumbador interno, sefial de pulso/
sefal continua

EP113 Cargo de montaje para los accesorios
(una vez por opcion)

Interfaces

Numero de articulo Descripcion del producto

MEB103 Tarjeta de expansién para los médu-
los
de la interfaz

EMO1 Interfaz Ethernet como médulo

plug-in, requiere MEB103

Pulsador de emergencia/Médulo de servicio

NuUmero de articulo

Descripcion del producto

NT100 = Pulsador de emergencia,

sin cables 230 V AC/24 V DC

SMO1 Médulo de servicio para actualizar el
software y los pardmetros del contro-

lador

Panel frontal exterior

Ndmero de articulo

Descripcion del producto

PULTO1 Panel frontal de 1 canal para el control
de 1 dispositivo
PULTO2 Panel frontal de 2 canales para el con-

i trol de 2 dispositivos

Opciones de cimentaci

Nudmero de articulo

Descripcion del producto

Opcién 1: montaje directo

BSS103 Kit de montaje para el montaje sobre

una superficie de suelo acabado

Opcidn 2a: Montaje en suelo de hormigén inacabado

FURA103 Marco de cimentacién FlowMotion®,
estructura de vinculacién para el
montaje bajo calefaccién/soleray

la solucion adhesiva

BSSFURA103 Kit de instalacion FlowMotion® para el

montaje en marco de cimentacion

Opcion 3: fijacion con cola

FURA103 Marco de cimentacién

BSSKL100 Cartucho de cola FlowMotion®

para la fijacion de la base mSwing/
mTwing base para una superficie de
suelo acabado, como alternativa a la

cola FURA103

Opcidn 4: montaje en adoquines

FURA113 Marco de cimentacion, para el uso
con adoquines, altura = 150 mm
BSS103 Kit de montaje para el montaje sobre

una superficie de suelo acabado

Opcién 5: plataforma

FMMS_SW Plataforma de acero inoxidable,
mSwing, para barra de cristal/en U de

hasta 1000 mm
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mTwing

Torniquete de media altura

al con la gama de productos de

de barrera y barandilla para una vision sin res-
es del edificio

Alojamiento compacto de los sistemas de accionamiento y
control en la columna central

> Fuerzas de impacto reducidas para la maxima seguridad per-
sonal

> Giro libre en caso de apagén

> Disefiado para 10.000.000 ciclos de aperturay cierre

Aplicaciéon Interiores y exteriores Ciclo de trabajo 100 %
Ancho de paso Estandar: 635 mm Material de la carcasa Aluminio
Altura del elemento de la
Estandar: cristal 664 mm, barra en U 390 mm Altura de la carcasa 1034 mm
barrera
) . Cristal: 3,2 s, barraen U: 2,1 s, Diametro de la carcasa Maximo 186 mm
Tiempo de apertura/cierre . . .
en funcién de las dimensiones del elemento de la »
b Grado de proteccion IP 54
arrera
Configuracioén del ala 3x120° Peso aprox. cristal 69 kg, barra en U 43 kg
Tecnologia de acciona- MHTM™ Rango de temperatura -30 hasta +55 °C
miento
) Flujo (nimero aprox. 15
Sistema de control MGC .
de personas por min)*
Voltaje 100-240 V AC, 50/60 Hz "En funcién del lector, del ajuste del bloqueo, del comportamiento de la perso-
na
Consumo eléctrico Maximo 80 W

Einsatzmdglichkeiten
Standardfarben

Basalt Anthrazit
(&hnlich RAL 9006) (ahnlich RAL 9005)

= Jo
o
=Jo

Eine Ubersicht aller Sonderfarben und Effektlackierungen auf Seite 100.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
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Dibujos acotados

mTwing con paneles de cristal vista mTwing con paneles de cristal - vista
superior lateral
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mTwing

Torniquete de media altura

mTwing en la configuracié sica Color especial

FMTW_MG Torniquete de media altura FlowMo- SL103 Color especial para el tubo exterior
tion® mTwing para panel de cristal y cubierta FMTW, otros elementos
(sin panel de cristal) de antracita

FMTW_MU Torniquete de media altura FlowMo-

tion® mTwing con barra en U (sin

barra en U) Paneles/brazos de cristal
Los nimeros de articulo de los productos incluyen automéaticamente el volu- _

men de suministro especificado para la configuracién bésica. El volumen de
suministro no se debe solicitar por separado, pero se puede seleccionar una FMTW._G10E580 el oo Grtsl o Tl iD e RS
994 x 630 mm

configuracién diferente.
(altura «A» x ancho de paso «D»)

GKS113 Proteccion de bordes de cristal,
negro,
para FMSW_G10E580, 1 pieza
FMTW_U580 Barra en U de tamafio estandar:

Ancho de paso «D» 630 mm,
se requieren 3 pz.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Elementos de guia

Numero de articulo

Descripcion del producto

GBTF103 Elemento de guia en la parte trasera,
sin barandilla de rodilla, con soporte
para GBET103

GBTF113 Elemento de guia en la parte trasera,
con barandilla de rodilla, con soporte
para GBET103

GBTK103 Elemento de guia en la parte de paso,
sin barandilla de rodilla

GBTK113 Elemento de guia en la parte de paso,
con barandilla de rodilla

GBET103 Blogueo guia cristal

lluminacion

Numero de articulo Descripcion del producto

RLED103 lluminacién cubierta roja/verde
| o
BOLED103 | lluminacion suelo blanca
EP110 Cargo adicional para la instalacion de
la iluminacion (una vez por opcién)
Sensores/zumbadores

Ndmero de articulo Descripcion del producto

ESU103 Zumbador interno, sefial de pulso/
sefal continua

EP113 Cargo de montaje para los accesorios
(una vez por opcion)

Interfaces

Niimera de articulo Descripcion del producto

Tarjeta de expansion para los médu-
los de la interfaz

Interfaz Ethernet como médulo
plug-in, requiere MEB103

Maédulo de servicio

Numero de articulo Descripcion del producto

SMO1 Médulo de servicio para actualizar el
software y los pardmetros del contro-

lador

Panel frontal exterior

NuUmero de articulo

Descripcion del producto

PULTO1 Panel frontal de 1 canal para el control
de 1 dispositivo
PULT02 Panel frontal de 2 canales para el con-

i trol de 2 dispositivos

Opciones de cimentacion (solo FMTW)

NuUmero de articulo Descripcion del producto

Opcidn 1: montaje directo

BSS103 Kit de montaje para el montaje
sobre una superficie de suelo aca-

bado

Opcidn 2: Montaje en suelo de hormigén inacabado

FURA103 Marco de cimentacién FlowMotion®,
estructura de vinculacién para el
montaje bajo calefaccién/soleray

la solucién adhesiva

BSSFURA103 Kit de instalacion FlowMotion® para el

montaje en marco de cimentacion

Opcion 3: fijacion con cola

FURA103 Marco de cimentacién

BSSKL100 Cartucho de cola FlowMotion®

para la fijacion de la base mSwing/
mTwing base para una superficie de
suelo acabado, como alternativa a la

cola FURA103

Opcidn 4: plataforma (FMTW con elementos de guia incl.)

FMMS_TW Plataforma de acero inoxidable,
mTwing,
para barra de cristal/en U de hasta

580 mm

Opciones de cimentacién para poste de guia

Ndmero de articulo Descripcion del producto

Opcioén 1: montaje directo

BSS101 Kit de sujecién para un poste de guia
en superficie de suelo acabado (se
requieren 4 kits para una instalacion

completa de mTwing)
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FlowMotion®
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mPost

Columna con lector de tarjetas

> Se complementa de forma ideal con la gama de productos de
FlowMotion

> Posibilidad de alojamiento compacto de los dispositivos de
lectura

mPost (tipo mSwing/mTwing) mPost (tipo mGuide)

Aplicacion interiores
exteriores (en funcion de los dispositivos instalados)

Colores de la carcasa (estandar) Basalto + antracita

Material de la carcasa tubo de aluminio, cubierta mDure
Dimensiones de la carcasa (L x W x B) 178 x 168 x 1090 mm

Grado de proteccion (IP) IP54

Peso aprox. [kg] 16 kg

Colores estandar

Basalto Antracita
(similar a RAL 9006) (similar a RAL 9005)

En la pagina 100 se encuentra un resumen de todos los colores especiales y
revestimientos de efecto.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

interiores
exteriores (en funcién de los dispositivos instalados)

superficie cepillada
de acero inoxidable pintado de 2,5 mm
@42,4/105 x 1030 mm

IP 54

2,6 kg
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Dibujos acotados

mPost - vista desde abajo

mPost - vista lateral

mPost - vista frontal
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mPost

Columna con lector de tarjetas

mPost en la configuracion basi Color especial

ca

FMPO_SM Columna pequefia con lector de tarje- SL104 Color especial para el tubo exterior
tas mPost FMPO_ES, otros elementos de antra-
FMPO_ES Columna con lector de tarjetas mPost cita

Los nimeros de articulo de los productos incluyen automéaticamente el volu-
men de suministro especificado para la configuraciéon bésica. El volumen de
suministro no se debe solicitar por separado, pero se puede seleccionar una
configuracién diferente.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Placas frontales

Numero de articulo Descripcion del producto

FP113 Cubierta mPost con el simbolo blanco
RFID

Pulsador de emergencia

Ndmero de articulo Descripcion del producto

NT103 Kit de montaje con pulsador de emer-
gencia, con el pulsador de emergen-
cia incluido, sin cables 230 V AC/24 V

DC

Opciones de cimentacion

Ndmero de articulo Descripcion del producto

Opcién 1: montaje directo

BSS101 Kit de fijacion para el poste de FMPO_
ES sobre una superficie de suelo aca-
bado

BSS103 Kit de montaje para el montaje de

FMPO_ES sobre una superficie de
suelo acabado

Opcidn 2a: Montaje en suelo de hormigén inacabado

FURA103 Marco de cimentaciéon FlowMotion®,
estructura de vinculacion para el
montaje bajo calefaccién/soleray
la solucién adhesiva

BSSFURA103 Kit de instalacion FlowMotion®,
para el montaje sobre marco de
cimentacién © e
. Al @ S0l
Opcidn 3: fijacién con cola 3 §§
=
€ O
FURA103 Marco de cimentacion 3° %
o
BSSKL100 Cartucho de cola FlowMotion®

para la fijacion de la base mSwing/
mTwing base para una superficie de
suelo acabado, como alternativa a la
cola FURA103

Opcidn 4: montaje en adoquines

FURA113 Marco de cimentacién, para el uso
con adoquines, altura = 150 mm

BSS103 Kit de montaje para el montaje sobre
una superficie de suelo acabado
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mQGuide

Sistema de barandillas

> Separacion de areas para zonas controladas
y de acceso libre

> Complemento ideal como sistema de guia del usuario para
los accesos peatonales FlowMotion®

> Un disefio claro y transparente que se integra perfectamente
en las arquitecturas mas exigentes

> Adaptacion individual al punto de uso gracias a
su ancho flexible

> El cristal de seguridad ofrece la maxima seguridad al usuario

Material de la carcasa

Ancho de la barrera Hasta 1300 mm
Grosor del elemento de la 10mm Dimensiones de la carca-
barrera sa
Elementos de la barrera Paneles de cristal hechos con un cristal de segu- (LxWxB)
ridad de una capa (ESG) o de cristal acrilico, ele- Grado de proteccion

mentos de barrera
especificos del cliente

Material de la carcasa Acero inoxidable V2A

Altura de la carcasa 1000 mm

mDure

1300 x 290 x 1060 mm

IP 54

Colores estandar

Diametro de la carcasa 105 mm en la base, 42 mm en las columnas _ _

Basalto
(similar a RAL 9006)

Antracita
(similar a RAL 9005)

Dibujos acotados

Configuracioén de la linea con mSwing, mTripod y mGuide como guia del usuario y elemento

de barrera
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Dibujos acotados

mGuide sin pasamanos - vista frontal

mGuide con pasamanos - vista frontal
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Sujeto a modificaciones técnicas.
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mQGuide

Sistema de barandillas

Poste con canal (sin cristal), montaje in situ,

asa FlowMotion

sin BSS101

larga que el elemento de guia, BP100 GGPA100
incluido de color estandar, sin

Poste para cualquier extremo de
mGuide con panel de cristal (1 pie-

BSS100 za)/H = 1000 mm

GFM1X0 Carcasa mGuide FlowMotion igual de GGPA101 Poste para cualquier extremo de
larga que el elemento de guia, BP100 mGuide con panel de cristal (1 pie-
incluido de color especial, sin BSS100 za)/H > 1000 mm

GGPM100 Poste central de mGuide con panel de
cristal/H = 1000 mm

Guia longitud fija, montada sin BSS101 GGPM101 Poste central de mGuide con panel de
cristal/H > 1000 mm

. . Los nimeros de articulo de los productos incluyen automéaticamente el volu-
GBK100 Barandilla mGuide con pasamanos y o o . o
. . men de suministro especificado para la configuracién bésica. El volumen de
barandilla de rodilla, montado, o deb lich d d lecc
L = 1300 mm/ surr]f!nlstro.rllo Zef ebe solicitar por separado, pero se puede seleccionar una
H = 870 mm/M = 1258 mm configuracion diferente.
GBK101 Barandilla mGuide con pasamanos 'y
barandilla de rodilla, montado,
L =1300 mm/

H =1000 mm/M = 1258 mm

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com



Numero de articulo
GGE100

GGV100

GGE101

GGV101

GGE102

GGV102

GGE103

GGV103

GGE10X

GGV10X

BARRERAS PEATONALES / CONTROL DE ACCESO FLOWMOTION® / MGUIDE | 99

Paneles de cristal para postes con canal Paneles de cristal para barandillas

Descripcion del producto

Cristal templado de seguridad con
L=1300 mm/A = 1000 mm

Cristal laminado de seguridad con
L=1300 mm/A = 1000

Cristal templado de seguridad con
L= 1300 mm/A = 1200 mm

Cristal laminado de seguridad con
L= 1300 mm/A = 1200 mm

Cristal templado de seguridad con
L= 1300 mm/A = 1500 mm

Cristal laminado de seguridad con
L=1300 mm/A = 1500 mm

Cristal templado de seguridad con
L=1300 mm/A = 1800 mm

Cristal laminado de seguridad con
L= 1300 mm/A = 1800 mm

Cristal templado de seguridad con
L=Xmm/A=Xmm (méax. A=
1800 mm/méx. L = 1300 mm)

Cristal laminado de seguridad con
L=Xmm/A=Xmm (max. A =
1800 mm/méx. L = 1300 mm)

Guia con barandilla de rodilla, elementos para la configura-

cién propia, montaje in situ, sin BSS101/KLBG100/URO1

Ndmero de articulo
GBAK100

GBMK100

GBAK101

GBMK101

GBHL100

Descripcion del producto

Poste para cualquier extremo de mGuide con
pasamanos y barandilla de rodilla (1 pieza)
870 mm

Poste medio para mGuide
con apoyo para rodilla/870 mm

Poste para cualquier extremo de mGuide con
pasamanos y barandilla de rodilla (1 pieza)
1000 mm

Poste medio para mGuide
con apoyo para rodilla/1000 mm

Pasamanos/barandilla de rodilla para mGuide/
L=1300 mm

Guia para panel de cristal, elementos para la configuracion

propia, montaje in situ, sin BSS101/KLBG100/URO1

Nudmero de articulo
GBAF100

GBMF100

GBAF101

GBMF101

GBHL100

Descripcion del producto

Poste para cualquier extremo de mGuide con
pasamanos y panel de cristal (1 pieza) 870 mm

Poste central para mGuide con pasamanos 'y
panel de cristal (1 pieza) 870 mm

Poste para cualquier extremo de mGuide con
pasamanos y panel de cristal (1 pieza) 1000
mm

Poste central para mGuide con pasamanos y
panel de cristal (1 pieza) 1000 mm

Pasamanos/barandilla de rodilla para mGuide/
L =1300 mm

Nudmero de articulo

GBEF100

GBVF100

GBEF101

GBVF101

GBEF100X

GBVF100X

GBEF101X

GBVF101X

Descripcion del producto

Cristal templado de seguridad para incrusta-
cion mGuide

H =870 mm/L = 1300 mm

Cristal laminado de seguridad para incrusta-
cion mGuide

H =870 mm/L = 1300 mm

Cristal templado de seguridad para incrusta-
cion mGuide

H =1000 mm/L = 1300 mm

Cristal laminado de seguridad para incrusta-
cion mGuide

H=1000 mm/L = 1300 mm

Cristal templado de seguridad para incrusta-
ciéon mGuide

H =870 mm/L = X,(max. L = 1300 mm)

Cristal laminado de seguridad para incrusta-
cion mGuide
H =870 mm/L = X(max. L = 1300 mm)

Cristal templado de seguridad para incrusta-
cion mGuide
H=1000 mm L = X (méx. L = 1300 mm)

Cristal laminado de seguridad para incrusta-
cion mGuide
H =1000 mm L = X (méx. L = 1300 mm)

Accesorios

Ndmero de articulo
BSS101

KLBG100

URO1

Descripcion del producto

Kit de fijacion para un poste mGuide sobre una
superficie de suelo acabado

Cola LOXEAL 83-21 10 ml

Limpiador

En el Centro de descargas encontraras una herramienta de céalculo para calcu-
lar el tamafio del cristal y el niUmero de postes.
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FlowMotion®

Variantes de color

Para que los productos de la familia FlowMotion® puedan integrarse perfectamente en la arquitectura existente, ofrecemos todas
las carcasas en diferentes tonos de color y revestimientos de efecto.
Otras opciones de color disponibles bajo peticion. Sujeto a variaciones de color.

Color especial RAL

RAL 1015 RAL 1017 RAL 2004 RAL 2012
Marfil claro Amarillo azafran Naranja puro Naranja salmon
RAL 3002 RAL 3003 RAL 3004 RAL 3012
Rojo carmin Rojo rubi Rojo purpura Rojo beige
RAL 4004 RAL 4007 RAL 4008 RAL 5019
Burdeos Violeta purpura Violeta sefiales Azul capri
RAL 5024 RAL 7015 RAL 7016 RAL 7035
Azul pastel Gris pizarra Gris antracita Gris luminoso
RAL 7036 RAL 9001 RAL 9003 RAL 9005
Gris platino Blanco crema Blanco sefiales Negro intenso
RAL 9006 RAL 9010 RAL 9016

Aluminio blanco Blanco puro Blanco trafico

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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[ 101

NCS 0080-G40Y
Verde

NCS S 0530-Y
Amarillo

NCS S 1002-Y50R
Gris blanquecino

NCS S 1060-B
Azul claro

NCS S 2020-R40B

Violeta

NCS S 5005-R20B

Gris rojizo

NCS S 0300-N
Blanco roto

NCS S 0560-G50Y
Verde amarillento

NCS S 1005-Y50R
Beige

NCS S 1502-Y50R
Beige claro

NCS S 4010-Y30R
Anis

NCS S 7010-Y30R
Marrén oscuro

NCS S 0507-Y
Amarillo claro

NCS S 0603-G80Y
Beige claro

NCS S 1020-B50G
Turquesa claro

NCS S 2005-Y50R
Beige claro célido

NCS S 4020-Y60R
Marrén

NCS S 7500-N
Gris oscuro

NCS S 0520-B70G
Menta

NCS S 0603-Y20R
Marfil claro

NCS 1040-G60Y
Amarillo claro

NCS S 2005-Y60R
Marrén claro

NCS S 4050-R50B
Morado
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Seguridad en todos los
sentidos

La serie FlowMotion® cumple con
todas las normas juridicas

LU

)

" BARRERAS PEATONALES / CONTROL DE A

o

Para una mayor seguridad juridica al utilizar los accesos pea-
tonales

En Europa se aplican las siguientes directivas y reglamentos
cuando se utilizan accesos peatonales (motorizadas):
Reglamento de productos de construcciéon n.° 305/2011, cuando
no se puede evitar el movimiento de personas, la Directiva de ma-
quinas (2006/42/EC) con la Directiva de baja tensién (2014/35/
EU)y la Directiva RoHS (2011/65/EU). Los accesos peatonales de
Magnetic cumplen con la nueva norma DIN prEN 17352 para
equipos de control de acceso motorizados.

El mantenimiento del modo de ahorro de energia es un aspecto
importante en este caso, ya que garantiza que las personas solo
estén expuestas a un maximo de 1,69 J, lo que evita lesiones.

Estas directivas y reglamentos definen el nivel minimo de protec-
cién para la comercializacion de productos y maquinas de const-
ruccioén. Esto incluye también la instalacion de uno o varios acce-
sos peatonales de la serie FlowMotion®. Para cumplir con estos
reglamentos, antes de comercializar los accesos peatonales se
debe presentar una declaraciéon de conformidad de acuerdo con
las Directivas de maquinas y de compatibilidad electromagnética.

Recibiras automaticamente estos documentos al adquirir un ac-
ceso peatonal de la serie FlowMotion®. De este modo, también

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
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estards completamente seguro desde el punto de vista juridico.

jAsumimos la responsabilidad por ti! El simbolo CE es la prueba
visible de la conformidad con estas Directivas y figura en las pla-
cas de identificacién de los accesos.

iNo requiere proteccion adicional!

No se requieren interruptores fotoeléctricos o esca-
neres para la proteccion personal; solo sirven para
fines de deteccién. El modo de ahorro de energia es
suficiente proteccion personal.

Declaracién de conformidad

para el sistema completo

de acuerdo con la

Directiva de maquinas

~ Control de la seguridad
(EN13849)

~ Cumplimiento de todas las
normas EN relevantes

~ Proteccién personal y de
la propiedad
Probado conforme a las
normas EMC (compatibili-
dad electromagnética)

Certificado para EE.UU. y Ca-
nada (mTripod)
~ De acuerdo con UL325




Gain Momentum!

La nueva serie de Magnetic

Accesos de preseguridad

Accesos ABC

-
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Un impulso mayor para tu aplicacion

Cuanto mayor es el impulso, mayor es el movimiento: esto se
refleja en el nombre que Magnetic ha dado a su nueva serie
modular. La serie Momentum de Magnetic ofrece un kit de con-
struccién altamente flexible con los elementos del marco cui
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Médulo HMI
Disefiado para la interaccion con el
usuario: el moédulo de interfaz hom-

Médulo principal

Tu espacio: el moédulo principal aloja
todos los dispositivos de control de
bre-méaquina ofrece espacio para los lec- Magnetic. También hay una placa de
tores de pasaportes y tarjetas de embar- montaje separada para los componen-
que, asi como para todos los dispositivos tes especificos del cliente.

de lectura biométrica establecidos.

preseguridad

Médulo base

Este es el elemento central de la serie
Momentum: en el médulo base puedes
instalar cualquier unidad funcional en el
interior de una red de 150 mm. Los inte-
rruptores fotoeléctricos y el cableado
del bus también se alojan en su interior.

mGo - Puerta de

mLux —acceso VIP
autoembarque
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dadosamente disefiados y multiples médulos configurables in-
dividualmente. Dimensiones, funciones, colores e iluminacion:
imantén la flexibilidad y acelera los procesos!
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acceso
FlowMotion®
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Puertas y paneles laterales

A tu eleccion: al utilizar un cristal de
seguridad puedes seleccionar cual-
quier forma, color, estampado e ilumi-
nacién para las puertas y los paneles
laterales.

mBorder — acceso ABC
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Control de acceso MP

Robusto, eficiente y adaptable
a cada persona

Controles de acceso para satisfacer todas tus necesidades

Para controlar a las personas, guiar a los visitantes y gestionar el acceso a zonas seguras, las barreras peatonales de la generacion
de productos MP ofrecen soluciones convincentes en cuanto a rapidez y seguridad. Los diferentes médulos y anchos de barrera
permiten utilizar los productos para multiples aplicaciones ahorrando espacio y crear pasillos para proveedores, usuarios de sillas
de ruedas y grupos de visitantes. Las caracteristicas comunes de todas las barreras peatonales son el paso sin contacto, los con-
troles sensibles y la unidad de accionamiento MHTM™ de bajo consumo y duradera.
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Rapida separacion de personas Tecnologia de accionamiento innovadora
Las puertas de ala MPRy MPH también estan disefiadas para La unidad de accionamiento MHTM™ no necesita manteni-
la separacién rapida de un gran nimero de personas. En fun- miento, es de bajo consumo y silenciosa. El elevado par garan-
cién de las necesidades del lugar de instalacion, ambos modu- tiza el mejor funcionamiento posible incluso en condiciones
los pueden utilizarse para construir puntos de acceso especial- meteoroldgicas extremas.

mente rapidos o seguros.
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Procesos seguros Componentes facilmente accesibles

Las barreras luminosas en el pasillo detectan de forma fiable a Basta con un sencillo paso: Se puede acceder facilmente a las
las personas y los objetos. Permiten el paso sin contacto y acti- unidades de control y accionamiento retirando la cubiertay la

van una alarma en caso de uso no autorizado. placa frontal. Esto facilita el uso y acelera la puesta en marcha

y el mantenimiento.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
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Puertas de ala MPR Puertas abatibles altas MPH

La solucioén rapida: Puertas de ala con alas batientes de
espuma de poliuretano o cristal acrilico con tiempos de aper-
tura extremadamente cortos para controlar facilmente a un
gran numero de visitantes.

Tecnologia de la barrera
Pasillos peatonales con puertas abatibles

Velocidad de aperturay cierre
Alta

Nivel de seguridad
Bajo

Desde la pagina 106
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La solucién segura: Puertas de ala con elementos de puerta
alta fabricadas con un cristal de seguridad para acordonar con-
tinuamente las zonas sensibles y permitir al mismo tiempo el
paso rapido de personas.

Tecnologia de la barrera
Pasillos peatonales con puertas correderas

Velocidad de aperturay cierre
Medio-alto (en funcién de los elementos de la barrera)

Nivel de seguridad
Medio-alto (en funcién de los elementos de la barrera)

Desde la pagina 110
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MPR

Barrera retractil

> Tiempos de apertura breves de 0,3 segundos para una ele-

vada frecuencia de paso

> Cémodo paso sin contacto

> Instalacién de multiples aplicaciones con ahorro de espacio

> Integracion sencilla de todos los sistemas de control de acce-

so habituales

> Apertura automatica en caso de fallo de corriente

> Numerosas variantes aptas para sillas de ruedas, cochecitos

y transporte de material

> Disefiado para 10 millones de ciclos de aperturay cierre

MPR 112 (estandar) MPR 112 (carril ancho)

Ancho de paso

Tiempo de apertura/cierre con espuma de PU
Tiempo de apertura/cierre con cristal acrilico
Tecnologia de accionamiento

Voltaje

Consumo eléctrico

Ciclo de trabajo

Dimensiones de la carcasa (L x W x H)
Material de la carcasa

Grado de proteccion

Rango de temperatura

520 mm

0,3s

0,35s

MHTM™

110-240V AC, 50/60 Hz
Méaximo 35 W

100 %

1300 x 250 x 1035 mm

Acero cromado 1.4016/SS430
IP 32

0 hasta +45 °C

Posibles aplicaciones

= Jo
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960 - 990 mm

06s

MHTM™

110-240V AC, 50/60 Hz
Méximo 117 W

100 %

1300 x 280 x 1035 mm

Acero cromado 1.4016/SS430
IP 32

0 hasta +45 °C
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Dibujos acotados

MPR 112 (Estandar) con ancho de paso MPR 112 (carril ancho) con ancho de
de 520 mm - vista frontal paso de 960 mm - vista frontal
1020
| 1520 ,
250 520 250 ‘ [
280, 800/900/960 ,_.280
50 \ I 50 I |

T 1

[se]
8 5
/
MPR 112 (Estandar) - vista supe- MPR 112 (carril ancho) - vista supe-
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Configuracién de la linea con médulos combinables
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MPR

Barrera retractil

Productos en la configuracién basica

Descripcion del producto Numero de articulo Ndmero de articulo
Modulo base A para MPR con ancho de paso de 520 mm MPR-112A-A131 MPR-112A-A331

Médulo final B para MPR con ancho de paso de 520 mm, controlador incluido MPR-112B-A131 MPR-112B-A331

Modulo central C para MPR con ancho de paso de 520 mm, 2 controladores incluidos? MPR-112C-A131 MPR-112C-A331
Médulo central D para MPR con ancho de paso de 520 mm, 1 controlador incluido® MPR-112D-A131 MPR-112D-A331

Médulo base A para MPR con ancho de paso de 960 mm MPR-112A-A232 -

Modulo final B para MPR con ancho de paso de 960 mm, controlador incluido MPR-112B-A232 -

Modul | MPR h 2 | incluidos?
6dulo central C para con ancho de paso de 960 mm, 2 controladores incluidos MPR-112C-A232 _

Médulo central D para MPR con ancho de paso de 960 mm, 1 controlador incluido® MPR-112D-A232 -
Modulo de transicion E para MPR, 2 controladores incluidos? MPR-112E-A432 -
Médulo de transicién F para MPR? MPR-112F-A432 -

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com
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Productos en la configuracién béasica

Barrera retractil MPR de acero inoxidable 1.4301 (V2A) con alas de PUR' con alas acrilicas
Descripcién del producto Numero de articulo Numero de articulo
Médulo base A para MPR con ancho de paso de 520 mm MPR-112A-A111 MPR-112A-A311
Modulo final B para MPR con ancho de paso de 520 mm, controlador incluido MPR-112B-A111 MPR-112B-A311
Modulo central C para MPR con ancho de paso de 520 mm, 2 controladores incluidos? MPR-112C-AT11 MPR-112C-A311
Médulo central D para MPR con ancho de paso de 520 mm, 1 controlador incluido® MPR-112D-A111 MPR-112D-A311
Madulo base A para MPR con ancho de paso de 960 mm MPR-112A-A212 -

Médulo final B para MPR con ancho de paso de 960 mm, controlador incluido MPR-112B-A212 -

Maddulo central C para MPR con ancho de paso de 960 mm, 2 controladores incluidos? MPR-112C-A212 -

Médulo central D para MPR con ancho de paso de 960 mm, 1 controlador incluido® MPR-112D-A212 -

Médulo de transicién E para MPR, 2 controladores incluidos? MPR-112E-A412 -

Médulo de transiciéon F para MPR? MPR-112F-A412 -

En la configuracion basica, la barrera retractil MPR se suministra con un panel frontal (mddulos base y final) o con dos paneles frontales (médulos central y de transi-
cion),

con «Gate End Display» (GED). Los paneles frontales, asi como la altura de las barreras retractiles, pueden adaptarse a tus necesidades por un coste adicional.
Ponte en contacto con nosotros para méas informacion: cs@ac-magnetic.com.

Piezas de recambio

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio. En caso necesa-
rio, solicitela por correo electrénico a cs@ac-magnetic.com

"PUR = poliuretano.
2 En combinacién con los médulos Ay/o D.
3En combinacion con los médulos By/o C.
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MPH

Puerta de ala alta

> Alta fiabilidad de separacién con paso rapido de personas

> Coémodo paso sin contacto

> Integracion sencilla de todos los sistemas de control de acce-

so habituales

> Apertura automatica en caso de fallo de corriente

> Numerosas variantes aptas para sillas de ruedas, cochecitos,

bicicletas y transporte de material

> Disefnado para 10 millones de ciclos de aperturay cierre

MPH 112 (estandar) MPH 112 (carril ancho)

Ancho de paso

Altura de la puerta

Tiempo de apertura/cierre
Tecnologia de accionamiento
Voltaje

Consumo eléctrico

Ciclo de trabajo
Dimensiones de la carcasa (L x W x H)
Material de la carcasa

Grado de proteccion

Rango de temperatura

Grado de proteccion

Rango de temperatura

520 mm

1200, 1500 0 1800 mm
06-12s

MHTM™

110-240V AC, 50/60 Hz
Méaximo 100 W

100 %

1300 x 300 x 1035 mm
Acero inoxidable 1.4301/SS304
IP 32

0 hasta +45 °C

IP 32

0 hasta +45 °C

Posibles aplicaciones
(I \o/
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910 mm

1200, 1500 0 1800 mm
1,0-14s

MHTM™

110-240V AC, 50/60 Hz
Méximo 300 W

100 %

1300 x 520 x 1035 mm
Acero inoxidable 1.4301/SS304
IP 32

0 hasta +45 °C

IP 32

0 hasta +45 °C
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Dibujos acotados

MPH 112 (Estandar) MPH 112 (carril ancho)
con ancho de paso de 520 mm - vista frontal con ancho de paso de 910 mm - vista frontal
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MPH

Puerta de ala alta

v/

Productos en la configuracién béasica Productos en la configuracién béasica

MPH-112A-A111 Médulo base A para MPH MPH-112B-A112 Médulo final B para MPH

con ancho de paso de 520 mm con ancho de paso de 910 mm
MPH-112B-A111 Modulo final B para MPH MPH-112C-A112 Maodulo central C para MPH

con ancho de paso de 520 mm con ancho de paso de 910 mm
MPH-112C-A111 Médulo central C para MPH MPH-112E-A211 Médulo de transicién E para MPH

con ancho de paso de 520 mm
MPH-112F-A211 Médulo de transicion F para MPH

MPH-112A-A112 Médulo base A para MPH
con ancho de paso de 910 mm

En la configuracién bésica, la puerta de ala alta MPH se suministra con un ala de 1200 mm de altura, alas del panel de cristal de seguridad, con proteccion
antiescaladay con un panel frontal (médulos base y final) o con dos paneles frontales (médulos central y de transicion) con «Gate End Display» (GED).

Los paneles frontales, asi como la altura de las alas, pueden adaptarse a tus necesidades por un coste adicional. Ponte en contacto con nosotros para mas
informacién: cs@ac-magnetic.com.

Piezas de recambio

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio. En caso necesa-
rio, solicitela por correo electronico a cs@ac-magnetic.com

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com



Entra en:

El mundo de FlowMotion®.

=

FlowMotion®: Tu acceso a la revolucién

Redefinimos la seguridad y reinterpretamos los sistemas de
control de acceso como parte integrante de los edificios. Reali-
zamos controles de acceso de paso con un disefo unico,
numerosas opciones de disefio de color y una tecnologia de
accionamiento y control que ha demostrado su eficacia en
miles de ocasiones.

Obtén mas informacion sobre nuestra nueva serie de modelos
FlowMotion® a partir de la pagina 68
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Controles de acceso 6ptimos para exteriores

Las areas externas gestionadas por empresas, autoridades gubernamentales o aeropuertos también deben estar protegidas con-

tra los accesos no autorizados.

Al mismo tiempo, los empleados, proveedores y prestadores de servicios deben poder entrar o salir de la zona en poco tiempo.
Los torniquetes y las puertas batientes de Magnetic pueden integrarse facilmente en la arquitectura o el sistema de vallado exis-
tentes y ofrecen un nivel de seguridad elevado gracias a su tamafio y su disefio robusto. Los diferentes médulos y complementos
permiten adaptar con precision los pasillos a las necesidades especificas.

9] ©)
T

Proteccién perimetral a medida

Hay tres unidades de accionamiento diferentes disponibles:
Los torniquetes de accionamiento eléctrico son accionados por
la unidad de accionamiento MHTM™, mientras que en la ver-
sion electromagnética el usuario inicia el movimiento de giro
por si mismo. Los torniquetes puramente mecanicos solo per-
miten el paso en una direccion.

Protecciéon completa contra la intemperie

Los torniquetes y las puertas batientes estan perfectamente
equipados para su uso en exteriores: El acero galvanizado en
caliente con pintura electrostatica o acero inoxidable desafian
el viento y la intemperie. La carcasa con clase de proteccion IP
43 esta bien protegida contra las salpicaduras de agua y los
cuerpos extranos;

IP 54 posible con un kit de sellado opcional. Ademas, un techo
adicional protege a los usuarios de la intemperie.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

Tecnologia de accionamiento innovadora

La unidad de accionamiento MHTM™ en las versiones de
accionamiento eléctrico de los torniquetes destaca por su fun-
cionamiento silencioso y de bajo consumo, asi como por su
comportamiento de arranque especialmente suave. La unidad
de accionamiento no requiere mantenimiento y esta disefiada
para el paso de 10 millones de personas a través del torniquete.

@)
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Personalizacién individual

Torniquetes simples o dobles, puertas batientes para bicicletas
y usuarios de sillas de ruedas, con techo o con iluminacién -
Magnetic ofrece una proteccién perimetral a medida para cada
lugar de instalacién y para cada necesidad.
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Torniquete MPT Torniquete doble MPT

La version individual Torniquete de un pasillo con la unidad de
accionamiento MHTM™, control electromecanico o mecéanico

Aplicacion

Control de acceso en una direccion o alternativamente en dos
direcciones (solo con la unidad de accionamiento MHTM™ o
control electromecanico)

Desde la pagina 116

Puerta batiente MPG para acceso sin barrera

La solucion mas completa: Puerta batiente con unidad de
accionamiento MHTM™, con ancho de paso superior a
1000 mm y un angulo de apertura de 90° en ambas direcciones

Aplicacion

Soluciones de acceso para proveedores, grupos de visitantes,
usuarios de sillas de ruedas y todas las aplicaciones en las que
se requiere un mayor ancho de paso: como solucion indepen-
diente o como kit de fijacion para torniquetes

Desde la pagina 124

La version doble: Torniquete de dos pasillos con la unidad de
accionamiento MHTM™, control electromecénico o mecéanico

Aplicacion

Controles de acceso de dos pasillos, en una direccion para
transito peatonal especialmente elevado o en dos direcciones
al mismo tiempo

Desde la pagina 120
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Torniquete MPB con acceso para bicicletas

La version para bicicletas y ciclistas: Torniquetes para peato-
nes con puerta batiente integrada para bicicletas que se detec-
tan de forma fiable mediante bucles de induccion

Aplicacion

Soluciéon segura y de acceso rapido para aparcamientos de
bicicletas y para empresas e instalaciones a las que los emplea-
dos pueden acceder sobre dos ruedas

Desde la pagina 128
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> Deteccidn sensible de impactos para la maxima seguridad L

> Diversas opciones, p. ej. expansion para el acceso de sillas de
ruedas —

> Disefhado para 10 millones de ciclos de aperturay cierre ’
Datos técnicos MPT 132 MPT 132 MPT 333 MPT 333 MPT 330 MPT 330

3 alas 4 alas 3 alas 4 alas 3 alas 4 alas

Numero de alas (dngulo) 3(120°) 4(90°) 3(120°) 4 (90°) 3(120°) 4 (90°)
Tecnologia de accionamiento MHTM™ electromecénica mecanica
Flujo aprox. 15 aprox. 15 aprox. 15 aprox. 15 aprox. 15 aprox. 15
(nimero de personas por min)'
Voltaje 110-240V AC, 50/60 Hz 110-240V AC, 50/60 Hz -
Consumo eléctrico 45 W (sin accesorios) 70 W (sin accesorios) -
Ciclo de trabajo 100 % 100 % -
Grado de proteccion IP 43 (IP 54 disponible opcionalmente) IP 43 (IP 54 disponible opcionalmente) IP 43 (IP 54 disponible opcionalmente)
Dimensiones 1510 x 1288 x 1359 x 1076 x 1510x 1288 x 1359 x 1076 x 1510 x 1288 x 1359 x 1076 x
(LxWxH) 2235 mm 2235 mm 2235 mm 2235 mm 2235 mm 2235 mm
Peso aprox. 250 kg aprox. 250 kg aprox. 250 kg aprox. 250 kg aprox. 250 kg aprox. 250 kg
Rango de temperatura -25 hasta +55 °C -25 hasta +55 °C -25 hasta +55 °C

"En funcion del lector, del ajuste del bloqueo, del comportamiento de la persona

Colores estandar y opcionales

RAL 7042 (estandar) RAL 7016 (Opcidn) RAL 6005 (Opcién)

También se pueden solicitar colores especiales que se pueden seleccionar de
la tabla de colores RAL de cuatro digitos.

Posibles aplicaciones
O
e
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Dibujos acotados

MPT 333 - variantes de 3 alas MPT 333 - variantes de 3 alas
Vista frontal desde dentro Vista lateral ®
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MPT 333 - variantes de 3 alas
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Tenga en cuenta que las dimensiones de las
variantes de 4 alas difieren ligeramente.
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MPT

Torniquete

Productos en la configuracién basica

Torniquete individual por electromotor MPT 132
Torniquete MPT 132 con pintura electrostatica en RAL7042
Torniquete MPT 132 con pintura electrostatica en RAL7016 o RAL6005
Torniquete MPT 132 con pintura electrostatica de color especial

Torniquete MPT 132 con pintura electrostatica en RAL7042 con centro
de acero inoxidable V4A

Torniquete MPT 132 con pintura electrostatica en RAL7016 o RAL6005
con centro de acero inoxidable V4A

Torniquete MPT 132 con pintura electrostatica de color especial
con centro de acero inoxidable V4A

Torniquete individual electromecanico MPT 333
Torniquete MPT 333 con pintura electrostatica en RAL7042

Torniquete MPT 333 con pintura electrostatica en RAL7016 o RAL6005
Torniquete MPT 333 con pintura electrostatica de color especial

Torniquete MPT 333 con pintura electrostatica en RAL7042 con centro
de acero inoxidable V4A

Torniquete MPT 333 con pintura electrostatica en RAL7016 o RAL6005
con centro de acero inoxidable V4A

Torniquete MPT 333 con pintura electrostatica de color especial
con centro de acero inoxidable V4A

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

con peine de bloqueo
MPT132CA300
MPT132CA380
MPT132CA300X

MPT132CA340

MPT132CA360

MPT132CA340X

con peine de bloqueo
MPT333CA300
MPT333CA380
MPT333CA300X

MPT333CA340

MPT333CA360

MPT333CA340X

con media canasta
MPT132CA302
MPT132CA382
MPT132CA302X

MPT132CA342
MPT132CA362
MPT132CA342X

con media canasta
MPT333CA302
MPT333CA382
MPT333CA302X

MPT333CA342
MPT333CA362

MPT333CA342X



Productos en la configuracién béasica

Descripcién del producto

Torniquete individual con bloqueo mecéanico MPT 330

Torniquete MPT 330 con pintura electrostatica en RAL7042

Torniquete MPT 330 con pintura electrostatica en RAL7016 o RAL6005

Torniquete MPT 330 con pintura electrostéatica de color especial

Torniquete MPT 330 con pintura electrostatica en RAL7042 con centro de acero inoxidable

V4A

Torniquete MPT 330 con pintura electrostatica en RAL7016 o RAL6005
con centro de acero inoxidable V4A

Torniquete MPT 330 con pintura electrostética de color especial con centro de acero inoxidab-  MPT330CZ340X

le V4A

Opciones y accesorios para el torniquete MPT

Numero de
articulo

Descripcién del producto

Cierres y bloqueos (se deben solicitar con el producto)

EP100/EP101

MAENT101

VRMA1

VRM2

Cargo de modificacién por entrada/salida blo-
queada’

Desbloqueo mecanico para MPT 333%2

Cierre para MPT 132 durante un corte de tension
en una direcciéon

Cierre para MPT 132 durante un corte de tension
en ambas direcciones

lluminacioén (se debe solicitar con el producto)

BELEDDS

BELED

GED105

lluminacién para MPT 330/132/333 con interruptor
crepuscular

lluminacién para MPT 330/132/333 sin interruptor
crepuscular

2 piezas de «Gate End Display» (GED) para MPT*3%
MPG y MPB, flecha verde, X roja, 1 pieza por lado
integrada en la viga de soporte/cubierta.

Techos y desagles para lluvia

PDACHT3R

PDACHT3FX

ADACHT3R

ADACHT3FX

ADACH2T3R

ADACH2T3FX

ADACHT3G16R

ADACHT3G16FX

Tejadillo con pintura electrostatica de color
estandar RAL7042°

Pintura electrostatica del tejadillo de color especial®

Techo tipo B con pintura electrostatica en RAL7042
para MPT*3* paneles de techo (parte inferior
RAL9002/parte superior RAL9006 visibles), inclina-
cion delantera o trasera, con canaleta, sin bajante, L
(tamafio en direccién de paso) = 1667 mm, W =
1703 mm

Pintura electrostatica del techo tipo B de color
especial®L (tamafo en direccién de paso) =

1667 mm, W =1703 mm

Techo tipo C con pintura electrostatica en RAL7042
para 2 MPT*3* lado a lado, paneles de techo (parte
inferior RAL9002/parte superior RAL9006 visibles),
con canaleta y travesafios, desagle interior
derecho o exterior izquierdo, sin bajante, L (tamafio
en direccién de paso) = 1667 mm, W = 3167 mm,
FURAAD2T3 recomendado para garantizar la cor-
recta separacién de los productos entre si

Pintura electrostatica del techo tipo C de color
especial®

Techo tipo D con pintura electrostatica en RAL7042
para MPT*3*y MPG162, paneles de techo (parte
inferior RAL9002/parte superior RAL9006 visibles),
con canaleta y travesafios, desagle interior
derecho o exterior izquierdo, sin bajante

L (tamafo en direccion de paso) = 1667 mm,

W = 3167 mm, FURAADT3G160 0 -163 reco-
mendado para garantizar la correcta separacién de
los productos entre si

Pintura electrostética del techo tipo D de color
especial®

L (tamafio en direccion de paso) = 1667 mm,

W =3167 mm
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Ndmero de articulo NuUmero de articulo

con peine de bloqueo con media canasta

MPT330CZ300 MPT330CZ302
MPT330CZ380 MPT330CZ302
MPT330CZ300X MPT330CZ382
MPT330CZ340 MPT330CZ302X
MPT330CZ360 MPT330CZ342
MPT330CZ362

Opciones y accesorios para el torniquete MPT

Ndmero de articulo Descripcion del producto

Columnas adicionales

ASMP Columnas adicionales para dispositivos de con-
trol de acceso,
de acero inoxidable, con revestimiento en RAL
7042, placa de montaje y embalaje incluido
ASMPPHZ Columnas adicionales de acero inoxidable, con
revestimiento en RAL 7042 y placa de montaje,
preparado para PHZ, embalaje incluido

ASMPX Columnas adicionales para dispositivos de con-
trol de acceso,
de acero inoxidable, con revestimiento de color
especial,
placa de montaje y embalaje incluido
ASMPPHZX Columnas adicionales de acero inoxidable, con
revestimiento de color especial y placa de mon-

taje, preparado para PHZ, embalaje incluido®

DT101 Pulsador luminoso para habilitar el paso pul-
sando un boton (por direccion de paso)

DT102 Pulsador binario IP 67 para salida libre

Marco de cimentacion

FURAT3 Marco de cimentacién para MPT*3*
sin fijacion al techo

FURAT3D Marco de cimentacién para MPT*3*
con fijacion al techo™
KHAD100 Adapterset fir FURAT3/D fir 2. Kafighalfte

Piezas de recambio

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio para la
proteccion perimetral. En caso necesario, solicitela por correo electronico a
cs@ac-magnetic.com

' Opcionalmente para una o dos direcciones.

2 Solo en combinacién con un dispositivo electromecéanico.

3 Se requiere uno por direccién.

4 Incluye 2 luces y soportes de montaje.

5 2000 x 2000 mm (largo x ancho en la direccion de paso).

6 Pintura electrostatica disponible en RAL7042 (estandar), RAL6005 y
RAL7016. 7 Inclinacion a la derecha o a la izquierda.

& Inclinacién hacia delante o hacia detras.

¢ Inclinacién hacia dentro a la derecha o hacia fuera a la izquierda.
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Deteccion sensible de impactos para la maxima seguridad

> Diversas opciones, p. ej. expansion para el acceso de sillas de
ruedas

> Disefhado para 10 millones de ciclos de aperturay cierre

Datos técnicos MPT 152 MPT 152
3 alas 4 alas

Numero de alas (dngulo) 3(120°) 4 (90°)

Tecnologia de accionamiento MHTM™

Flujo aprox. 30 aprox. 30

(nimero de personas por min)'

Voltaje 110-240V AC, 50/60 Hz
Consumo eléctrico aprox. 50 W
Ciclo de trabajo 100 %

Grado de proteccion IP 43 (IP 54 disponible opcionalmente)

Dimensiones 2210x1318x 2071 x 1382 x
(LxWxH) 2235 mm 2235 mm
Peso aprox. 450 kg aprox. 450 kg

Rango de temperatura -25 hasta +55 °C

"En funcion del lector, del ajuste del bloqueo, del comportamiento de la persona

Colores estandar y opcionales

RAL 7042 (estandar) RAL 7016 (Opcidn) RAL 6005 (Opcién)

También se pueden solicitar colores especiales que se pueden seleccionar de
la tabla de colores RAL de cuatro digitos.

Posibles aplicaciones
O
e

= Jo
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MPT 353 MPT 353 MPT 350 MPT 350
3 alas 4 alas 3 alas 4 alas
3(120°) 4(90°) 3(120°) 4(90°)
electromecanica mecéanica
aprox. 30 aprox. 30 aprox. 30 aprox. 30

110-240V AC, 50/60 Hz -
aprox. 50 W -
100 % -

IP 43 (IP 54 disponible opcionalmente) IP 43 (IP 54 disponible opcionalmente)

2210x 1318 x
2235 mm

2071 x 1382 x
2235 mm

2210x 1318 x
2235 mm

2071 x 1382 x
2235 mm

aprox. 450 kg aprox. 450 kg aprox. 450 kg aprox. 450 kg

-25 hasta +55 °C -25 hasta +55 °C
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Dibujos acotados

MPT 353 - variantes de 3 alas
Vista frontal desde dentro
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MPT 353 - variantes de 3 alas
Vista lateral
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MPT 353 - variantes de 3 alas
Vista desde abajo
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Tenga en cuenta que las dimensiones de las
variantes de 4 alas difieren ligeramente.
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MPT

Torniquete doble

R

Productos en la configuracién basica

Torniquete doble por electromotor MPT 152

Torniquete MPT 152 con pintura electrostatica

MPT152CA300

en RAL7042

Torniquete MPT 152 con pintura electrostatica
MPT152CA380 en RAL7016 o RAL6005
MPT152CA300X Torniquete MPT 152 con pintura electrostatica

de color especial
MPT152CA340 Torniquete MPT 152 con pintura electrostatica
en RAL7042 con centro de acero inoxidable
Torniquete MPT 152 con pintura electrostética
en RAL6005 o RAL7016 con centro de acero in-
oxidable

MPT152CA360

Torniquete doble electromecéanico MPT 353

Torniquete MPT 353 con pintura electrostética

MPT353CA300

en RAL7042

Torniquete MPT 353 con pintura electrostatica
MPT A

353CA380 en RAL7016 o RAL6005

Torniquete MPT int lectrostati
MPT353CA300X orniquete . 353 con pintura electrostatica

de color especial

Torniquete MPT 353 con pintura electrostatica
MPT353CA340

en RAL7042 con centro de acero inoxidable

Torni MPT i | ati
MPT353CA360 orniquete 353 con pintura electrostatica

en RAL6005 o RAL7016 con centro de acero in-
oxidable

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com




Productos en la configuracién béasica
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Numero de articulo Descripcion del producto

Torniquete doble con bloqueo mecanico MPT 350

MPT350CZ300 Torniquete MPT 350 con pintura electrostéatica en RAL7042

MPT350CZ380 Torniquete MPT 350 con pintura electrostatica en RAL7016 o RAL6005

MPT350CZ300X Torniquete MPT 350 con pintura electrostéatica de color especial

MPT350CZ340 Torniquete MPT 350 con pintura electrostatica en RAL7042 con centro de acero inoxidable
MPT350CZ360X

Opciones y accesorios para el torniquete doble MPT

Numero de

) Descripcion del producto
articulo

Enclavamientos y bloqueos

EP100/EP101 Cargo de modificacion por entrada/salida blo-
queada™?

MAENT101 Cerradura con desbloqueo mecénico para MPT
35324

VRM1 Cierre para MPT 132/152 durante un corte de ten-
sién en una direccion®

VRM2 Cierre para MPT 132/152 durante un corte de ten-
sién en ambas direcciones®

lluminacion

BE2LEDDS lluminacién para MPT 350/152/353 con interruptor
crepuscular

BE2LED lluminacién para MPT 350/152/353 sin interruptor

crepuscular
Techos y desagles para lluvia

PDACHT5R Tejadillo independiente para MPT*5% compuesto
por paneles de techo con pintura electrostéatica
(parte inferior RAL9002/parte superior RAL9006
visibles) montado sobre 4 soportes de pie con pin-
tura electrostatica en RAL7042, L (tamafio en direc-
cion de paso) = 2674 mm, W= 2524 mm,

marco integral RAL7042, con canaleta, sin bajante

PDACHT5RX Pintura electrostatica del tejadillo de color especial’

ADACHT5R Techo tipo E con pintura electrostatica en RAL7042
para MPT*5* marco con pintura electrostatica en
RAL7042, revestimiento de chapa perfilada (parte
inferior RAL9002 y parte superior RAL9006 visib-
les), con canaleta y barras transversales, salida de
desague interior derecha o exterior izquierda, con
canaleta, sin bajante, L (tamafio en direccién de
paso) = 1667 mm, W = 2435 mm

Pintura electrostatica para el techo tipo E de color
especial’

ADACHT5GRX

Columnas adicionales

ASMP Columnas adicionales para dispositivos de control
de acceso, de acero inoxidable, con revestimiento
en RAL 7042, placa de montaje y embalaje incluido
ASMPPHZ Columnas adicionales de acero inoxidable, con
revestimiento en RAL 7042 y placa de montaje, pre-
parado para PHZ, embalaje incluido

ASMPX Columnas adicionales para dispositivos de control
de acceso, de acero inoxidable, con revestimiento
de color especial, placa de montaje y embalaje inc-
luido

ASMPPHZX Columnas adicionales de acero inoxidable, con
revestimiento de color especial y placa de montaje,
preparado para PHZ, embalaje incluido®

DT101 Pulsador luminoso para habilitar el paso pulsando
un botén (por direccion de paso)

DT102 Pulsador finary IP 67 para salida libre

Torniquete MPT 350 con pintura electrostatica en RAL6005 o RAL7016 con centro de acero inoxidable

Opciones y accesorios para el torniquete doble MPT
Ndmero de articulo Descripcion del producto

Marco de cimentacion

FURAT5 Marco de cimentacién para MPT*5*
sin fijacion al techo®
FURAT5D Marco de cimentacién para MPT*5*

con fijacion al techo®

Piezas de recambio

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio para la
proteccion perimetral. En caso necesario, solicitela por correo electronico a
cs@ac-magnetic.com

Opcionalmente para de una a cuatro direcciones.

2 Se requiere uno por direccién.

3 Uno para cada torniquete.

Solo en combinacion con un dispositivo electromecéanico.

Incluye 4 luces y un soporte de montaje.

& 2910 x 2000 mm (largo x ancho en la direccién de paso).

7 Pintura electrostatica disponible en RAL 7042 (estandar), RAL 6005 y RAL
7016.
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MPG

Puerta abatible accesible para sillas de
ruedas

de bicicle-
asy
sillas de ruedas (opcional)
> Bajo consumo de energia gracias al accionamiento MHTM™
sin mantenimiento

> Disefiado para 10 millones de ciclos de aperturay cierre

Instalacion en combinaciéon con un sistema de torniquete
Tecnologia de accionamiento MHTM™
Voltaje 110-240V AC, 50/60 Hz

Consumo eléctrico 85 W (enclavamiento incl.)

Ciclo de trabajo 100 %
Tiempo de apertura/cierre aprox.3s
Ancho de paso 1087 mm

Grado de proteccion IP 43 (IP 54 disponible opcionalmente)

Dimensiones (L x W x H) 1451 x 500 (barra guia excl.) x 2235 mm

Peso aprox. 220 kg

Rango de temperatura -25 hasta +50 °C

Colores estandar y opcionales

RAL 7042 (estandar) RAL 7016 (Opcidn) RAL 6005 (Opcién)

También se pueden solicitar colores especiales que se pueden seleccionar de la
tabla de colores RAL de cuatro digitos.
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independiente

MHTM™

110 -240 V AC, 50/60 Hz

85 W (enclavamiento incl.)

100 %

aprox. 3 s

1070 mm

IP 43 (IP 54 disponible opcionalmente)
1623 x 500 (barra guia excl.) x 2235 mm
aprox. 250 kg

-25 hasta +50 °C
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Dibujos acotados

MPG 172
Vista frontal desde dentro

MPG 162
Vista frontal desde dentro
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MPG 162

MPG 162 und MPG 172
Vista desde abajo

Vista lateral
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MPG

Puerta abatible para acceso sin barrera

Productos en la configuracién basica

Puerta abatible MPG 162

MPG162CA100 Puerta abatible MPG 162" con pintura electrostatica en RAL 7042

MPG162CA180 Puerta abatible MPG 162" con pintura electrostatica en RAL6005 o RAL7016

MPG162CA140 Puerta abatible MPG 162" con pintura electrostatica en RAL 7042 con puerta de acero inoxidable
MPG162CA160 Puerta abatible MPG 162" con pintura electrostatica en RAL6005 o RAL7016 con puerta de acero inoxidable

Puerta abatible MPG 172

MPG172CA100 Puerta abatible MPG 1722 con pintura electrostatica en RAL 7042

MPG172CA180 Puerta abatible MPG 1722 con pintura electrostatica en RAL 6005 o RAL7016

MPG172CA140 Puerta abatible MPG 1722 con pintura electrostatica en RAL 7042 con puerta de acero inoxidable
MPG172CA160 Puerta abatible MPG 1722 con pintura electrostatica en RAL 6005 o RAL7016 con puerta de acero inoxidable

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com



Opciones y accesorios para la puerta abatible MPG

Numero de articulo Descripcion del producto

Bloqueos*

VRM3 Desbloqueo, normalmente de libre flotacion

VRM4 Desbloqueo, normalmente bloqueado

lluminacion

BELEDDS lluminacién para MPG 162°y MPT *3*/172
con interruptor crepuscular

BELED lluminacién para MPG 162°y MPT *3*/172

sin interruptor crepuscular

Techos y desagles para lluvia

PDACHG17R Tejadillo independiente para MPG172, compu-
esto

por paneles de techo con pintura electrostatica
(parte inferior RAL9002/parte superior RAL9006
visibles) montado sobre 4 soportes de pie con
pintura electrostatica en RAL7042, L (tamafio en
direccion de paso) = 2674 mm, W = 1974 mm,
marco integral RAL7042, con canaleta, sin baja-
nte

PDACHG17FX Pintura electrostatica de color especial, L
(tamafio en direccién de paso) = 2674 mm, W =
1974 mm

Techo con pintura electrostatica en RAL7042
para MPT*5%,

marco con pintura electrostatica en RAL7042,
revestimiento de chapa perfilada (parte inferior
RAL9002 y parte superior RAL9006 visibles),
con canaleta y barras transversales, salida de
desagle interior derecha o exterior izquierda,
con canaleta, sin bajante, L (tamafio en direc-
cion de paso) = 1667 mm, W = 1703 mm

ADACHG17R

ADACHG17FX Pintura electrostatica de color especial, L
(tamafio en direccién de paso) = 1667 mm, W =
1703 mm

Pintura electrostatica del techo tipo D de color

SL124 .
especial®

Marco de cimentacion para techo integrado o ausente

FURAG170 Kit de marco de cimentacion para MPG172 sin
bucles de induccién/barandilla
FURAG173 Kit de marco de cimentacion para MPG172 con

2 bucles de induccién/barandilla

Marco de cimentacion para tejadillo

Kit de marco de cimentacion para MPG172 con

FURA170D
techo,
sin bucle de induccion/barandilla
FURA173D Kit de marco de cimentacién para MPG172 con

techo,
con 2 bucles de induccién/barandilla
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Opciones y accesorios para la puerta abatible MPG

Numero de articulo Descripcién del producto

Controlador SPS adicional

MPG1**CA1*3 Control adicional con PLC y dos detectores de

bucles de induccioén para entrada y salida

Piezas de recambio

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio para la
proteccion perimetral. En caso necesario, solicitela por correo electréonico a
cs@ac-magnetic.com

' En combinacién con el torniquete modular MPT.

2 Como puerta individual.

3 Pintura electrostatica disponible en RAL 7042 (estandar), RAL 6005 y RAL
7016.

4 Cierre incluido en el volumen de suministro. Indique la versién especifica
durante el pedido.

5 Incluye 4 luces y soportes de montaje:

¢ Para el reconocimiento de bicicletas o sillas de ruedas mediante un bucle de
induccion en el marco.
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ajo consumo de energia gracias al accionamiento MHTM™
sin mantenimiento (disponible opcionalmente para el tor-
niquete)

> Disefiado para 10 millones de ciclos de aperturay cierre

Tecnologia: torniquete/cancela batiente electromecanico/accionado por motor
Flujo (nimero de personas por min)' aprox. 10

Voltaje 110-240V AC, 50/60 Hz

Consumo eléctrico aprox. 85 W

Ciclo de trabajo 100 %

Grado de proteccion IP 43 (IP 54 disponible opcionalmente)
Dimensiones (L x W x H) 2500 x 2458 x 2235 mm

Peso aprox. 480 kg

Rango de temperatura -25 hasta +55 °C

TEn funcién del lector, del ajuste del bloqueo, del comportamiento de la persona

Colores estandar y opcionales

RAL 7042 (estandar) RAL 7016 (Opcidn) RAL 6005 (Opcién)

También se pueden solicitar colores especiales que se pueden seleccionar de la
tabla de colores RAL de cuatro digitos.

Posibles aplicaciones
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accionado por motor/accionado por motor
aprox. 10

110 -240 V AC, 50/60 Hz

aprox. 60 W

100 %

IP 43 (IP 54 disponible opcionalmente)
2500 x 2458 x 2235 mm

aprox. 480kg

-25 hasta +55 °C
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Dibujos acotados

Vista frontal desde fuera Vista lateral
Variante: torniquete a la derecha
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Vista desde arriba Vista frontal desde fuera
Variante: torniquete a la izquierda
45 2500
@&
|
v P D
3 &)
2) ) _
] H -l
— = ~ (€ )
) /
\ 1 3]
(C )
/ ! \‘ / I Al —
T \ \ | T 386 ¢ = )]
| | =T 9' —
7 NS ©Q I G N 3]
& el
N \ | R ; : © &
! )
| H
~_ == ~ o
N )
[Te]
B ——
))
H ] . —
c:r,; 1 I D) L
=
677 og
80
2428 o £
8%
oo

Los dibujos acotados muestran accesorios como las columnas de extensiéon
y la iluminacién (incluido el interruptor crepuscular).
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MPB

Torniquete con acceso para bicicletas

Torniquete con acceso para bicicletas — torniquete electromecanico,
acceso por electromotor - MPB211

Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostéatica

Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostaticay 2 x GED'

Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostatica para semicilindro
Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostatica para semicilindroy 2 x GED'

Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostatica y centro de acero inoxidable
Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostatica y centro de acero inoxidable
y 2 xGED'

Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostatica y centro de acero inoxidable
para semicilindro

Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostatica y centro de acero inoxidable
para semicilindroy 2 x GED'

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

Productos en la configuracién basica

Pasillo izquierdo

MPB211AA101

MPB211AA10100001
MPB211AA10100010
MPB211AA10100011

MPB211AA141

MPB211AA14100001
MPB211AA14100010

MPB211AA14100011

Pasillo derecho

MPB211BA101

MPB211BA10100001

MPB211BA10100010

MPB211BA10100011

MPB211BA141

MPB211BA14100001

MPB211BA14100010

MPB211BA14100011
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Productos en la configuracién béasica

Descripcién del producto

Numero de articulo Ndmero de articulo

Torniquete con acceso para bicicletas — torniquete por electromotor,
acceso por electromotor - MPB112

Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostatica

Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostaticay 2 x GED'

Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostatica para semicilindro
Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostatica para semicilindroy 2 x GED'

Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostatica y centro
de acero inoxidable

Pasillo izquierdo

Pasillo derecho

Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostéatica y centro
de acero inoxidable y 2 x GED'

Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostatica y centro
de acero inoxidable para semicilindro

Torniquete con acceso para bicicletas con pintura electrostatica y centro
de acero inoxidable para semicilindroy 2 x GED'

Opciones y accesorios para el torniquete MPB

Ndmero de
articulo
Pintura electrostatica de colores especiales

Descripcion del producto

SL118 Pulverbeschichtung MPB in Sonderfarbe?

Cierres y bloqueos

EP100/EP101 Cierre para MPB 211 durante un corte de tension

MAENT101 Bloqueo para desbloqueo mecénico

VRM1 Cierre para MPB 112 durante un corte de tension
en una direccién

VRM2 Cierre para MPB 112 durante un corte de tension
en ambas direcciones

lluminacion

BELEDDS lluminacién para MPB

Techo integrado

ADACHBAR Techo integrado con pintura electrostatica en
RAL7042 para MPB-A, paneles de techo (parte infe-
rior RAL9002/parte superior RAL9006 visibles),
inclinacion delantera o trasera, con canaleta, sin
bajante, L (tamafio en direccion de paso) =

1667 mm, W = 2618 mm

Techo integrado con pintura electrostatica en
RAL7042 para MPB-B, paneles de techo (parte infe-
rior RAL9002/parte superior RAL9006 visibles),
inclinacién delantera o trasera,

ADACHBBR

con canaleta, sin bajante, L (tamafio en direccion de
paso) = 1667 mm, W = 2618 mm

Tejadillo

PDACHBR Techo independiente para MPT*3* que consta de
un revestimiento de chapa perfilada (parte inferior
RAL9002 y parte superior RAL9006 visibles), mon-
tado sobre 4 estribos con pintura electrostatica en
RAL7042 en tubos de acero, L (tamafio en direc-
cién de paso) = 2674 mm, w = 2827 mm, marco cir-
cundante RAL7042, con canaleta, sin bajante
Techo independiente para MPT*3* que consta de
un revestimiento de chapa perfilada (parte inferior
RAL9002 y parte superior RAL9006 visibles), mon-
tado sobre 4 estribos con pintura electrostatica en
RAL7042 en tubos de acero, L (tamafio en direc-
cién de paso) = 2674 mm, w = 5360 mm, marco cir-
cundante RAL7042 con canaleta, sin bajante

PDACH2BR

MPB112AA101 MPB112BA101

MPB112AA10100001 MPB112BA10100001
MPB112AA10100010 MPB112BA10100010
MPB112AA10100011 MPB112BA10100011
MPB112AA141 MPB112BA141

MPB112AA14100001 MPB112BA14100001
MPB112AA14100010 MPB112BA14100010
MPB112AA14100011 MPB112BA14100011

Columna adicional

ASMP Columna adicional con pintura electrostatica

ASMPX Pintura electrostatica para la columna adicional
ASMP de color especial?

ASMPPHZ Pintura electrostética de color especial para semi-
cilindro

ASMPPHZX Pintura electrostética para la columna adicional
ASMPPHZ de color especial?

VBSET Kit de conexién moédulo A/B para la alimentacion
conjunta

DT 101 Pulsador luminoso para habilitar el paso pulsando
un botén (por direccion de paso)

DT 102 Pulsador finary IP 67 para salida libre

Marco de cimentacion para techo integrado o ausente

FURAB Marco de cimentacién para MPB para un paso
sin soporte de techo

MPBBS Material de montaje para MPB con marco de
cimentacion

FURA2B Marco de cimentacién para MPB para dos pasos*
sin soporte de techo

MPBBSOF Material de montaje para MPB sin marco de cimen-

tacion

Marco de cimentacion para tejadillo

FURABD Kit de marcos de cimentacién para MPB con techo,
con soportes de bucles de induccion/barandilla,
compatible con PDACHBR

FURA2BD Kit de marcos de cimentacién para 2 x MPB (A+B)

con techo, con soportes de bucles de induccién/
barandilla, compatible con PDACH2BR

Piezas de recambio

Disponemos de una amplia lista digital de piezas de recambio para la
proteccion perimetral. En caso necesario, solicitela por correo electronico a
cs@ac-magnetic.com

" GED = «Gate End Display».

2 Pintura electrostatica disponible en RAL7042 (estandar), RAL6005 y
RAL7016.

3 Serequieren 2 kits de montaje MPBBS.
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Soluciones de segmento

Para aplicaciones personalizadas

Productos especificos del segmento y desarrollo individual

Alta seguridad en los aeropuertos, procesamiento rapido en el transporte publico, disponibilidad operativa permanente en las esta-
ciones de peaje y disefio de alta calidad para las empresas: cada segmento tiene sus propios requisitos especiales para el control
de acceso. Reconocemos los desafios y ofrecemos a nuestros clientes soluciones a medida:

> Una parte importante de nuestra gama son los productos Puedes obtener mas informacién sobre nuestras soluciones de
especificos de cada segmento que se han desarrollado para segmento y nuestros
satisfacer con precision los requisitos de los diferentes mer- servicios de desarrollo de productos en nuestra pagina web
cados. Esto incluye barreras especiales para aplicaciones de www.magnetic-access.comy en nuestro Departamento de
aparcamiento y peaje y accesos peatonales de la serie de Atencién al Cliente en cs@ac-magnetic.com.

modelos FlowMotion® que estan disefiados para su uso en

empresas y edificios publicos.

%

En muchos casos, sobre todo en el caso de los aeropuertos y
del transporte publico, un desarrollo a medida es la forma
mas rapida de tener en cuenta adecuadamente las caracteris-
ticas especiales de la aplicacién, de la normativa especifica
del paisy de los deseos del cliente. En nuestro departamento
de desarrollo de la sede central de Schopfheim, los expertos
de cada segmento crean soluciones a medida para cumplir
todos los requisitos relacionados con la funcién, el disefio y la
conformidad.

v

Todas nuestras barreras y accesos peatonales tienen algo en
comun: nuestra larga experiencia en el ambito de la tecnolo-
gia de accionamiento y control. Gracias a ello, podemos
garantizar a nuestros clientes una tecnologia de sensores
muy receptiva, un funcionamiento de bajo consumoy una
vida (til especialmente prolongada.




Aeropuertos

Las puertas de embarque, las puertas de inmigracion, los torni-
quetesy las barreras para vehiculos aumentan el nivel de segu-
ridad, aceleran los procesos y reducen los costes en todas las
fases del proceso de los pasajeros, desde su llegada al aero-
puertoy la facturacion hasta el embarque.

Mas informacién sobre nuestras soluciones aeroportuarias en

www.magnetic-access.com/airports

Peajes

Las barreras de peaje ofrecen velocidades de aperturay cierre
especialmente rapidas, facil accesibilidad y numerosas opcio-
nes de separacion del brazo para el procesamiento rapidoy
asequible de los vehiculos.

Ir a las barreras de peaje > pagina 36
Ir a las barreras de acceso > pagina 4

™

Comercio e industria

Nuestras barreras peatonales de la serie de modelos FlowMo-
tion® aumentan el nivel de seguridad y, al mismo tiempo, trans-
forman las zonas de acceso en mundos de marca. Nuestras
barreras para vehiculos y torniquetes garantizan una orienta-
cion clara del tréfico y una seguridad fiable en las zonas exteriores.

Ir a las barreras peatonales FlowMotion® > pagina 68
Ir a las barreras de acceso > pagina 4
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Transporte publico

Las barreras peatonales con clara orientacién al usuario, tiem-
pos de apertura especialmente rapidos y niveles de seguridad
adaptables permiten una comprobacién automatizada fiable y
rapida de los billetes incluso en horas punta.

Mas informacién sobre nuestras soluciones aeroportuarias en
nuestra pagina dedicada a este segmento:

www.magnetic-access.com/transport

Aparcamientos

Gracias a los tiempos de apertura extremadamente breves, a la
completa tecnologia de sensores y al bajo consumo de energia,
la barrera Parking Pro garantiza un funcionamiento especial-
mente econdmico y permite que los vehiculos entren y salgan
rapidamente.

Ir a la barrera Parking-Pro > pagina 32
Ir a las barreras de acceso > pagina 4

C

Edificios publicos

Nuestras barreras peatonales de la serie de modelos FlowMo-
tion® controlan facilmente el paso de empleados y visitantes,
mientras que nuestros torniquetes y barreras para vehiculos
controlan de manera eficaz el trafico de peatones y vehiculos.

Ir a las barreras peatonales FlowMotion® > pagina 68
Ir a las barreras de acceso > pagina 4
Ir a los torniquetes > pagina 114
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Nuestra vision

i Abrimos mundos: ofrecemos soluciones altamente integradas
como base para una gestion segura y fiable del
acceso de vehiculos y personas. J J

Desarrollo continuo

600 14
empleados en todo el mundo sucursales en todo el mundo
>500.000 8%
barreras instaladas en todo el mundo, de las cuales crecimiento anual durante
mas de 100.000 pertenecen a la actual los ultimos 20 afios

generacion MicroDrive MHTM™

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com



Siempre cerca de ti

Nuestro hogar esta en la Selva Negra, pero nos sentimos como
en casa en cualquier parte del mundo. Somos representados
alrededor del mundo a través de una amplia red de filiales de
ventas y socios comerciales. Por ello, no solo somos

=
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Una fuerte alianza
Como Divisién de Control de Accesos, formamos parte del Gru-
po FAAC, activo a nivel internacional, desde 2012. Esto también
beneficia a nuestros clientes, con una amplia red de ventas y

con una gama de productos

Lot mesorrmine

Automatizacién de accesos

FAAC desarrollay produce soluciones de
automatizacién para el acceso de vehicu-
los y peatones, asi como sistemas de
parasoles y persianas para edificios resi-
denciales, hoteles y locales comerciales.

personalmente.

Inglaterra
Bélgica
[Foncio g ¢

Italia

Alemania

" Austria \

FanC
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Control de acceso

Magnetic Autocontrol es sinébnimo de
barreras pioneras para vehiculos y acce-
sos peatonales en aparcamientos, trans-
porte publico,

aeropuertos, estaciones de peaje, edifi-
cios, empresas e industria.
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expertos en los aspectos particulares de diversos mercados re-
gionales, sino que también nos encontramos siempre a disposi-
cién de nuestros clientes

aun mas amplia ofrecida por una sola fuente. Esto incluye puer-
tas correderas y accionamientos para puertas, asi como bolar-
dos de alta seguridad y sistemas de gestion de aparcamientos.

Aparcamientos

HUB Parking Technology desarrolla solu-
ciones de gestién de aparcamientos inte-
ligentes y flexibles para aparcamientos
en zonas residenciales, en empresas, en
aeropuertos y ferias, asi como en hoteles
y hospitales.
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Nuestra mision

Cémo alcanzamos nuestros objetivos.

11

Seguimos siendo la referencia en innovacion, calidad
y fiabilidad, disenando soluciones extraordinarias
que proporcionan un valor anadido al negocio de nuestros clientes. 77

No fabricamos barreras individuales peatonales o para vehiculos.
Desarrollamos tecnologias que establecen normas en cuanto a
la funcionalidad, la eficienciay la fiabilidad, dando forma a un
mercado en crecimiento mediante productos innovadores.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

Ayudamos a nuestros clientes a dar el paso decisivo; por eso
mismo, nuestro lema es «Acceso al progreso». Para ello, desa-
rrollamos continuamente nuestras competencias en los si-
guientes ambitos fundamentales:



Capacidad de innovacion
Unica

Abrimos nuevos caminos: impulsamos el
desarrollo del sector con mas de

20 patentes, patrones registrados, patro-
nes industriales y patrones de disefio, por
ejemplo con la unidad de accionamiento
MHTM™ vy con el material de carcasa
FlowMotion® mDure.

Conocimiento detallado del segmento

Sabemos lo que hacemos: gracias a
nuestros especialistas del sectory a los
afos de colaboraciéon con nuestros clien-
tes, sabemos exactamente lo que necesi-
tan los sectores individuales

de los sistemas de control de acceso.

Educacion y formacion
continuas

Creemos que nuestros productos son
igual de buenos que las personas con las
que usted trata, ya sean asesores, técni-
cos o socios comerciales. Por ello, la for-
macién continua en nuestra Magnetic
Academy es obligatoria.

Tecnologia de accionamiento y control
extremadamente poderosa
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Desarrollo excepcional de productos

Todos nuestros productos se basan en la
misma tecnologia: esto reduce la varia-
cion del sistema para nuestros socios de
servicio, y nuestros clientes siempre pue-
den confiar en una tecnologia perfeccio-
nada que ha sido probada miles de
veces.

Disefo premiado

ol

Valoramos el colory el estilo: al finy al
cabo, los visitantes y los empleados inte-
ractian con nuestros productos dia a
dia. Nuestro éxito también se ve confir-
mado por observadores independientes.

Conformidad con los requisitos legales
de todo el mundo

F
C€ s
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Valoramos la seguridad de los usuarios:
por eso nuestras barreras para vehiculos
y peatonales cumplen con la normativa
legal y las directrices técnicas en todo el
mundo.

Desarrollo personalizado: en nuestro
departamento de investigacion desarro-
llamos el hardware y el software para
nuevos productos y para soluciones
especificas para el cliente.

Documentacion completa

No dejamos ninguna pregunta sin con-
testar: nuestros productos no solo van
acompafados de folletos informativos y
fichas técnicas, sino también de toda la
documentacion de planificacion necesa-
ria.
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Contacto

Siempre accesible tanto personal
como digitalmente

www.flowmotion-access.com

https://www.magnetic-access.com/

en/downloads.html magnetic-access

La respuesta adecuada para cada pregunta

Nuestras barreras para vehiculos y accesos peatonales son de
interés para una gran variedad de grupos de usuarios. Por eso
mantenemos numerosos canales donde nuestros clientes pue-
den obtener toda la informacién que deseen de forma rapiday
fiable. El primer punto de contacto es, naturalmente, nuestra
pagina web, que reldne toda la informacién sobre nuestros
productos y nuestra empresa. También hay una pagina de ater-
rizaje para FlowMotion® en la que se puede observar nuestra
nueva serie de accesos peatonales en funcionamiento.

En el centro de descargas encontraras documentos de planifi-
cacion, certificados, etc. Para acceder a él, ponte en contacto
con cs@ac-magnetic.de

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
www.magnetic-access.com

www.linkedin.com/company/

www.bimobject.com/
magnetic-autocontrol

www.youtube.com >
Magnetic Autocontrol GmbH

Los arquitectos y proyectistas pueden integrar directamente
nuestros productos en sus herramientas digitales a través de
BlIMobject® mientras que los que deseen mantenerse al dia
sobre nuestra empresa, participaciones en ferias y videos, pue-
den hacerlo de forma muy sencilla a través de LinkedIny You-
Tube.

MAGNETIC AUTOCONTROL GMBH
Grienmatt 20, D-79650 Schopfheim
Telefon: +49 7622 695-5

Telefax: +49 7622 695-800
E-Mail: info@ac-magnetic.com




Acceso BIMobject®

iPlanifica con las barreras y accesos pea-
tonales de Magnetic!

Quienes planifican, construyen o gestionan edificios e instala-
ciones pueden beneficiarse enormemente de datos precisos
elaborados de forma digital. Esto no solo permite visualizar una
estructura de forma realista, sino también planificar y trabajar
de forma mas eficiente.

Objetos BIM para los edificios del futuro

Por eso mismo cada vez més arquitectos, ingenieros y promoto-
res de proyectos utilizan el Modelado de informacién para la
construccion, o BIM, para abreviar. La planificacidén, construc-
cidény gestiodn de edificios e instalaciones puede optimizarse
con la ayuda de softwares que utilizan este modelado de datos
estructurales. De este modo, todos los datos estructurales rele-
vantes (datos 3D, especificaciones y documentos de licitacion)
se modelan, se combinan y se registran digitalmente para que
el edificio también pueda representarse de forma tridimensio-
nal. Los arquitectos, promotores y planificadores de obras po-
dran colaborar de manera eficiente y orientada a los objetivos,
ya que todos los que participen en un determinado proyecto
utilizaran la misma documentacién de planificacion.
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Los objetos BIM simplifican considerablemente el trabajo con edificios, durante la planificacién, la licitacién y la ejecucion, asi como durante la prestacion de servicios y la

gestion de las instalaciones.
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Integracion gratuita de objetos BIM de Magnetic

Magnetic te ofrece numerosos productos en forma de objetos
BIM. Encontraras las barreras de acceso de Magnetic y los ac-
cesos peatonales de la serie FlowMotion®, en los 10 formatos
de planificacién mas comunes, con visualizaciones en 3D y es-
pecificaciones del producto en siete idiomas, en bimobject.
com, la plataforma de contenido BIM lider en el mundo. Los da-
tos actualizados estardn siempre disponibles para su descarga
gratuita.

Beneficiate ti también de Magnetic y bimobject.com

> Integracién visual de las barreras y puertas peatonales de
Magnetic en el disefio arquitecténico y perimetral

> Elaboracién sencilla de licitaciones y especificaciones

> Elaboracién sencilla de la documentacién de planificacién,
planificacion optimizada de la instalacién

> Mayor seguridad para los edificios durante cada fase de
construccion y utilizaciéon
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